


2008 Ministerio de Cultura



ANO 11. NUM. 125.

LA

ESPANA MODERNA

Director: JOSE ILAZARO

MAYO 1899

" oy el e

MADRID

ESTABLECIMIENTO TIPOGRAFICO DE IDAMOR MORENO
Calle de Blasco de Garay, niim. 9.



Para la reproduccion de 10§ articu-
los comprendidos en el presente lomo,.
es indispensable el permiso del Diree-
tor de LA ESPANA MODERNA.



[TERRAS VIRGENES

En la primavera de 1868, 4 las dos préximamente de la
tarde, un joven de unos veintisiete aiios, descuidada y pobre-
mente vestido, subia la escalera de servicio de una casa de
cinco pisos situada en la calle de los Oficiales, en San Peters-
burgo. Arrastrando ruidosamente sus chanclos y balancedn-
dose torpe y desgarbadamente, puso al cabo el pie en el tlti-
mo peldaiio de la [escalera, pardndose ante una puerta estro-
peada, que encontrd entreabierta, y en la cual, sin tirar del
cordon de la campanilla, golped con fuerza, penetrando des-
pues en una antesala estrecha y obscura.

—

—:iHEsta N ejdénof?mgrité con gruesa voz de bajo.

—No, soy yo; entre usted—respondié desde la habitacién
inmediata otra voz, no muy agradable,

H—dMaehﬁrina,?—#preguntd el recién venido.

—La misma..... ¢ Y usted Ostrodumof?

—Pimeno Ostrodumof en persona—respondis.

Y sin més predmbulo se descalzé los clanclos, colgd de un
clavo la raida capa y entrd en la sala en donde habia sonado
la voz de mujer.

Eira la habitacién fea, baja de techo y con las paredes em-
badurnadas de verde sucio. La luz entraba apenas por dos es-
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trechas ventanas cubiertas de polvo. Todo el mobiliario con-
sistia en una cama de hierro, colocada en un rincon, una mesa,
en el centro, algunas sillas y un estante cargado de libros.

Cerca de la mesa estaba sentada, fumando un cigarrillo,
una mujer de treinta afios préximamente, vestida de negro y
sin nada a la cabeza.

Al entrar Ostrodumof 16 tendi silenciosamente su larga y
roja mano. El recién venido la estreché también en silencio,

y dejandose caer en una silla, sacé del bolsillo una punta de

mgarro

Machurina le dié fuego, encendié él, y ambos, sin dirigir-
se una sola palabra ni cambiar una mirada, se entretuvieron
en lanzar bocanadas de humo azulado en el ambiente espeso
de 1a sala, harto saturado ya por las emanaciones del tabaco.

Los rasgos del semblante de uno y otro fumador no se pa-
recian en lo mas minimo; mas entre las caras de ambos, 4 de-
cir verdad, poco agraciadas, en sus labios gfueses, en sus dien-
tes grandes, en su nariz mal formada (Ostrodumof era ademads
pecoso de viruelas) existia algo de comun, cierta expresion de
lealtad y de energia trabajadora.

—Ha visto usted, por ventura, & Ne‘]danof‘?#pregunto al
cabo de un rato Ostrodumot.

—8i; pronto vendrd. Ha ido & llevar unos libros a la Bi-
blioteca. |

—:En qué consiste que de algin tiempo 4 esta parte 1o
piensa mds que en correr’—dijo Ostrodumof volviéndose pard
escupir.—No hay medio de echarle la vista encima.

Machurina sacé otro cigarrillo, y encendiéndole cuidado-
samente dijo:

—Es que se fastidia.

—iSe fastidia!—repitid Ostrodumof con acento de censu-
ra. —iQué chiquillada! No parece sino que no tenemos nada en

qué pensar. jMientras que nosotros cavilamos ‘buscando el me-
dio de echar por tierra toda esta vergiienza, el se fastidial..
—Ha habido carta de Moscu?— pregunté Machurina.
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—S1, anteayer,

—¢La ha leido usted?

Ostrodumof hizo con la cabeza un signo afirmativo.

—dY qué dice?

—Que pronto sera necesario partir.

—¢Cémo? Se me habia dicho que alld abajo todo marchaba
perfectamente.

—Todo marcha bien, en efecto. Mas se trata de cierto se-
fior que no inspira gran confianza. (Entiende usted? Es me-
nester echarle 60 deshacerse de él en seguida. Ademas, hay al-
- gunas otras cosas..... También usted ha sido llamada.

—¢En la carta?

—9S1, en la carta.

—Hstd bien——dijo,—puesto que esa es la orden, no hay para
qué discutirla.

—Naturalmente; mas sin dinero no hay medio..... y ¢dén-
de encontrarlo?

Machurina se puso a reflexionar.

—Nejdanof debe buscarlo—dijo a media voz como hablan~
do consigo misma.

—Hse es precisamente el motivo que aqui me trae—obser-
vo Ostrodumof.

—dTiene usted ahi la carta?—pregunto de repente Machu-
rina.

—1; jquiere usted leerla?

—Démela usted. O si no, espere. La leeremos juntos.....
mas tarde. |

—He dicho 4 usted la verdad —murmuré Ostrodumof:—no
1o dude usted.

—ijBien lo sé!

Callaron de nuevo.

Oydse ruido de pasos en la antesala.

—Ya estd aqui, Machurina. |

Se entreabrid la puerta y una cabeza se deslizé por la aber-
tura. Mas no era aquella cabeza la de Nejdanof,
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La que aparecié era de forma redonda, negros y espesos
cabellos, ancha frente surcada de arrugas; sus ojillos negros
se movian vivamente bajo las pobladas cejas; la nariz tenia la
figura del pico de un pato vuelta hacia arriba, y era la boca
rosada, pequeila y picarescamente hundida.

Esta cabeza miro en torno suyo, saludd, sonrio mostrando
dos filas de dientes blancos y menudos, y penetrd en la sala al
mismo tiempo que un tronco nada robusto, unos brazos cortos
y unas piernas medio torcidas y medio cojas.

Machurina y Ostrodumof, al verle entrar, mostraron cier-
ta expresion de indulgente desdén, que podia traducirse por
esta exclamacion: «<{Ah! {No es éll.....» No hicieron, sin em-
bargo, ni un movimiento ni dijeron una sola palabra.

Por su parte, el recién llegado, lejos de manifestarse sor-
prendido por tal recibimiento, mostraba cierta satisfaccion,

—¢Qué quiere decir esto? — gritd con voz chillona. — ¢Un
duo? ¢Y por qué no un terceto? ¢Donde esta el primer tenor?

—¢Es 4 Nejdanof 4 quien alude usted, sefior Paklin? — dijo
Ostrodumof secamente.

—Al mismo, sefior Ostrodumof.

—Hs de suponer que vuelva pronto, seiior Paklin.

—>Satisfecho por la noticia, sefior Ostrodumof.

Volviose entonces el cojuelo hacia Machurina, quien, con
cara de pocos amigos, continuaba fumando su cigarrillo.

—¢Como estd usted, amabilisima..... amabilisima?..... jAh,
que fastidio! Jamas puedo acordarme de su nombre y ape-
1lido (1).

Machurina se encogio de hombros.

— Seiim——

(1) En Rusia, en la conversacion, es raro que se nombre & nadie por
su apellido, ni tampoco suele emplearse el nombre més que en tono muy
familiar. El modo de nombrar 4 las personas més generalmente usado, ¥
que tiene la ventaja ademés de ser carifioso con los inferiores y respe-
tuoso con los superiores, es analogo 4 la, antigua formula griega Aquiles
Peleyades 6 hijo de Peleo.—N. del 4.
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—¢A qué recorddrselos & usted? Conoce usted mi nombre
de familia: jqué mas hace falta? ;Y a qué tampoco eso de pre-
guntar como estd usted? jPues no estd usted viendo que mo
me he muerto? |

—iMuy bien, muy bien!—chillé Paklin, dilatando las ven-
tanas de la nariz y moviendo sus desiguales cejas. Si estuvie-
se usted muerta, su humilde servidor no tendria el gusto de
verla aqui ni de hablar con usted. Considere usted mi pregun-
ta como resto de una mala y afieja costumbre. Lo mismo que
lo del nombre y el apellido..... Ya lo ve usted: me resulta gra-
c1080 eso de decir Machurina. Ya sé yo que firma usted las
cartas Bonaparte..... Perdén, Machurina; quise decir..... Mas
sin embargo, cuando se habla.....

—¢Y quién ha solicitado que me hablase ustod?

)

Paklin se sonrié nerviosamente, como si se le hubiese atra-
vesado algo en la garganta.

—jVamos, vamos, paloma mia, no se enfade usted! Déme
usted la mano. Es usted demasiado buena, bien lo sé..... tam-
poco yo soy malo. jVamos!

Paklin extendié la mano. Machurina le mird con aire som-
brio, tendiéndole la suya.

—¢Tiene usted mucho deseo por saber mi nombre? — dijo
sin mostrar mayor agrado en el semblante. — Pues bien, me
llamo Fiocla.

—Y yo Pimeno—aiiadid la voz de bajo de Ostrodumof.

—iAh! {Esto es muy instructivo, muy instructivo!

—Pero diganme ustedes ahora, Fiocla y Pimeno, spor qué
me tratan ustedes tan desabridamente, mientras que yo?....

—Machurina cree—y no ella sola—que no es posible fiarse
deusted, porque todo lo echa % risa.

Paklin giré vivamente sobre sus talones.

—iHe ahi, he ahi el error de muchos, mi estimado Pime-
no! En primer lugar, yo no me rio de continuo; y, ademds,
es0 no significa nada, y les aseguro que se puede flar en mi:
la prueba estd en la confianza aduladora que he sabido inspi -
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rar 4 los amigos de ustedes. Créanme: soy hombre honrado,
muy honrado, mi estimable Pimeno.

Ostrodumof murmuré algunas palabras entre dientes, y
Paklin repiti6 esta vez, casi sin sonreir:

—iNo, yo no me estoy riendo siempre! No soy un hombre
alegre. Mirenme ustedes con alguna atencion,

Ostrodumof levanto los ojos hacia su interlocutor.

En efecto, cuando Paklin no se reia ni hablaba, tomaba
su semblante cierta expresion de tristeza mezclada de temor,

Esta expresion se convertia en festiva, y hasta en maligna,
en cuanto abria la boca. Ostrodumof no dijo una sola palabra.

Paklin suspird, y dirigiéndose & Machurina dijo:

—¢Y qué tal van los estudios? ¢Hace usted progresos en su
arte eminentemente filantropico? Debe de ser una ruda tarea
eso de ayudar 4 un ciudadano inexperto & que haga su prime-
ra aparicion en el mundo. ¢(No es verdad?

—No del todo..... a no ser que el ciudadanito no sea mu-
cho mas grande que usted—respondié Machurina, sonriéndose
con aire satisfecho.

Acababa la joven de recibir por aquellos dias el diploma
de comadrona. Hacia diez y ocho meses que habia abondona-
do 4 su familia, humildes propietarios nobles del Mediodia de
Rusia. Cuando Machurina llegé 4 San Petersburgo, llevaba
seis rublos en el bolsillo; se matriculo en la Escuela de Obste-
tricia, y logré conquistar, gracias 4 improbo trabajo, el gra-
do que ambicionaba. Era soltera, y sumamente casta. — jVa-
liente cosa! — exclamarsd tal vez algin escéptico, recordando
lo que hemos dicho de la joven.— jCosa admirable y rara!—
nos atrevemos 4 decir por nuestra parte.

Al oir la respuesta de Machurina, Paklin se eché 4 reir.

—iBien sefialada, amiga mia! —repuso.— Es usted viva y
aguda para responder. La contestacién que me acaba usted
de dar me lo prueba. ¢Por qué me habré quedado tan peque-
f.0? Mas el amo de la casa no vuelve. ;]Ddénde diablos se habra
metido?
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Paklin cambiaba de intento la conversacién. Jamds se ha-
bia resignado & su talla microscopica y & lo ruin de su figura,
Sus defectos fisicos le eran tanto mas sensibles, cuanto que se
desvivia por las mujeres.  Qué no hubiera dado él por serles
agradable! Mas que lo mediano de su posicion ¢ lo humilde
de su nacimiento, le atormentaba su deformidad y su raqui-
tismo.

K]l padre de Paklin, modesto burgués, habia llegado &
consejero honorario a fuerza de trompicones: era una especie
de hombre de megocios, & quien se consultaba acerca de los
procesos, y & quien solia confiarsele la administracion de un
predio 0 de una casa. Con este oficio logrd crearse un modes-
to peculio; mas habiéndose dado en sus tltimos dias & la be-
bida, no poseia ya nada cuando murié. El joven Paklin se
llamaba Sila Samsontik, 6 lo que es lo mismo, Fuerza hijo de
Sansén (cosa que juzgaba como una burla de la suerte). Fue
alumno de una escuela de comercio, en donde aprendié per-
fectamente el alemdn. Después de varios contratiempos, bas-
tante desagradables, encontré al fin una plaza de 1.500 rublos
en un escritorio. Con tan mezquinos recursos atendia, no so-
lamente a sus necesidades, sino, ademas, & las de una tia en-
ferma y de una hermana jorobada.

En la época en que pasa nuestro relato, Paklin acababa
de cumplir veintisiete afios y tenia muchos amigos estudian-
tes, con los cuales disfrutaba de bastantes simpatias, tanto
por lo cinico de sus afirmaciones y por lo chispeante de su

palabra, como por su incontestable erudicién, desnuda de pe-
danteria.

Esto no era obstdculo para que en algunas ocasiones se
burlaran de é1. Un dia, por ejemplo, que se retrasé algo en
asistir 4 una reunién politica, en el momento en que con cier-
ta cortedad trataba de dar sus disculpas, una voz se puso &
cantar en un rincon: «Nuestro pobre Paklin es un rayo de la
guerra.» Todo el mundo se echd 4 reir. Paklin acabod por reir-
se también, aunque la colera le mordia el corazomn, diciendo
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para sus adentros: «El granuja ha puesto el dedo en la, llaga.»
Conocié por entonces & Nejdanof en un bodegén griego;
donde acostumbraba 4 comer y donde solia emitir sus opinio-
nes, por extremo libres y ridiculas. Afirmaba que la causs
primera de sus tendencias democraticas era precisamente la
cocina griega, cuyas condiciones le irritaban el higado.
—Si..... ¢Donde diablos se ha metido el amo de la casa?-—

repetia Pakline.—Ha tiempo que vengo notando que para po-
co aqui..... (Estarda enamorado?
Machurina fruncio el entrecejo.

—Ha 1do 4 la biblioteca & buscar unos libros. En cuanto 4
lo de estar enamorado, tiene otras cosas que hacer..... Y ade-
mas, ¢de quien habia de haberse enamorado?

—De usted—iba a responder Paklin.

Pero se contuvo, limitandose 4 decir:

—Deseo verle para hablar con él de cosas graves.

—¢De qué cosas? —interrumpié Ostrodumof.—;De nuestro
asunto?

—Tal vez del vuestro..... Sin embargo, prefiero decir del
de todos nosotros,

—iHum!—murmuré Ostrodumof,
Aunque experimentaba cierta desconfianza, penso: «Des-

pués de todo, ¢quién sabe? Esta anguila se desliza por todas
partes.»

—iYa le tenemos aquil-—dijo de repente Machurina; y en
sus ojos, vueltos hacia la puerta de la antesala, pasé no sé qué
de caliente y de tierno, semejante 4 una rafaga luminosa.

La puerta se abrid y entréd un joven de veintitrés afios,

calada la gorra y con uu paquete de libros debajo del brazo:
era Nejdanof,
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Al ver 4 los tres visitantes se detuvo en el umbral, y des-
pués de mirarlos de pies 4 cabeza arrojo la gorra, dejo caer los
libros en el suelo, y, sin decir una palabra, fue 4 sentarse &
los pies de la cama. Su hermoso rostro, cuya blancura hacia
resaltar el color obscuro de su roja cabellera, expresaba con-
trariedad y despecho.

Machurina se volvid ligeramente, mordiéndose los labios.
‘Ostrodumef murmurd:

—iPor fin!

Paklin, acercdndose 4 Nejdanof, le dijo:

—:Quién es el que acaba de llegar? jAlejo Dmitrich, el
Hamlet ruso.....? ;:Quidn te ha sacado de tus casillas? ¢O es que
te abandonas ahora en brazos de la melancolia?

- —Déjame en paz, Mefistéfeles—contesto Nejdanof disgus-
tado.—No tengo tiempo de escuchar tonterias.

Paklin se echo 4 reir.

—No te expresas muy correctamente que digamos; lo que
es discreto no es tonto, ni lo que es tonto discreto.

—FEst4 bien, estd bien. Ya sabemos que tienes ingenio.

—Y td, td tienes los mnervios echados & perder—replico
lentamente Paklin.—;Te ha sucedido algo extraordinario?

—Nada extraordinario me ha sucedido. Lo que me acon-
tece es que no es posible asomar las marices fuera de casa en
esta innoble ciudad, sin tropezar con alguna bajeza, con al-
guna necedad, con alguna absurda injusticia 6 alguna estupi-
dez..... {No hay medio de vivir aqui!

—-¢Sin duda por eso has anunciado en los periodicos que
buscas' una colocacién, consintiendo, si la encuentras, en
abandonar San Petersburgo?—murmuré Ostrodumof.

—Cliertamente, y partiria con gusto si hubiese alguien
bastante tonto que me la proporcionase.
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—Ante todo, es preciso cumplir el deber caqui»—dijo Ma-
churina con acento marcado, pero sin volver los 0jos.

—:Qué quiere usted decir?—pregunté Nejdanof, dirigién-
dose a ella.

Machurina se mordio los labios.

—OQstrodumof os lo explicarda—dijo al cabo de una pausa.

Nejdauof se dirigi¢ & Ostrodumof como interrogandole,
mas éste tosié y dijo solamente:

—Mas tarde.

—Hablemos seriamente—salté Paklin.—¢Has sabido algo
desagradable?

Nejdanof se levanté del lecho como movido por un resorte.

—¢Y qué més desagradable que lo que se ve por todas par-
tesP—orité encardndose con su interlocutor.—Media Rusia
muerta de hambre; La Gaceta de Moscu triunfando en toda la
linea, el clasicismo nos invade, se cierra & los estudiantes las
Cajas de Seguros. Por todas partes el espionaje, la opresion,
las denuncias, la mentira y la falsedad..... No se puede dar un
paso..... ¢No es bastante? ¢Es preciso algtn disgusto nuevo?
Y atn me preguntas si hablo seriamente!.... Baranof ha sido
detenido—aiiadid bajando la voz.—Me lo acaban de decir en
la Biblioteca.

Ostrodumof y Machurina levantaron la cabeza al mismo
tiempo. |

—iMi bueno y querido Alejo!-—comenzé Paklin.—Estoy
agitado, y se comprende. ¢Olvidas la época y el pais en que
vivimos? Entre nosotros, el que se ahoga debe ademas fabri-
carse 6l mismo su dogal. Se trata de excitar el sentimiento de

ustedes: es preciso saber mirar al diablo frente 4 frente, sin
desesperarse como un chiquillo.

—iAh! jBasta, te lo suplico!-—dijo Nejdanof con angustia
y con la cara contraida como si le atormentase algin dolor
fisico.—No tienes que esforzarte. TWi eres un hombre enérgi-
“¢o, ya lo sé; no tienes miedo 4 nada ni 4 nadie.
—:Miedo de alguien? jPaklin! {Veamos! {Veamos!
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—JQuién ha podido denunciar & Baranof? He aqui lo que
no me explico.

—Algin amigo: eso estd fuera de duda—dijo Paklin.—Kn
esta clase de asuntos, los amigos son los primeros..... Con ellos
es cON quien conviene tener el 0jo avizor. Yo, por ejemplo, yo
tenia un amigo, un buen muchacho. {Si vieras cuanto se pre-
ocupaba de mis asuntos y de mi reputacion! Un dia vino & mi
casa, y me dijo: «No se puede usted figurar qué estupida ca-
lumnia se ha propalado contra usted. Se dice que ha envene-
nado usted 4 su tio. Se aiflade que, en cierta casa donde se le
habia 4 usted presentado, tuvo usted la avilantez de despre-
ciar 4 la sefiora de ella, ddndole la espalda toda la noche,
mientras que la pobre mujer lloraba de vergiienza. jQueé es-
tupidez! Se necesita ser idiota para inventar semejantes pa-
trafias.» Pues bilen; un afio después, habiéndome incomodado
con ese mismo amigo, recibi una carta suya de despedida, en
la cual carta me decia: «Usted que ha asesinado & su tio; us-
ted que no ha tenido inconveniente en despreciar una respe-
table dama, volviéndole la espalda....», etc., etc. He ahilo
que son los amigos.

Ostrodumof cambidé una mirada con Machurina.

—iAlejo Ostrodumof!—dijo con voz de bajo profundo,
deseando poner fin 4 este initil derroche de palabras.—Hemos
recibido de Moscu una carta de Vasili Nicholaievilch.

Nejdanof tembld ligeramente y bajé los ojos.

—Y ¢qué es lo que dice?—progunté después de algunos
Instantes.

—Hlla y yo—contestd Ostrodumof indicando & Machuri-
na—debemos partir.

—¢Como? ;También ella ha sido convocada?
—KElla también. |

—Y ;qué os detiene?

—Naturalmente..... falta de dinero.

Nejdanof se levanté y se dirigi6 4 la ventana.
—¢Cuanto os hace falta?
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—Cincuenta rublos: ni un kopek menos.
Nejdanof guardé silencio, golpeando con los dedos los vi-
drios. Después dijo:

~—No los tengo en este momento..... mas dentro da unos
instantes los hallaré. ;Tienes ahi la carta?

—¢La carta?..... La carta..... es decir, debo tenerla....,
inaturalmentel.....

—:Por qué os recatais de mi continuamente?—exclamé
Paklin.—¢No merezco vuestra confianza? Y aun cuando yo no

simpatizase completamente..... con lo que proyectais..... Jme
creeis capaz de haceros traicion y de divulgar vuestro se-
creto?

—Sin intencidn..... acaso—murmuro la voz de Ostrodumof.

—Ni1 sin intencion ni con ella. ¢Se sonrie usted al oirme,
sefiorita Machurina? Le aseguro a usted.....

—Yo0 no me sonrio—dijo Machurina con enojo.

—Y yo os digo, sefiores—siguid Paklin,—que no tenéis
gran penetracion, y que no sabéls apreciar quiénes son vues-
tros verdaderos amigos. Porque los veis reir alguna vez, 1ma-
ginals que no son formales.

—ijCiertamente!—respondié Machurina en el mismo tono.

—Q1d—continué Paklin con mads fuerza, sin hacer caso
a su interruptora.—Ahora, por ejemplo, tenéis necesidad de
dinero. Nejdanof no lo tiene en este momento..... Pues bien,
yo puedo daroslo.

Nejdanof se retird bruscamente de la ventana.

—NOuuyes D ysns ¢a qué santo? Yo lo encontrard, lo tomare
& prestamo sobre mi pension. Ellos me deben algo, lo recuer-
do. Mas, & propodsito, Ostrodumof, enséiiame la carta.

Ostrodumof permanecio algunos instantes inmdévil; después
mird en torno suyo, se levantd, se inclind, se remangé un
poco el pantaldn y sacé de entre la bota un trozo de papel
cuidadosamente doblado, soplé el papel, no sabemos para que,
y se lo entrego al cabo a Nejdanof.

Este, después de haberlo desplegado y leido atentamente,
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se lo dié 4 Machurina, que acababa de levantarse, y que, des-
pués de leerlo, lo entregé & su vez 4 Nejdanof, aunque Paklin
extendia la mano para cogerlo.

Nejdanof se encogié de hombros y alargd silenciosamente
la carta & Paklin, el cual, después de haberse enterado de ella,
se mordid los labios de una manera significativa y la eolocd
con alre solemne sobre la mesa sin decir una palabra.

Entonces Ostrodumof la cogid, encendié una gruesa cerilla
que esparcié por la habitacién fuerte olor 4 azufre, y le-
vantando el papel & la altura de su cabeza, como para mos-
trarlo 4 todos los presentes, lo quemd en la llama de la cerilla
hasta lo ultimo, sin retirar los dedos, y arrojando después la
ceniza al fuego.

Nadie dijo una palabra ni hizo un movimiento durante
esta operacion. Todos teniax la vista fija en el suelo. Ostrodu-
mof mostrabase reconcentrado y grave; en la cara de Nejdanof
descubriase una expresién casi malévola; la de Paklin mani-
festaba una fuerte tensién interior. Machurina parecia asistir
& una funcién religiosa.

Asi pasaron dos minutos. Después sintiéronse todos en si-
tuacion un tanto embarazosa. Paklin fue el primero que in-
tento romper el silencio.

—Y bien—dijo; — acéptese 6 no mi ofrenda sobre el altar
de la patria, ¢puedo contribuir, si no con cincuenta rublos, al
menos con veinticineo ¢ treinta para la obra comun?

Nejdanof dié rienda suelta 4 su mal humor, que la solem-
e cremacion de la carta no habia logrado apaciguar, y que
s0lo esperaba una ocasién para desahogarse.

—Ya te he dicho que es intitil, ¢lo entiendes? ; Initil! {No
permitiré..... no tomaré jamds ese dinero! Yo lo encontraré
inmediatamente. No tengo necesidad de recursos de nadie.

—Entonces, amigo mio—dijo Paklin — di que eres un re-
volucionario, mas no te llames demdcrata.

—jAfiade ahora que soy un aristécrata !

—Y lo digo: eres un aristécrata..... hasta cierto punto.
E. M.—Mayo 1899, 2
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Nejdanof fingié una sonrisa.

~ Aludes 4 mi nacimiento irregular. Te tomas un trabajo
inttil, querido. No necesito que tu me lo recuerdes para te-
nerlo yo presente.

Paklin se frotd las manos.

—Sepamos, Alejo, queé mosca te ha picado. ¢Por qué inter-
pretas de ese modo mis palabras?.... En verdad que no te re-
conozco. (Nejdanof hizo con la cabeza y los hombros movi-
mientos de impaciencia.) La prision de Baranof te ha trastor-
nado. Mas preciso es convenir en que se conducia impruden-
temente.....

—Siempre manifestaba en alta voz sus opiniones—apunto
Machurina con aire sombrio.—No somos nosotros los que de-
bemos vituperarle.

—Fst4 bien; pero no ha debido olvidar que podia cOMPro-
meter 4 otros.

—sPor qué le dirige usted ese cargo?—gruiié Ostrodumof.
—_Baranof es un cardcter enérgico; 4 nadie ha comprometido.
En cuanto 4 la prudencia, ¢quiere usted que le diga lo que
pienso? No le es dado & todo el mundo ser prudente, senor
Paklin.

Paklin, herido, quiso responder, mas Nejdanof le corto la
palabra.

__SQefiores—dijo—creedme; dejemos en paz la politica por
un rato.

Hubo una pausa. Paklin fue también esta vez el que la,
puso término.

— He encontrado esta maiiana a Skoropikin, el gran criti-

oo estético de todas las Rusias. jQué personaje mds insoporta-
ble! Siempre hinchado, vano y grosero. Parece una botella de
Klitschi malo (1). El mozo que os la ha servido se apresura a
taparla con el dedo & ouisa de corcho; un grano hinchado con

(1) Bebida fermentada, alcoholica y muy gaseosa, que contiene posos
azucarados.
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el liquido se atraviesa en el gollete; el liquido escﬁpe y silba,
y cuando la espuma ha desaparecido, quedan en el fondo de
la botella algunas gotas de un brebaje irresistible que no cal-
ma la sed, pero que en cambio suele producir un c¢dlico. Este
Skoropikin es una calamidad para los jévenes. o

La comparacién de que acababa de valerse Paklin, aunque
perfectamente exacta, no hizo sonreir 4 nadie. Ostrodumof
afirmo que los jovenes capaces de sentir aficidn & la estética
no eran acreedores & que se les tuviese ldstima, y & los que,
de seguro, el gran critico acabaria por hacerles perder el seso.

—jAh, perdon! Permitame usted—exclamé Paklin con fue-
go. (Se exaltaba siempre 4 medida que se le hacia menos caso.)
—HEsta cuestidn, aunque no sea politica, no por eso carece de
importancia. Segun Skoropikin, toda produccién artistica an-
tigua es nula por la sola razén de que es antigua..... Pero, juz-
gando de este modo, el arte y la moda son una misma cosa.
Hsto no vale la pena de ser discutido en serio. i no hay en el
arte algo de invariable, entonces ¢qué importancia tiene? En
la Ciencia, en las Mateméticas, por ejemplo, ver si & Ruler,
Laplace, Gauss, se les considera como viejos caballos de pa-
Tada & quienes hay que renovar. No; reconocéis su autoridad.
Mas, para vosotros, Rafael y Mozart son nulidades, y vuestro
orgullo se revuelve contra su autoridad. Cierto que las leyes
del arte son mds dificiles de descubrir que las de la ciencia,

no digo que no; pero existen, y el que niegue su existencia es
un ciego, voluntario 6 involuntario, es igual.

Paklin se detuvo.....

Todos estaban mudos, como si se hubiesen mordido la len-
8ua 0 si estuviesen sumidos en misticas meditaciones.

Sélo Ostrodumof murmurs:

—Todo eso no quita para que 4 m{ no me importen un pito
los jévenes que se dejan sopapear por Skoropikin.

- —iQue se vaya al diablo! Yo me marcho—dijo Paklin.

abia ido 4 casa de Nejdanof para comunicarle sus ideas
acerca de la introduceién en Rusia de ejemplares de La Estre-




20 LA ESPANA MODERNA

ok E L= _—

lla Polar (La Campana no existia ya en esta época); mas ha-
biendo tomado la conversacién tan torcido curso, juzgd mas
prudente no hablar del asunto.

En el momento de tomar su sombrero, sin que ningun
ruido anterior resonase en la antesala, dijo una voz detras de

la, puerta:

—:Fst4 en casa el seflor Nejdanof?

Era una voz de baritino muy agradable y sonora, cuyo

timbre revelaba suprema distincién, elegancia perfecta y has-
ta no $é qué ideas de perfumes exquisitos.
Los jévenes se miraron con estupor.

Tl sefior Nejdanof gestd en casa?—repitio la voz.

Si—respondié Nejdanof.

La puerta se abrié discretamente con un movimiento sua-
ve, y aparecié en el umbral un hombre de unos cuarenta ailos,
alto, bien formado, de figura casi majestuosa. Al quitarse sin
ninguna precipitacién su sombrero flamante, descubrid una:
hermosa cabeza con el pelo cortado al rape. Llevaba un mag-
nifico gabén de pailo inglés, cuyo cuello, 4 pesar de ser ya ul-
timos de Abril, estaba forrado de fina piel de castor. El visi-
tante causd viva impresién en todos (en Nejdanof, Paklin,
hasta Machurina, y aun en el mismo Ostrodumot), tanto por

su noble apostura, como por la amable serenidad de su entra-
da en la habitacion.
Tnvoluntariamente todos se levantaron cuando él entro.

111

El elegante caballero, dirigiéndose & Nejdanof con amable
sonrisa, le dijo:

—Ya he tenido el placer de encontrarle y de hablar con
usted, sefior Nejdanof, anteayer, s1 es que tiene usted la bon-
dad de recordarlo, en el teatro.
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El visitante se detuvo esperando una respuesta. Nejdanof
hizo un signo afirmativo con la cabeza, y se sonrojd.

—Si..... Y hoy me presento en casa de usted con motivo
del anuncio que ha publicado en los periddicos; desearia, por
lo tanto, hablarle del asunto, si es que no lo impide la presen-
cia de las personas que hay aqui.

Inclinose ante Machurina y sefialo, con la mano cubierta
de un guante de piel de Suecia, a Ostrodumof y & Paklin,

—Y s1 no les molesto.....

—De ningin modo—respondié Nejdanof, no sin cierto es-
fuerzo:—mis amigos permitiran..... Mas tenga usted la bon-
dad de tomar asiento.

K] visitante, con gran amabilidad, se inclino, cogio por el
respaldo una silla, la acercé & si, pero no se sentd—porque
todo el mundo estaba de pie en la sala—y dirigié en torno
suyo los ojos claros y penetrantes, aunque medio entornados.

—Adids, Alejo Dmitrich—dijo de golpe Machurina:—ya
vendré otra vez.

—Yo también—aiiadié Ostrodumof;—yo también, y pronto.

Por una especie de alarde, Machurina, al pasar al lado del
visitante, cogid la mano de Nejdanof y, sacudiéndola con fuer-
za, salid sin saludar 4 nadie.

Ostrodumof la siguid, haciendo resonar sus talones mas de
lo necesario, y se encogi6é de hombros como si hubiese querido
decir: «;Vaya con el cuello de castor!»

£

01 visitante les dirigié una mirada cortés, ligeramente cu-
riosa, y luego miré 4 Paklin, como esperando que éste siguie-
se el ejemplo de los otros.

Mas Paklin, cuyo rostro, después de la llegada del caballe-
ro, parecia haberse animado con una sonrisa contenida, ha-
ciéndose el insignificante, se refugid en un rincon. Viendo esto
el caballero, se sentd, y lo mismo hizo Nejdanof.

—Me llamo Sipiaguin..... Puede que mi nombre no le sea

& usted del todo desconocido—dijo con cierta orgullosa mo-
destia,.
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~ Mas, ante todo, es preciso contar como Nejdanof le habia
encontrado en el teatro.

Se representaba una comedia de Alejandro Ostrowski, No-
te sientes en el trineo ajeno. Nejdanof, por la mafana, habia
ido al despacho de billetes, donde se agolpaba la gente. Tenia
intencién de tomar una entrada de galeria; pero en el momen-
to de acercarse 4 la ventanilla, un oficial, colocado detras de
¢1, alargd un billete de tres rublos por encima de la cabeza de
Nejdanof, gritando al que vendia las localidades:

—Este sefior—por Nejdanof—tendra tal vez necesidad de
que se le devuelva el cambio, y yo no. Dadme, pues, una bu-
taca de orquesta de segunda fila. Se esta aqui bastante apré-
tado.

—DPerdon, sefior—le dijo Nejdanof con tono seco.— Tam-~
bién yo quiero una butaca de segunda fila.

Y entregé al vendedor un billete de tres rublos: toda su
fortuna.

Cuando llegd la noche se encontrd en la region aristocrati-
ca del teatro Alexandra,.

Bastante mal vestido, sin guantes, con las botas deslustra-
das, sentiase turbado y al mismo tiempo furioso por su misma
turbacién. Su vecino de la derecha era un Greneral lleno de
condecoraciones; el de la izquierda era precisamente el caba-
llero de la visita, el consejero privado Sipiaguin, cuya apari-
cion dos dias después habia de producir tan viva sorpresa en
Machurina y Ostrodumof.

El General echaba de cuando en cuando una mirada sobre
Nejdanof, como sobre una cosa extrafia, inesperada y al mis-
mo tiempo molesta. En cambio, las miradas que Sipiaguin di-
rigia al joven no tenian nada de mortificantes.

Las personas que rodeaban 4 Nejdanof no eran simples 1n-
dividuos, eran personajes. Todos se conocian y cambiaban en-
tre si frases breves, de cortesia ¢ simples exclamaciones, que
alguna vez pasaban sobre la cabeza de Nejdanof, como aque-
1la mafiana las palabras del oficial delante de la ventanilla del
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despacho de billetes. Permanecia inmo6vil, mal sentado en su
ancha y cémoda butaca, haciéndose & si mismo el efecto de un
paria. La maldita vergiienza, el despecho, toda especie de sen-

timientos dolorosos, le acongojaban el corazon. De repente,
:oh milagro!, en un entreacto, su vecino de la izquierda, no el
General de las condecoraciones, sino el otro, que no llevaba
ninguna distineiéon honorifica en el pecho, le dirigio cortes-
mente la palabra, con una benevolencia en que se reflejaba,

deseo de agradar. Hablé de la comedia de Ostrowski, pregun-
tando 4 Nejdanof, «como uno de los representantes de la nue-
va generacion», qué pensaba de la obra.

Asombrado, asustado casi, Nejdanof no respondié al prin-
cipio mas que por monosilabos, pronunciados con voz temblo-

rosa. Esto le irritaba contra si mismo. ;Por qué se turbaba de
aquel modo? ;No era su vecino un hombre como los otros?

-

Emitid sus ideas sin vacilacién y sin atenuaciones; luego

fue animdndose, y llegé & hablar tan alto, que su vecino de la
derecha no ocultaba su disgusto.

Nejnadof era un ardiente admirador de Ostrowski; mas, &
pesar de todo su respeto al talento desplegado en esta come-
dia por su autor, no podia aprobar esa tendencia evidente &
combatir la civilizacién, tendencia que se mostraba palmaria-
mente en la obra de Ostrowski, mediante el tipo caricaturesco
de Vikhoref (1).

Su amable vecino le escuchaba con atencion y complacen-
cia, v en el entreacto siguiente renové la conversacion con el
joven, no ya acerca de la comedia de Ostrowski, sino en ge-

neral sobre diversos fines de la vida, de la ciencia y de la po-
litica.

(1) En la comedia de Ostrowski, Vikhoref es un vividor arruinado que
se hace amar de la hija de un rico comerciante de provincia, y que acaba
por robar 4 su amada para estar seguro de que se le daré en matrimonio.
Con 6 sin intencién, el eminente dramaturgo ruso ha presentado el con-

traste entre el elemento patriarcal del pasado y un producto vicioso de la
clvilizacién.
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Parecia interesarse vivamente por su elocuente interlocu-
tor. Nejdanof, no sélo no experimentaba ya cortedad alguna,
sino que, por el contrario, como suele decirse, 4 cada momen-
to daba vapor &4 la maquina.

__Te muestras curioso—pensaba.—jPues bien, ya veras!
El vecino de la derecha lo que experimentaba no era ya in-
quietud, sino indignacion mezclada de sospechas.

Al terminar la funcién, Sipiaguin se despidié de Nejdanof
sumamente amable. Sin embargo, no deseé conocer el nombre
del joven, ni él tampoco lo dijo.

Mientras que Sipiaguin esperaba su coche delante del pe-
ristilo, encontrése con uno de sus amigos, el principe S
ayudante de campo del Emperador.

—Te he visto desde el palco—dijo el principe sonriendo &

través de su perfumado bigote.—¢Sabes con quien estabas ha-
blando?

—No; no lo sé. ¢Lo sabes tu?

—Un joven de talento, jverdad?

—81, de mucho talento. jQuién es?

El Principe se incliné hacia Sipiaguin y le dijo al oido:

—Mi hermano, si, mi hermano. {Un hijo natural de mi pa-
dre!..... Se llama Nejdanof. Ya te contaré. Mi padre no le es-
peraba; por eso se le puso por nombre Nejdanof (1). Sin em-
bargo, se ocupa de él. Le sefialo una renta. Lie pagamos una
pensién. Es un joven de inteligencia..... Gracias 4 mi padre,
ha recibido una buena educacion. Sin embargo, es de los con-
tagiados..... republicano..... En casa no le recibimos..... 1 s
imposible! Pero ya estd aqui mi coche: hasta la vista.
il Principe se alejé. Al dia siguiente, Sipiaguin, al leer
la, Gaceta de Policia, se fijo en el anuncio publicado por Nej-
danof, y se fué a su casa.

—Me llamo Sipiaguin—dijo dirigiéndose & Nejdanof y sen-
tdndose en una silla de paja enfrente del joven, que le miraba

IR

(1) Literalmente nesperado.
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fija y atentamente.—He sabido por los periddicos que desea
usted prestar sus servicios en casa de una familia, y vengo a
hacer 4 usted proposiciones. Estoy casado; tengo un hijo de
nueve afios, bastante listo, no dudo en afirmarlo. Pasaremos
en el campo una parte del verano y del otofio, en el distrito
de S....., 4 cinco verstas de la capital del departamento. ¢T1e-
ne usted inconveniente en acompailarnos durante las vacacio-
nes para enseflar & mihijo la lengua rusa y la historia, las dos
asignaturas de que hace usted mencion en su anuncior Me
atrevo 4 creer que no tendrd usted queja de mi, de mi famailia
ni de la finca en que hemos de residir. Hermoso jardin, ame-
no arroyo, aire puro y casa espaciosa..... ¢Consiente usted?
En ese caso, s6lo falta que me dé usted 4 conocer las condicio-

nes que tenga por conveniente; aunque supongo—afiadio son-
riéndose discretamente—que sobre este punto no puede existir
entre nosotros la menor dificultad.

Durante todo el tiempo que Sipiaguin habia estado ha-
blando, Nejdanof no le quité los ojos, contemplando su frente
estrecha y poco elevada, pero inteligente; su nariz romana,
de lineas correctas; sus ojos agradables, sus labios bien forma-
dos, de los cuales flulan corteses palabras, y sus largas pati-
llas & la inglesa.

Le miraba y no sabia queé pensar.

«¢A qué viene todo esto? ¢Qué interés tiene este hombre en
hacerme semejantes ofertas? Este aristécrata y yo.....—pen-
saba Nejdanof—gcémo es posible que estemos juntos? ;Qué es
lo que se propone?»

Tan absorto se hallaba en sus reflexiones, que no despego
los labios, aunque Sipiaguin, terminada su arenga, guardaba
silencio esperando la contestacion.

Sipiaguin dirigié una mirada hacia el rincén donde se ocul-
taba Paklin, que le miraba con tanta atencién, por lo menos,
como Nejdanof. Acaso era la presencia de aquel tercer perso-
naje la que impedia hablar 4 Nejdanof. Sipiaguin levanto los
0jos con aire resignado, como aceptando lo extraifio de una
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situacién en la cual se habia colocado voluntariamente; des-
pués de haber levantado las cejas levanto la voz y repitid la.
pregunta.

Nejdanof vacilo.

—Ciertamente—dijo con alguna precipitacion—consien-
to..... con placer..... aunque debo confesar..... no he podido
menos de sorprenderme..... Como no tengo para usted ningu-
na especie de recomendacién, y ademds las opiniones que ma-
nifesté anteayer en el teatro, parece que debieran haberle he-
cho a ustedrvariar.....

—Se equivoca usted completamente sobre este punto, que-
rido sefior Alejo..... Alejo Dmitrich..... Por lo menos asilo
creo—dijo Sipiaguin sonriendo.—Por mi parte me atrevo a
afirmar que soy conocido por mis i1deas liberales y hasta pro-
gresistas, y las de usted, prescindiendo (permitame que se lo
diga) de cierta dosis de exageracién que es propia de la ju-
ventud..... las ideas de usted, digo, no estan, en rigor, en con-
tradiccion con las mias; hasta me atreveré & afiadir que me
agradan por su ardor juvenil.

Sipiaguin hablaba sin la mds ligera vacilacién. Sus perio-
dos redondeados y suaves resbalaban, segun la frase rusa,
como ia miel sobre el aceite.

—Mi mujer—continué—participa de mi modo de pensar;
acaso sus opiniones tengan mds relacion con las de usted que
con las mias; y la cosa es clara: es mas joven que yo. Cuando,
al dia siguiente de nuestra entrevista, lel en los periddicos el
nombre de usted, que por cierto supe en el teatro, y que ha
publicado usted, contra lo que es costumbre, al mismo tiempo
que sus sefias, este hecho, repito, me llamé la atencién. He
visto en esta coincidencia una especie..... perdone usted lo
que haya de supersticioso en mi expresién..... una especie de
mandato del destino. Me habla usted de recomendaciones. Su
exterior, su personalidad han despertado mi simpatia. Esto
me basta. Tengo la costumbre de fiarme de mi'gﬂlpe de vista.
Asi puedo esperar..... (Consiente usted?
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__Consiento, si—respondié Nejdanof;—y me esforzare en
justificar su confianza. Permitame usted, sin embargo, que le
advierta desde ahora que estoy dispuesto & ser el profesor de
su hijo, pero no su ayo. Para esto ultimo carezco de aptitu-
des; ademés, no quiero comprometerme & perder mi libertad.

Sipiaguin hizo ademan de espantar nna mosca.

—Tranquilicese usted, mi querido sefior Nejdanof. Ya sé
que usted no es de la madera de que se hacen los ayos; no es
un ayo lo que necesito. Buscaba un profesor y lo he encontra-
do. ;Y respecto de las condiciones? ¢Las condiciones pecunia-
rias? ¢El vil metal?

Nejdanof vacilaba, un tanto confuso.

—TEscuche usted—dijo Sipiaguin inclindndose, y tocando

amistosamente la rodilla de Nejdanof:—entre gentes como
nosotros bastan dos palabras. Lie propongo & usted cien rublos
por mes; los gastos de viaje, ida y vuelta, corren, naturalmen-
te, de mi cuenta. ¢Le conviene & usted?

Nejdanof se sonrojo de nuevo.

[

—_TFso es mucho més de 1o que me hubiera atrevido 4 pe-

dir..... porque yo.....

—Muy bien, perfectamente—interrumpid Sipiaguin.—Ne-
gocio concluido, y como si estuviera usted en mi casa.

Se levanté de la silla con aire gozoso y comunicativo, como
si acabasen de hacerle un regalo. En todos sus movimientos se
reflejaba cierta amable familiaridad casi retozona.

—Partiremos dentro de unos dias—repuso con tOono cam-
pechano.—Me gusta ver cémo llega la primavera & los cam-
pos, aunque la clase de mis ocupaciones me convierta en un
hombre prosaico amarrado & la ciudad. Me permitira usted
que émpecemos 4 contar el primer mes de su sueldo desde hoy.
Mi mujer y mi hijo estén ya en Moscu. Lios encontraremos
en el campo..... en el seno de la naturaleza. Nosotros dos 1re-
mos juntos, como compaiieros.

Sipiaguin se sonrio amablemente.

X SR
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Sacé del bolsillo de su gabin una carterita negra, con
adornos de plata, y de ella una tarjeta. | |

— e aqui mis sefias en San Petersburgo. Venga usted &
verme, mafiana, si gusta, 4 medio dia. Hablaremos un rato.....
Va lo diré 4 usted lo que pienso sobre la educacion..... De pa-
so fijaremos el dia de nuestra marcha.

Sipiaguin estrechd la mano de Nejdanof.

__A propésito—aifiadid, bajando la voz con aire confiden-
cial—si tiene necesidad de algun adelanto...... jLe suplico que
prescinda de ceremonias! jQuiere usted el importe de un mes?

Nejdanof no sabia qué responder, y miraba con incerti-
dumbre 4 aquel rostro, para el tan nuevo, y que, aproximan-
dose cerca del suyo, se sonreia con tanta benevolencia.

—:No le hace & usted falta, eh?—dijo por lo bajo Sipia-
guin. |

—8i usted me lo permite, le contestare mafiana—respon-
dié Nejdanof.

— Perfectamente. Hasta maifiana.

Sipiaguin solté la mano del joven y se dispuso & salir.

— Permitame usted una pregunta—dijo de repente Nejda-
nof.—Me ha dicho usted que en el teatro supo mi nombre.
¢Quién se lo dijo?

—:Quién? Uno de mis amigos..... pariente de usted, segun
creo; un Principe..... el Principe [ gum—

— 4Bl ayudante de campo?

—E]l mismo.

Nejdanof se sonrojo mas que las veces anteriores, y abrio
los labios; pero volvid & cerrarlos sin decir nada. Sipiaguin le
estroché de nuevo la mano, esta vez sin decir palabra. Le sa-
ludé, saludé también & Paklin, cogi6 su sombrero al llegar &
la puerta, y sali6 llevando en el semblante una sonrisa de sa-
tisfaccion, en la cual sonrisa se reflejaba el convencimiento de

la impresion profunda que su visita no podia menos de haber-
le causado. |
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Apenas hubo desaparecido Sipiaguin, Paklin, dando un
salto en su silla, precipitdndose hacia Nejdanof, empezo 4 fe-
licitarle.

- |

—Esto es lo que se llama pescar un pez oordo—decia, rien-
dosey dando zapatetas.—¢Sabes quien es Sipiaguin? {Si le co-
noce todo el mundo! Un chambeldn, una columna de la socie-
dad, si se me permite la frase, un futuro ministro.

__Me es completamente desconocido—dijo Nejdanof con
cierto desaliento.

Paklin levanté las manos con ademan desesperado.

—He aqui precisamente nuestra desgracia, mibuen Alejo;
no conocer 3 mnadie. Queremos obrar, queremos revolver el
mundo, y vivimos fuera de €l; no tenemos relacion mas que

con dos 6 tres amigos, y nos revolvemos dentro de un circulo
pequeiio.....

— Perdona—interrumpié Nejdanof;—mno es eso solo. KEs

sencillamente que rehusamos mezclarnos con nuestros enemi-
gos. Con los nuestros, con el pueblo, estamos en constante co-
municacion.

—:La, la, la!—interrumpio 4 su vez Paklin.—Respecto de
eso que dices delos enemigos, permiteme que te recuerde aque-
llos versos de Goethe:

«Si comprender deseas al poeta,
penetra en el pais de la poesia.»

O lo que es 1o mismo:

«El que quiera comprender al enemigo,
debe ir al pais del enemigo.»

Vivir apartado de los adversarios, ignorar sus costumbres
v su vida..... Absurdo, ab-sur-do. Si, si. Para cazar al lobo
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en el bosque, es preciso conocer todas sus guaridas. Hablas de
ponerte en comunicacion con el pueblo. jPobre amigo mio!
En 1862, los polacos «se arrojaron al bosque». Ahora somos
nosotros los que nos arrojamos también & la selva, es decir,
al pueblo, que es mds sordo para 1nOsotros que un bosque.

—Pues gcudl es tu opinién? ;Qué debe hacerse?

_Los indios se precipitan bajo las ruedas del carro del
dios de 'Yozgornat—continué Paklin con tono sombrio;—el
carro los aplasta y mueren santamente. Nosotros tenemos
también nuestro Yozgornat..... El nos aplastard, es cierto,
mas 1no nos dard la santidad. '

—Pero ¢qué es lo que debe hacerse, di?—repitio Nejdanof
casi gritado,—gacaso escribir novelas tendenciosas?

Paklin abrié los brazos y echd hacia atras la cabeza.

—:Novelas! En todo caso, ti podrias escribirlas, porque
tienes vena literaria. Vamos, no te enfades. Me callo. Ya sé
que no te gusta que se aluda a eso. Por lo demas, estoy de
acuerdo contigo; no es ese oficio mas divertido que el de fa-
bricar tomos «ridiculos», sobre todo con los nuevos términos
de 1a moda: «Os amo», salta ella. «Me es igual», responde él.

Este es el género que priva y que peneira en todas las clases,
empezando por la mas alta. Apoyarse en los Ostrodumof 1o
os bastante. Los Ostrodumof son buenas personas, bravos
corazones, pero tontos, tontos. ¢Te has fijado en nuestro
amigo? Nada tiene; mi siquiera las suelas de sus botas son
como las de las personas inteligentes. Ahora, por ejemplo,
spor qué ha salido de aqui? Por no estar en la misma sala, por
no respirar el mismo ambiente que un aristocrata.

—Te suplico que no me hables asi de Ortrodumof—grito
Nejdanof con violencia.—S1 lleva las botas gruesas, es porque
las botas gruesas cuestan baratas.

_No es esto lo que yo decia—afiadié Paklin. :

—No quiere estar en la misma sala que un aristocrata—
continué Nejdanof gritando mds fuerte,—y precisamente yo
le alabo el gusto. Y, sobre todo, es de los que saben sacrifi-
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carse ¥, si fuese necesario, 1r en busca de la muerte, cosa que
ni t4 ni yo haremos jamas: no vacilaria.

Paklin hizo un gesto lastimoso, y mostrando sus piernas
torcidas, exclamé:

—iCémo habia de ir yo 4 batirme, querido amigo! jQuie-
res decirmelo? Mas dejemos esto; te repito que me agrada tu
amistad con el sefior Sipiaguin, y que veo en ella para lo
sucesivo gran provecho en pro de nuestra obra. Vas & encon-
trarte en el gran mundo. Verds en ¢l a los hombres mas dis-
tinguidos, & esas mujeres COn CUErpos de terciopelo sobre
resortes de acero, como dicen Las carias acerca de Espaiia.
Estddialas, amigo mio, estudialas. Si tu fueses un epicureo,
tendria temor por ti..... créeme! Mas ¢no es por eso, verdad,
por lo que ti has buscado una colocacion?

—_He buscado una colocacién para no morirme de hambre
—replic Nejdanof.—Y para apartarme de vosotros por algun
tiempo—aifiadié mentalmente.

—Pues es claro! Por eso te repito: jobserva, estudial.....
iQué perfume ha dejado aqui ese sefior!—Paklin levanto la
nariz para husmear el aire.—Precisamente es el perfume de
smbar con el cual sofiaba la mujer del maitre en El Revi-
B0 conex )

—_Ha interrogado al Principe G... acerca de mi conducta
—dijo con voz sorda Nejdanof, que habia vuelto & colocarse

delante de la ventana.—Probablemente 4 estas horas conoce
toda mi historia.

—No sélo es probable, sino cierto. (Qué te importa?....
Pienso que por eso precisamente se le ha ocurrido buscarte
para profesor. T eres un aristécrata por la sangre; seras, por
tanto, de los suyos. jMas ahora reparo que hace mucho tiem-

po que estoy aqui, y ya es hora de que marche 4 mi oficina, &
casa de los viles explotadores! Hasta la vista, compatiero.

(1) Comedia de Nicolds Gogol.
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Paklin eché 4 andar hacia la puerta; pero se detuvo, y vol-
viéndose,

__Escucha, Alejo—dijo con voz insinuante:—hasta ahora
has rehusado mis ofrecimientos..... Bien conozco que pronto
vas & tener dinero; mas permiteme que haga una pequeila
ofrenda para la obra comin. Yo no puedo ser util de otra
manera; séalo al menos con mi bolsa. Ahi tienes, mira,.

Dejé sobre la mesa un billete de diez rublos.

—¢Lio aceptas?

Nejdanof no contesto.

—Quien calla, otorga. Gracias—grito alegremen’ﬁe Paklin,
y desaparecio.

Nejdanof quedé solo. Continuo mirando al través de los
vidrios de su ventana el patio estrecho y sombrio donde, ni
aun durante el verano, penetraban los rayos del sol; su sem-
blante estaba més sombrio que el patio.

Nejdanof era hijo, como ya sabemos, del Principe G....
rico personaje, gemneral ayuda de campo, y de una institutriz
de su hija, linda muchacha, antigua discipula de un Instituto
de sefioritas nobles, muerta el mismo dia de su alumbramien-
t0. Recibié Nejdanof su primera educacién en un colegio di-
rigido por un suizo, inteligente y severo pedagogo. Mas tarde
entré en la Universidad.

Deseaba estudiar Derecho, pero el general, su padre, que
detestaba 4 los nihilistas, lo lanzé & la Estética, como decia
Nejdanof con amarga ironia, 6 lo que es lo mismo, le hizo en-
trar en la Facultad historico filologica.

El padre de Nejdanof veia & su hijo tres o cuatro veces 8
lo sumo por ailo, mas se interesaba por su suerte, y antes de
morir le dejé en el testamento, en recuerdo de Naskia, su ma-
dre, un capital de 6.000 rublos, cuyos intereses le eran entre-

cados en forma de pensién por sus hermanos los Princi-
pes G.....

No sin razdén le motejaba Paklin de aristdcrata; todo en ol
revelaba su origen: la pequeiiez de sus orejas, de sus manos ¥
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de sus pies, lo fino de sus facciones, acaso algo menudas, la
delicadeza de su piel, la belleza de sus cabellos, la ligera pas-
tosidad de su voz simpética é insinuante. Era sumamente ner-
vioso, susceptible é impresionable, y hasta caprichoso: la si-
tuacion falsa en que se encontraba desde nifio habia contri-
buido % aumentar su susceptibilidad; pero su generosidad 1n-
nata le impedia llegar hasta la suspicacia ni la desconfianza.
Esta falsa situacién indicaba las contradicciones de su espiri-

i

tu. Escrupuloso hasta la exageracién, tanto, que por cual-
quiera cosa se disgustaba, fingia ser en sus palabras cinico y
hasta grosero; idealista por naturaleza, apasionado, casto,
audaz y timido al mismo tiempo, se echaba en cara & si pro-
pio como un vicio vergonzoso su timidez y su castidad, y
consideraba un deber poner en ridiculo el ideal.

Era tierno su corazén, y se apartaba de los hombres; se
irritaba ficilmente, mas no guardaba rencor. Se indignaba
contra su padre, que le habia lanzado en la Estética; en rigor,
s6lo se ocupaba de politica y de cuestiones sociales; predicaba
(con perfecta conviceidn) las ideas més avanzadas, pero en se-

creto adoraba la poesia, el arte, la belleza en todas sus mani-
festaciones..... hasta hacia versos.

Ocultaba cuidadosamente el cuaderno en que los escribia,
y entre sus amigos de San Petersburgo sélo Paklin, gracias 4
su buen olfato, sospechaba la existencia de ellos. Nada era
tan mortificante para Nejdanof como una alusion, por discre-
ta que fuese, 4 sus tendencias poéticas, que eran consideradas
por él como una imperdonable debilidad.

Su profesor suizo le habia llenado la cabeza de hechosy
fechas. No temia el trabajo; antes bien, se entregaba 4 ¢l con
placer, aunque un poco febrilmente y sin compafifa. Sus ami-
gos le amaban, atraidos por la sinceridad, la bondad y la pu-
reza que encontraban en el joven. Mas el pobre Nejdanof no
habia nacido con feliz estrella; la vida no se le presentaba fa-

Esto le impresionaba profundamente, y & pesar del afecto

eil. ]
de sus amigos se consideraba siempre aislado.
E. M.—Mayo 1899. 3
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Cuando se quedo solo en su cuarto delante de la. ventana,
Nejdanot pens6 con. pena en SU pProximo viaje y en el nuevo
rumbo inesperado que tomaba su vida..... No sentia dejar &
Qan Petersburgo. Nada abandonaba tampoco que le fuese par-
tioularmente querido. Ademas, ¢no iba & volver en otofio? Sin
embargo, vacilaba, presa de irresolucién, de melancolia invo-
luntaria.

—{Vaya un profesor que voy 4 hacer yo!—pensaba.—iVa-
liente pedagogo!

Casi se acusaba de haber admitido este encargo, aunque,
en rigor, la acusacion fuese injusta. Nejdanof poseia bastante
instruceién, y & pesar de las desigualdades de su caracter, los
nifios acudian & él sin repugnancia, y el joven, por su parte,
los atraia facilmente.

Ia tristeza que le invadia en aquellos momentos reconocia
por causa la impresién que experimentan los melancolicos y
los sofiadores cuando se ven obligados & separarse de lo cono-
cido. Los caracteres aventureros,los sanguineos, desconocien-
do esta impresién, se regocijan cuando el curso ordinario de su
vida se interrumpe y la ocasion les depara el cambiar de s1610.

Nejdanof, tan profundamente absorto estaba con sus sue-
fios, que poco & poco y casi inconscientemente los tradujo en
palabras. Las impresiones que flotaban en su espiritu parecia
que se hacian cadenciosas y rimaban entre si.

—;Caramba!—exclamé en voz alta:—Creo que voy & com-
poner Versos.

Qe retiré de la ventana, y fijandose en el billete de diez
rublos que Paklin habia dejado sobre la mesa, lo guardo en
ol bolsillo y comenzé & pasearse por la habitacion.

__Ser4 necesario que tome una paga adelantada, puesto
que este sefior me la ha ofrecido. Cien rublos, y de parte de
mis hermanos Sus Altezas otros sien rublos..... Cincuenta por
mis dietas, sesenta ¢ setenta para el viaje, y el resto para Os-
trodumof, asi como los diez. de Paklin. También recibiremos
algo de Merculof.
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Mientras que hacia estos calculos, comenzaban las rimas &
bullir en su cabeza. Luego, como soflando y con la mirada dis-
traida, se detuvo un momento; sus manos buscaron & fientas
y abrieron un cajén, en el fondo del cual habia un cuaderno
-escrito.

Se senté en la silla delante de la mesa. Sin cambiar la di-
reccién de su mirada, murmurando palabras incoherentes y
sacudiendo de tiempo en tiempo su cabellera y borrando y ha-
ciendo rayas, se puso a escribir versos.

La puerta de la antesala se abrié 4 medias, y aparecié la
cabeza de Machurina. Nejdanof, sin fijarse, continud escri-
biendo; Machurina le miré largo tiempo fijamente; después,
moviendo la cabeza de derecha & izquierda con aire de com-
pasién, dié un paso atrds. Mas Nejdanof, levantandose de re-

pente, dijo, no sin cierto despecho, y arrojando su cuaderno
en el fondo del cajon:

—iAhl..... ¢Es usted?

—Ostrodumof me ha enviado aqui—dijo la joven lenta-
mente—para saber cuando podremos tener el dinero. Si lo re-
cibiera usted hoy, podriamos partir esta noche.

Nejdanof fruncié las cejas.

—Hoy, imposible. Vuelva usted mafiana.

—¢A qué hora?

—A las dos.

—Bien.

Machurina calld un instante, y repentinamente, tendiendo
la mano 4 Nejdanof, le dijo:

—Creo que he molestado 4 usted. Perddneme usted. Voy
4 partir. ;Quién sabe si nos volveremos a ver! Queria decirle
4 usted adids.

Nejdanof estreché la mano roja y fria de Machurina.

—¢Ha visto usted esta tarde aqui al caballero que me ha
visitado?—dijo.—Me he entendido con él, y le acompaiio & su
finca, cerca de S.....

Machurina se sonrio.
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__QCerca de S..... j(En ese caso no s dificil que nos volva--
mos & ver! Es posible que se nos envie por ese lado.

Machurina suspiro.

——:Ah, Alejo Dmitrich!

—;Qué?—pregunto Nejdanof.

- Machurina contestd con tono grave:

—Nada. jAdiés! Nada.....

Volvié 4 estrechar la mano de Nejdanof y se alejo.

__Nadie, en todo San Petersburgo, me es tan afecto como
este diablo de muchacha—penso Nejdanof; — pero le hubiera,
agradecido que no me hubiera venido 4 interrumpir.

A la mafiana siguiente, Nejdanof encamind sus pasos ha-
cia la casa de Sipiaguin, y alli, en un soberbio gabinete-
amueblado severamente, cOmo convenia & la vivienda de un
hombre de Estado, liberal y de buen tono, sentado delante de:
un escritorio en el cual aparecian dispersos en estudiado des-
orden cuchillos que no habian cortado jamds nada y monto-
nes de papel que nadie habia utilizado nunca, escucho duran-
te una hora los discursos sensatos, benévolos, uniu0s0s como:
bélsamo, que le dirigia Sipiaguin,

Recibié al cabo el adelanto de los cien rublos, y diez horas
mé&s tarde, el mismo Nejdanof, recostado en el divan de ter-
ciopelo de un departamento particular de primera clase, ¥
junto al hombre de Estado discreto y liberal, caminaba hacla.
Moscu sobre los rails del camino de hierro Nicolas.

v

Fn el salén de una gran casa de ladrillos construida en 1825
por el padre de Sipiaguin, muy conocido ¢OmoO agronomo y
como hombre de puiios, madama Sipiaguin, hermosa mujer,
esperaba de un momento & otro la llegada de su marido, anun-
ciada por telégrafo.

T1 decorado & la moderna de este salon mostraba el gusto:
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delicado de su duefio; todo era alli gracioso y agradable; todo,
Jdesde la bien entendida variedad de los colores y las cortinas
do cretona, hasta las diversas formas de los bibelots de porce-
lana, bronce 6 metal esparcidos por las mesas y estantes. Todo
ollo se destacaba dulcemente al ser herido por los rayos del
sol del mes de Mayo, que penetraban libremente por las altas
y grandes ventanas abiertas de par en par. Llena de un per-
fume de lirio (ramos de esta hermosa flor primaveral apare-
cian distribuidos por todos lados), la atmésfera del salon pa-
recia temblar removida por ligeras bocanadas de viento que
antes habian acariciado, al pasar, las frondas cubiertas de flo-
res del jardin.

Cuadro encantador. Valentina Mikhailovna Sipiaguin com-
pletaba este cuadro, ddndole pensamiento y vida.
Era una mujer de cerca de treinta afios, de alta estatura,
cabellos castafio obscuros; su rostro, de facciones correztas,
yecordaba el de la Madonna de la Capilla Sixtina, con sus 0jos
aterciopelados y profundos; eran sus labios un poco gruesosy
descoloridos; los hombros un tanto levantados y las manos
algo grandes..... Mas el que la hubiese visto ir y venir en su
salon, agil y ligera, ya inclinando su talle, fino y esbelto, ha-
cia una flor para aspirar su perfume, ya mudando de sitio
algin vaso chino, ya alisando sus lustrosos cabellos delante
del espejo y entornando sus lindos ojos..... el que esto hubie-
se contemplado se hubiera ciertamente dicho que nunca habia
visto una mujer mas encantadora.

TUn hermoso nifio de siete afios, con el cabello ensortijado
v vestido 4 la escocesa, desnudas las piernas, muy peinado.y
perfumado, entrd corriendo en el salon y se detuvo como cor-
tado ante el aspecto de madama Sipiaguin.

—:Qué es eso, Kolia? (1). |

La voz de la dama era tan blanda y tan aterciopelada como
Sus 0J0s.

(1) Diminutivo de Nicolav (Nicolds).
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—Es que, mamé—dijo el nifio con cierto embarazo,—es
que mi tia me ha enviado aqui 4 buscar flores..... para su cuar-
t0..... como ella no tiene.....

Madama Sipiaguin cogid al nifio por la barba, y haciéndo-
le levantar la cabeza,

—Dile & tu tia que le pida las flores al jardinero; las que
estdn aqui son mias, y no quiero que se las toque: dile también

que no me gusta que se desarregle lo que yo arreglo. ¢Sabras
repetir mis palabras?

—8i.....—balbuced el pequeiiuelo.

—Vamos & ver como diras.

—Pues..... diré..... que ti no quieres.

Madama Sipiaguin se echd & reir, y su risa era tambien
suave y blanda como su voz.

—Ya veo que no se te pueden confiar todavia ciertas comi-
siones. Pero es igual: dile lo que quieras.

El nifio besé con viveza la mano cargada de sortijas de su
madre, y se precipito fuera de la sala.

Madama Sipiaguin le siguié con los ojos, suspiro, se apro-
ximé 4 una jaula dorada, por cuyos alambres trepaba un pa-
pagayo verde, ayudandose prudentemente con el pico y las
patas; le hizo una fiesta con el dedo, despues se dejo caer so-
bre un divén de poca altura, y tomando de un velador escul-
pido el dltimo nimero de la Revista de Amos Mundos, se puso
4 hojearle, apoyada en el respaldo del divan.

Una tos respetuosa le hizo levantar la cabeza: un criado de
librea y corbata blanca estaba en el umbral de la puerta.

—:Qué es eso, Gattion?—dijo la dama con voz dulce.

—Simén Petrovitch Kallomeitsef. ;Puede pasar?

—Si, hazle entrar, y ve 4 decirle 4 la sefiorita Mariana que
se le suplica tenga & bien venir al saldn.

Simén Petrovitch Kallomeitsef era un joven de cerca de
treinta y dos aiios. Al verle entrar en el salon, con su aire des-
embarazado y descuidado al mismo tiempo y casi desfallecido,
mostrar después una viva alegria en su rostro, inclinarse un
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poco de medio lado é incorporarse como movido por un resor-
te, dirigir la palabra 4 la duefia de la casa con gangosidad
melosa, tomar respetuosamente y besar con efusion la mano
de Valentina; al ver todo esto, era facil adivinar que el recien
venido no era un provinciano, un vecino cualquiera de aque-
llos sitios, sino un verdadero elegante de San Petersburgo.
Afadamos que iba vestido 4 la ultima moda inglesa. Kin el bol-
sillo del pecho, absolutamente aplastado, de su americana abi-
garrada, asomaba, en forma de tridngulo, la punta de un pa-
auelo nuevo de batista blanco. Su monéculo, pendiente del
extremo de un largo cordén nuevo, y el color palido y mate
de sus guantes de Suecia, estaban en perfecta armonia con el
tinte gris de su pantalén & cuadros.

Fl sefior Kallomeitsef llevaba corto el cabello, afeitado por
delante ol rostro. Su semblante casi femenino, con 0jos peque-
flos y muy juntos, su nariz y labios delicados, expresaban esa
distincién que tan bien cuadra & un caballero perfectamente
educado.

Tan amable fisonomia tomaba, sin embargo, una expresion
perversa y hasta grosera, por poco que se intentase atacar los
principios conservadores, patridticos y religiosos del sefior
Kallomeitsef. ;Oh! jEntonces no tenia piedad! Su distinclon se
evaporaba y sus tranquilos ojos lanzaban llamas, mientras que
su sonrosada boca dejaba escapar palabras malsonantes y re-
clamaba, con gritos de mozo de cordel, los fueros de la auto-
ridad.

Kallomeitsef descendia de una familia de jardineros. Su
bisabuelo se llamaba Kolomentrof, del nombre de la ciudad de
su nacimiento; el abuelo transformd el nombre en Kolome-
sef; el padre firmaba Kalomeitsef; en fin, Simén Petrovisch,
habiendo afiadido una I 4 su apellido, se consideraba formal-
mente como un noble de pura raza, y se complacia en repetir
‘que su familia descendia directamente de los barones de Ga-
llenmeyer, uno de los cuales habia sido feld-mariscal en Aus-

tria durante la guerra de treinta aiios. R
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Prostaba sus servicios en la corte con el titulo de gentil-
hombre de cdmara; su patriotismo habia sido causa de que no
so dedicara & la carrera diplomética, 4 donde le llamaban sus
aficiones, su educacién, sus modales, su partido con las muje-
res. ;Pero dejar 4 Rusial..... «jJamasl» decia solemnemente.....
en frances.

Era rico, muy bien relacionado, y se le consideraba como
hombre de porvenir, de buenas cualidades, aunque algo feudal
en sus opiniones, segin la frase del Principe B..... personaje
muy conocido y una de las lumbreras de la sociedad burocra-
tica de San Petersburgo.

Estaba disfrutando de dos meses de licencia en el Gobierno
de S..... para ocuparse de la administracion de sus bienes,
«para meter miedo al uno y apretar las clavijas al otro.» De
lo contrario, nada andaria bien. |

—Crei encontrar aqui 4 Boris Andreitch—dijo, columpian-
dose graciosamente y mirando con Infulas de personaje.

Madama Sipiaguin hizo un leve movimiento.

 —:De modo que, sin esa causa, no hubiera usted venido?

Kallomeitsef di6 un paso atrds; tan inmotivada le parecia
la pregunta.

—Oh, sefiora!—exclamd.—jComo ha podido usted supo-
11 RN

—Est4 bien. Tome usted asiento. Boris Andreitch vendra
en seguida. He enviado un coche & la estacién. Un poco de
paciencia. Va usted 4 verle. s§Qué hora es?

—TLas dos y media—dijo Kallomeitsef sacando del bolsille
del chaleco un reloj grande de oro esmaltado, que ensefio 4
Mad. Sipiaguin.—¢Ha visto usted mi reloj? Es un regalo de
Miguel, ya sabe usted, el Principe de Servia, Obrenoostch. He
aqui sus iniciales. Somos grandes amigos. iQué joven tan agra-
dable! Y ademas, una mano de hierro, como conviene a un go-
bernante. ;Oh, con él no se juega, no! ,

Kallomeitsef se extendié en su butaca, cruzd las piernas ¥
empezé 4 quitarse nuevamente el guante de la mano izquierda

L
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—:Ah! ;Si tuviésemos un hombre de su temple en el Go-
bierno de S.....!

—Y para qué? ¢De qué esta usted quejoso?

Kallomeitsef frunci6 las narices.

g

—Este zemsvo (1) jcarambal, este zemsvo, {para qué sirve?

Unicamente para debilitar la administracion y despertar......
ideas inttiles (movié la mano para establecer en ella la circu-
lacién interrumpida por el guante), y esperanzas irrealizables
(se soplé la mano). Todo esto lo he dicho en San Petersburgo.
Pero, jbah! el viento no sopla de ese lado..... Su mismo espo-
so de usted es conocido por sus ideas liberales.....

‘Madame Sipiaguin se incorporé en su divan.

—iCémo! ¢También usted, Mr. Kallomeitsef, combate al
(xobierno? | '

—iYo combatirle!..... jJamas! Por nada del mundo. Mas
hablo con franqueza:—Lasfrases subrayadas las decia en fran-
cés Kallomeitsef.—Alguna vez critico, pero siempre acabo por
someterme.

—A mi me parece todo lo contrario: jamds critico, pero
nunca me someto.

—;Ah; pero eso es toda una frase! ¢Me permitira usted que
se la repita 4 mi amigo Ladislao, & quien usted conoce? Tiene
el pensamiento de escribir una novela del gran mundo; ya me
ha lefdo algunos capitulos. Serd una obra deliciosa. Tendre-
mos, por fin, el mundo ruso pintado por §t mismo.

—:Dénde se publicara?

—En El Mensajero Ruso. Es nuestra Revista de Ambos Mun-
- dos. Creo que usted la lee.

—84i, pero la encuentro. algo fastidiosa.

—Es posible, es posible.
—Y El Mensajero Ruso tampoco es muy divertido.

]

(1) Zemsvo. En Rusia hay dos especies de asambleas locales de este

nombre, que vienen 4 ser lo que entre nosotros los Municipios y las Di-
putaciones.
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Kallomeitsef se echd 4 reir 4 mandibula batiente.

—Ya sé que decir eso es de buen tono. Mas es un periodico
al que se respeta—continud,—y es lo principal. Lo confieso:
la literatura rusa no me interesa nada. En las novelas actuales
no figura més que gentuza. Hasta hay alguna cuya heroina,
es una cocinera , una simple cocinera. j Como usted lo oye!
Mas, en cuanto 4 la mnovela de Ladislao, de seguro la leeré.
Habré motivo para que el lector se ria..... {Y luego la ten-
dencia, la tendencia! Los nihilistas seran arrastrados por el
lodo: me lo fia la manera de pensar de Ladislao, que es muy
correcla.

—No se puede decir lo mismo de su pasado—observo ma-
dama Sipiaguin.

—1Ah! Echemos un velo sobre los errores de la Juventud—
exclamé Kallomeitsef, acabandose de quitar el guante de la
mano derecha.

Madama Sipiaguin, por segunda vez, movio los 0jos con
un gracioso movimiento, pues estaba convencida del encanto
insuperable de su mirada.

__Simedn Petroviteh — pregunté—gpor qué, hablando
ruso, emplea usted tantas palabras francesas? Permitame que
le diga que eso estd algo pasado de moda.

—¢Por qué?.... ¢Por quér.... No todos poseen la lengua
patria tan admirablemente como..... usted. Por mi parte con-
sidero la lengua rusa como el idioma de los ukases y de las
cosas oficiales. Guardo gran consideracién 4 la pureza del len-
ouaje. Me inclino ante Karanzine. Mas el ruso de diario, si
se me permite hablar asi, ¢es el inico que existe? Hsta excla-
macién habitual mia, [Cest un mot!, por ejemplo. :Tmposible
expresar en ruso la misma idea!

Yo diria. Eso es una expresion feliz.

Kallomeitsef se echo 4 reir.

—iExpresién feliz! jOh, sefiora! ¢No veis que esa frase hue-
1o & maestro de escuela 6 4 Seminario? Toda su gracia desapa-
rece asi.
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—:Bueno! No me convencerd usted. Mas squé estara ha-
ciendo Mariana?

Tocé un timbre y se presento un groom.

—He dicho que se suplique & la sefiorita Mariana que ten-
ga la bondad de venir al salon. :Es que se ha olvidado?

El groom no tuvo tiempo de responder. Detrds de é1 apa-

recié en el umbral una joven con el cabello cortado, vestida
con una bata de color obscuro. Era Mariana Vikentievona
Smetnkaia, sobrina de Sipiaguin por parte de madre.

IvaNx TURGUENEFF.

(Se continuard),
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(CONCLUSION.)

IRY

Y ahora que, si bien hipotética y condicionalmente, creo ha-
ber hallado en'la cronologia biografica de Cervantes el lugar
que buscaba en ella, para colocar provisionalmente—y en tanto
que no aparezca nada que & ello se oponga—los estudios de
nuestro glorioso novelador de Salamanca, técame enumerar
los antecedentes, datos y testimonios en que fundo mi supo-
sicion.

Consisten éstos en una serie de hechos y de indicios que,
como por secreto acuerdo, como por mutuo convenio se dirigen
con rara conformidad 4 un mismo objeto y convergen con ex-
trafia convergencia 4 un punto determinado.

Y cierto que esta coincidente orientacién y esta acorde ar-
monia de sucesos, referencias, atisbos y vislumbres, esta una-
nimidad de los hechos y las cosas—si asi puede decirse—en
sostener un tema determinado, aviva poderosamente la curiosi-
dad del observador y fuerza al animo a aceptar como verdadero
un suceso que tantos testigos imparciales ¢ independientes en-
tre si obstinanse en mantener y acreditar.

¢C6émo no admitir como destellos y nuncios de verdad un
reguero de datos, noticias y testimonios que a lo largo del ca-
mino de la historia fuese marcando el rastro de algun hecho,
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contorneando, como quien dice, las hondas huellas de la reali-
dad sobre el polvo de lo pasado?

Reflexione quien leyere, si parecen O no advertirse esas
huellas por la senda que trato de explorar.

1. Testigo de mayor excepeion y venerable autoridad, es
en este pleito la tradicion conservada, segun parece, desde an-
tiguo en Salamanca, de que Cervantes concurrid & sus célebres
escuelas y habité en aquella ciudad en la calle de los Moros,
que en memoria de haberle albergado, lleva desde hace tiempo
su nombre (1).

:De dénde nacio esta tradicion? ¢Existen hechos y testimo-
nios que nos autoricen & darla por falsa é infundada? Al con-
trario, hechos y referencias de verdadero peso, parecen empe-
fiados en mantenerla.

9. Pe acuerdo con la tradicién hallase el testimonio ex-
preso de D. Tomés Gonzdlez, sujeto, por su erudicion y por su
cardcter religioso, harto digno de crédito, el cual, siendo cate-
dritico de retérica en la Universidad de Salamanca, asegurod
5 Navarrete «haber visto entre los apuntamientos de sus anti-

(1) Véase lo que & este proposito me escribe el Sr. D. José Maria de
de Onis, archivero de la Universidad de Salamanca, 4 quien de todas ve-
ras agradezco la puntualidad y eficacia con que ha satisfecho las pregun-
tas que & este proposito le dirigi:

—«Hay ana calle en Salamanca que, tanto 4 la entrada como 4 la sali-
da, tiene estos dos rotulos: Calle de los Moros.— Calle de Cervantes. Este
es mais moderno que aquél—data, segun parece, de 1868—y la gente la
nombra y conoce més por el primero. s tradicidon aqui, gque en dicha
calle vivié Cervantes, y aun se indica la casa en queé habito con un gran-
de de Espaiia, d quien sirvié en calidad de camarero.»

Corrobora esta tradicién la siguiente nota que se halla en la p. 40 de
1a, Reseria historica de la Universidad de Salamanca, hecha por los doc™
tores D. Manuwel Hermenegildo Ddvila, D. Salustiano Rutz Y D. Santia~
go Diego Madrazo. Salamanca, 1849.— «Consta que el inmortal Cervantes
cursé aqui dos afios, habiendo vivido en la calle de los Moros.» D. Nicolas

D. de Benjumea, en su libro La verdad sobre el Quijote, p. 16, menciona.
esta noticia.
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quas matriculas, el asiento de Miguel Cervantes para el.curso
de filosofta, duranie dos aiios consecutivos, con expresion de que
vivia en la calle de Moros» (1).

:Sers, licito dudar del testimonio de persona tan respetable:
como el futuro candénigo de Plasencia, (2) el cual, siendo en el
tiempo en que facilité & Navarrete esta noticia catedratico de
retérica en Salamanca, puede afirmarse que la bebié en la
propia fuente, puesto que tan 4 mano tenia los libros de ma-
triculas de aquella Universidad?

Cierto es que si los asientos que el Sr. Gronzalez dijo haber
visto existieron, en efecto, en aquellos libros, no cabe duda
que han desaparecido de entonces acd, pues con la mayor es-
crupulosidad y empeifio examine inutilmente en su busca to-
dos los registros salmantinos; pero el hecho de que no existan
ahora, no implica el de que no existieran hacia 1819, es decir,
poco antes de la publicacién del libro de Navarrete. Cosa tan-
to més probable cuanto que aquellos libros de matriculas se
hallan en algunos parajes asaz maltratados por la humedad y
faltos de algunas hojas.

3.° Al testimonio de D. Tomds Gonzdlez debe unirse el
justo y muy respetable criterio de Navarrete, quien refirién-
dose 4 la noticia que el primero le facilité sobre los estudios
de su excelso biografiado, dice: «no la hallard infundada quien
reconozca la exactitud con que Cervantes habla de aquellos
estudios, del nimero y costumbres de los escolares y de otras
circunstancias del pais, especialmente en las obras que cita-
mos en este lugar» (3). Las obras & que Navarrete alude son
las mencionadas por él en la pig. 12 del mismo libro, la se-

(1) Vida de Miguel de Cervantes Saavedra, por D. Martin Ferndndez
de Navarrete, pag. 271.

(@) «<... doctor en Teologia, muy entendido en los archivos de Espaiia,”
se le declara en la p. 70, de la citada Resefia historica de la Universidad
de Salamanca.

(38) Navarrete: loc. cit., pag. 271,
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gunda parte del Quijote, El Licenciado Vidriera y La Tia fin-
gida; y aunque los modernos criticos llegasen & negar total-
mente la paternidad de Cervantes respecto & esta ultima
produceion, siempre quedarian en pie las anteriores, en las
cuales hay lo que basta para acreditar el parecer del docto
oritico. Y amén de ellos subsisten las demds obras del rey de
nuestros prosistas en que abundan las citas y referencias & Sa-
lamanca y sus alrededores, como Valdeastillas, Mollorido, Rin-
¢6n, etc., pueblos, 4 lo que parece, asaz conocidos y frecuenta-
dos de Cervantes (1).

Pero Navarrete no sélo insinda la estancia y estudios de
Cervantes en Salamanca, sino que no vacila en afirmarla.

Refiriéndose 4 La Tia fingida, dice: «La lectura de esta no-
vela, la del Licenciado Vidriera y algunos otros pasajes de
otras, convencen de que Cervantes residié y aun estudio en Sa-
lamanca por espacio considerable de tiempo.»

Y en verdad que, por boca del Licenciado Vidriera, elogia
su autor 4 Salamanca, con frase que parece hecha para corro-
borar la afirmacién de Navarrete, puesto que dice de la ciudad
del Tormes: que enhechiza la voluntad de volver d ella d todos
los que de la apacibilidad de su vivienda han gustado.

Y, leido esto, scémo no creer que Cervantes gustase de lo
apacibilidad de su vivienda, frase que por si sola expresa, no
el rapido paso del apresurado viajero por la entonces opulen-
ta, ciudad de las Escuelas, sino la quieta y reposada estancia
en ella por espacio considerable de tiempo, cOMO dijo Nava-
rrete?

Circunstancia digna de ser notada, y argumento, & mi jui-
cio, muy favorable 4 mi tesis, es que, siendo Cervantes natu-
ral de Alcaléd de Henares, todos los personajes de sus novelas

R —

(1) En La Ilustre fregona y en El Cologquio de los perros cita 4 Val-
destillas, en Los tratos de Argel 4 Mollorido, en Rinconete y Cortadillo
al Pedroso, lugar puesto entre Salamanca y Medina del Campo, en Ml
Quijote v La Gitanilla, &4 la Peiia de Francia, etc.
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estudian en Salamanca (1), y siempre que ha de hablar de es-
tudios, 4 Salamanca y no 4 Alcald se refiere (2).

:No significa esto que el autor, que siempre copiaba del na-
tural sus pinturas de la realidad, conocia por experiencia pro-
pia la vida estudiantesca de Salamanca y no la de Alcala?

4.° Pero sobre el elocuente testimonio de las obras cervan-
tinas, que nos declaran ser harto conocidas de su inmortal au-
tor Salamanca y sus aledafios, existe en los libros de aquella
Universidad un grupo de nombres, que, sin quitar ni afiadir
Jetra, figuran en las novelas del manco sano, y no ciertamente
en los segundos términos.

Con razén escribié el ilustre D. Aureliano Fernandez Gue-
rra que Cervantes «no leyd libro nt traté persona que no diese
lugar ¢ un rasgo de su pincel maravilloso» (3).

I. El primero de los nombres cervanticos con que di en los
libros de Salamanca, fue nada menos que el de Alonso de Qui-
jano (natural del Carpio, didcesis de Palencia); y todo el mun-
do sabe que tal era el nombre del celebérrimo Hidalgo de la
Mancha, Alonso Quijano, el Bueno. Cierto que la fecha de esta
matricula, 1588, es algo posterior & la época en que yo su-
pongo los estudios de Cervantes en Salamanca; pero como los
concurrentes 4 aquella Escuela no cursaban un solo afio, muy
posible es que Alonso de Quijano—cuya carrera universitaria
no he seguido paso 4 paso—coincidiera en aquellas aulas con
Miguel de Cervantes por los afios de 1582 4 83, pues desde este
ultimo al de la matricula de Quijano, sélo median cinco anos,

(1) V. LaIlustre fregona, Las dos doncellas, La sefiora Cornelia, La
Tia fingida, El Licenciado Vidriera, el Persiles. Lib. III, caps. X, XX ¥
XX, Bl Quijote 2.* parte, caps. XVIy XVIII. El Vizcaino fingtdo; La
Cueva de Salamanca, ete.

(2) Sélo por excepcion recuerda & Alcald en el Cologuio delos perros
y en algun otro pasaje. ’

(3) Noticia de un precioso cédice de la Biblioteca Colombira; algunos
datos nuevos para ilustrar el Quijote..... por D. Aureliano Ferndndez-
Guerra y Orbe. Madrid, 1864,
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que no es mucho para seguir toda una carrera, como acredi-
tan aquellos registros.

Y lo cierto es que el nombre de Alonso, unido al apellido
Quijano, que no es de los mas vulgares, desperté mi curiosi-
dad, y no me parece indigna de ser notada la coincidencia de
haberse juntado ambos nombres en un estudiante, a quien
pudo muy bien conocer Cervantes en Salamanca, y volver 4
juntarse despueés en el mas glorioso de los personajes cervan-
tinos (D. Quijote). |

Y tanto mas de notar es esta coincidencia, cuanto que no
es la Unica, sino que vienen & prestarle fuerza y 4 darle visos
y apariencias de verdad otras concurrencias de nombres, no
menos singulares y curiosas.

II. Porque el segundo de los nombres relacionados con Cer-
vantes que halléenaquellos registros fueelde Diegode Carriazo.

—Matriculas de 1581.—Colegio del Obispo. Diego de Ca-
rriazo, jurista.—

Y es grande casualidad que el nombre.de Diego, junto con
el apellido, nada comun, de Carriazo, se dieran juntos en un
escolar de Salamanca, que cursaba aquellas escuelas en la épo-
ca en que yo supongo que las cursé Cervantes, y luego, al an-
dar de los tiempos, viniese 4 llamarse Diego de Carriazo uno
de los personajes de La Ilustre fregona, en la novela como en
la realidad, estudiante salmanticense.

III. Pero tanto mds singulares y menos fortuitas parecen
estas coincidencias cuanto mas se repiten, y es lo cierto que
el tercero de los nombres cervénticos que hallé en aquellos re-
gistros fue el de D. Juan de Avendaiio, nombre dos veces re-
lacionado con el autor del Quijote.

—Matriculas de 15684.—«D. Juan de Avendatio, natural de
Bilbao, Dioc. de Calahorra.»

No ignora nadie que D. Juan de Avenda#io es otro de los
personajes de La Ilustre fregona, y es harto notorio, desde que
el Sr. Pérez Pastor publicéd sus Documentos Cervantinos, que

existio un D. Juan de Avendaiio de carne y hueso que tuvo
E. M.—Mayo 1899. 4
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cierta relacion no muy definida con dofia Constanza de O van-
do, la sobrina de Cervantes.

Permitaseme transcribir aqui un parrafo de otro trabajo
mio publicado en esta Revista (1).

«Coincidencias muy dignas de notarse son las que ofrece
esta novela (La llustre fregona) con una historia poco esclare-
cida adn, y que tocaba muy de cerca 4 Cervantes. Porque la
protagonista de ella que, como se sabe, es una joven de mis-
terioso origen, se llama Constanza, cOMO la hija de dofia An-
drea de Cervantes, y el padre del D. Tomds, que se casa con
ella, tiene por nombre D. Juan de Avendaiio, ni mds n1 menos
que el D. Juan de Avendaiio que desde Trujillo del Peru re-
mitié mil reales & la sobrina de Cervantes, Dofia Constanza de
Ovando..... » (2)

1V. Y aparece, por ultimo, en aquellos libros de matricula
an Cachupin, natural de Laredo (cuyo nombre de pila no lo-
oré descifrar); y ya se sabe que Cervantes cita en el Quijote &
los Cachupines de Laredo.

Casualidades seran todas estas, jpero tan repetidas y signi-
Goativas tratdndose de escritor que tomaba 4 manos llenas de
1a realidad los elementos para Sus ficciones!

Y porque no se diga que exagero 6 que alego sin pruebas,
recuérdense, prescindiendo de tipos y sucesos, los sigulentes
nombres que Cervantes tomé de sujetos reales.

{° Tn Los tratos de Argel, pagina viva de su existencia,
introduce Cervantes con su propio nombre al mercenario Iray
Jorge del Olwar, comendador de Valencia, que realizé en 1577
1a redencion de Rodrigo de Cervantes (3).

(1) <«Algunas observaciones sobre el Qutjote de Avellanedas. IL. LA
EspANA MODERNA, Noviembre de 1897, pag. 126.

(2) Documenios Cervantinos, pags. 194 y 199, Documento num. 50.
«Carta de pago de donia Constanza de Ovando en favor de D. Juan de
Avendaio.»

(3) Documentos Cervantinos, pags. 233 y 246.
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2.° El Saavedra de El gallardo espaiiol es el propio Cer-
vantes Saavedra.

3.° En La espaiiola inglesa—otra pagina autobiografica del
autor,—la protagonista se llama Isabela, y su madre adoptiva
Qatalina, como la hija y la esposa de Cervantes—que como se
sabe no era la madre de dofia Isabel,—y estos personajes tan
semejantes & los verdaderos, habitaban en las casas que alqui-
daron frontero de Santa Paula, justamente donde vivié Cervan-
tes en Sevilla.

4. En Simancas se guardan documentos de un alférez
Campuzano, que muy bien pudo ser el original del que figura
en El coloquio de los perros.

5. Uno de los personajes de La sefiora Cornelia se llama,
D. Antonio de Insunza—apellido nada vulgar, y menos en

Castilla,—y Pedro de Insunza era precisamente un amigo y
favorecedor de Cervantes, del cual Pedro y de varias perso-
sonas de su familia inserta el Sr. Pérez Pastor no menos que
~ diez y seis Lestimonios en sus Documentos Cervantinos (1).

6.° D. Diego de Valdivia se llama el capitdn que figura en
Kl Licenciado Vidriera y D. Diego de Valdivia se nombraba
el Alcalde de la Real Audiencia de Sevilla, que en 1588 encar-
80 4 Cervantes de cierta comisién para Ecija.

Coincidencia de nombres que hizo cavilar no poco al autor
de La verdad sobre el Quijote (2).

(.° D. Alvaro de Ataide. ;Quidn no recordars 4 este caba-
llero que juntamente figura en las eternas paginas del Quijote
de Cervantes y en las regocijadas del apéerifo Quijote de Ave-
llaneda?

Pues también este personaje tenia en la realidad su mo-
delo, 6 por lo menos, su homénimo, cuyas matriculas he en-
contrado hace muy poco en los libros de la Complutense, en-
tre los estudiantes de légica, en el curso de 1588 a 1589.

P

(1) Documentos Cervantinos, pigs. 263-261.
(2) Pégs. 124 125.
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D). Alvaro de Atayde, natural de Evora, Ejusden {dioce-
sis) 19 ailos. |

8.° D..Juan de Avendaiio, el cual ya hemos visto que o8
juntamente un sujeto relacionado con Doiia Constanza, la so- |
Wrina de Cervantes, un personaje de La Ilustre fregona y un
estudiante matriculado en Salamanca. |

9.° Ya queda dicho que la protagonista de esta novela lle-
va ol mismo nombre que la sobrina de Cervantes, & quien
Avendaiio remiti6 el consabido dinero.

10. ¢Qué mucho, pues, que D. Diego de Carriazo, cuyas
matriculas hallé en Salamanca, sea ol mismo estudiante que
4 esta cindad se dirigia en la novela?

11. ¢Y qué mucho que el Alonso de Quijano inscrito em
aguellos registros, sugiriese 4 Cervantes el nombre pacifico de
D. Quijote en su estado de cordura?

YV admitido que Cervantes conociese en Salamanca & los,
Avendafios, Carriazos, Quijanos y Cachupines de Laredo, ad-
mitido quedard, siquiera sea en principlio, que frecuentd aque-
1las escuelas hacia 1582-1583.

Mas para seguir reforzando con nuevos argumentos la idea.
de aquella estancia suya en 1a ociudad madre de las ciencias,
como por la mano vieneseme aqui otro testimonio, nada des-
preciable por cierto, que sers el quinto de los que voy presen=
tando.

5.° Muy dignas de ser notadas y muy propias para desper-
tar 1a curiosidad de los amantes de las letras, son las mutuas-
referencias que el ilustre cervantista D. José Maria Asensio ¥
Toledo sefiala entre Cervantes y el autor de las Ninfas y Pas-
tores del Henares (1).

Qabido es que la Galatea salid & luz en los primeros dias de-
1585, impresa en Alcala por Juan Gracidn, v es digno de ad-
vertencla que, 0O pasados dos afios, y en la, misma oficina, $€&

(1) En sus Noticias curiosas, particularidades Yy anéedotas relatwas
i Cervantes y al Quijote.—~La ESPANA MoDERNA, 1.° Diciembre 1896.
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imprimiera la «Primera parte de las Ninfas y Pastores del He-
nares, dividida en seys ltbros, compuesta por Bernardo Gonzd-
lez de Bobadilla, Estudiante en la insigne Universidad de Sala-
Mmanca.»

“«Sin hacer alardes de suspicacia ni extremar la sutileza,
como dice el Sr. Asensio, se advierte, desde luego, el enlace
que existe entre una y otra; y con solo ver ambos titulos y
ambas fechas, ocurre naturalmente suponer que la segunda
procede de la primera. Suposicién que parece confirmar ple-
namente el propio autor, declarando que le movio & escribir
su libro, «el haber oido—dice el Sr. Asensio—a un su compa-
fero en las aulas salmanticenses, natural de la famosa Cém-
pluto, tantos loores de su rio, tan maravillosos cuentos de la
tierra y tantas alabanzas de la hermosura de sus damas.»

Con razén se pregunta aqui el Sr. Asensio: «jese compaiie-
fiero, de la famosa Cémpluto natural, pudiera ser Miguel de
Qervantes?» Y afiade: «;Podria alegarse esta referencia de
Gonzélez de Bobadilla como prueba de los estudios de Cer-
vantes en Salamanca, donde fueran compafieros ambos escri-
tores?»

Nada & mi parecer mds ldgico y bien encaminado que esta
suposicién del Sr. Asensio, & la cual prestan singular consis-
tencia y subido color de verosimilitud las dos agresivas men-
ciones de Cervantes 4 Bobadilla que 4 continuacion transcribe
el docto cervantista.

Hillase la primera de esas menciones en el capitulo VI de
la primera parte del Quijote, que trata «del donoso y grande es-
crutinio que el cura y el barbero hicieron enla libreria de nues-
tro ingenioso hidalgo.» He aqui el pasaje: «..... el barbero pro-
siguié diciendo: estos que se siguen son El Pastor de Iberia,
Ninfas de Henaresy Desengailos de celos. Pues no hay mas
que hacer, dijo el cura, sino entregarlos 'al brazo seglar
del ama; y no se me pregunte el por qué, que seria NUNCa aca~
bar.» '

KEs decir que Cervantes, que habla aqul por boca del cura,
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tenia largo cuento de prevenciones contra esos libros, entre
los que se hallaba el de Bobadilla. (Y quién sabe siaquella.
enemiga era mas contra los autores que contra sus obras?

Pero lo mds singular del caso es que en 1614 aun le duraba,
4 Cervantes el enojo contra Gonzdlez de Bobadilla, puesto que
en el capitulo 6 Canto IV de su Viaje al Parnasc supone que
ano de los poetas famélicos y descontentos, después de recon-
venirle de su poco acierto en elegir los defensores de Apolo, y
de la desigualdad con que repartia elogios y censuras, le dice
terminantemente:

Juiste envidioso, descuidado y tardo,
Y 4 las Ninfas de Henares y Pastores
Como & enemigas les tiraste un dardo.....»

Y en verdad que esta mencién al cabo de tan largo afios,
excita poderosamente la curiosidad por més de un concepto.

Desde luego, demuestra que la relacion de Cervantes con
Gonzilez de Bobadilla—6 como quiera que se llamase el autor
de las Ninfas y Pastores—no fue clertamente efimera, puesto
que tanto le durd el recuerdo de ella, é induce & aceptar como
yerdad muy probable la bien fundada suposicion del senor
Asensio, de que Cervantes y Bobadilla fuesen condiscipulos en
Salamanca.

Ademss, la misma persistencia de la prevencién de Cervan-
tes contra el autor de las Ninfas y Pastores implica, natural-
mente, la idea de que aquella sostenida hostilidad no nacio de
una mera referencia, satira ¢ rencilla literaria, sino de alguna
excisién ¢ choque, ¢ de alguna grave causa de oposicion ¥
enemistad que supone trato é intimidad personal en determi-
nado tiempo entre los dos escritores.

V ciertamente que si Gonzdlez de Bobadilla no fue mas
que un estudiante en Salamanca, natural de Canarias, que ha-
oia 1586 ¢ 87 compuso una ficeidn pastoril a imitacién de la&
Galatea de Cervantes, no se comprende, ni que esto fuese mo-
tivo de ofensa para el grande escritor, n1 menos que tan lar-
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gos aflos después siguieran preocupandole de tal modo el es-
colar salmantino y su ensayo literario.

;Seria el de Bernardo Gonzalez de Bobadilla el verdadero
nombre del autor de las Ninfas y Pastores del Henares? ;0 fue
ese nombre pseudémino de algin otro escritor que en el si-
glo XVII siguié cultivando las musas y figuraba, acaso, como
el autor de la Picara Justina, y como otros muchos, en el
bando opuesto al de Cervantes?

Lo cierto es que esta constante enemiga que contra Boba-
dilla conservaba el autor del Quijofe, prueba bien a las claras
que entre uno y otro existieron intimas conexiones, hasta
ahora desconocidas, y que relacionando las citadas referen-
cias de Cervantes 4 (tonzalez de Bobadilla, con la que éste
hizo de aquél su compafiero en las aulas salmantincenses, na-
tural de la famosa Cémpluto, cuyos loores &4 su rio, & su tierra
y & sus damas le inspiraron sus Ninfas y Pastores, facilmente
se advierte que éste su condiscipulo en Salamanca, natural de
Alcals, fue Cervantes, y la obra en que se inspiro Bobadilla
la Galatea, y por ende que la Galatea procedio, como dejo in-
dicado, de los estudios de su autor en las KEscuelas salman-
tinas hacia 15682-83. |

Todo parece de consuno demostrar que la tan mencionada
égloga cervantina, concluida ya 4 los fines de 1583, fue fruto
de los estudios de su autor en Salmanca durante este aiio y el
precedente.

Y una de las circunstancias que mas claramente determi-
nan su fecha, es la de haber personificado Cervantes en su
Galatea 4 dofta Catalina de Palacios, objeto entonces de sus
amores, y poco después su esposa, introduciendo, ademas, en
su ficcion bajo los nombres pastoriles de Tirsi, Damon, Meli-
S0, Sira.lvo, Lauso, Larsileo y Artidoro, 4 KFrancisco de Fi-
gueroa, Pedro Lainez, D. Diego Hurtado de Mendoza, Luis
Gdlvez de Montalvd, Barahona de Soto, D. Alonso de Ercilla
y Micer Rey de Artieda, todos poetas, y & excepcion de don
Diego Hurtado de Mendoza, muerto algunos afios antes, todos
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sus amigos en aquellos dias, y casi todos ellos elogiados 6 elo-
giadores suyos por entonces (1).

Por eso Benjumea, empefiado, como hemos visto, en re-
partir en tres periodos la composicion de la égloga cervanti-
na, trata de quitar 1importancia a las representaciones pasto-
riles que su autor hizo en ella de su futura esposa y de sus
amigos, porque desvaneciendo el parecido de estos retratos,
borrabase en ellos la fecha del poema (2).

Pero como ésta aparece en él harto clara y determinada,
asi en estas referencias de actualidad como por la estructura
misma, estilo y unidad de la composicion y demds circunstan-
cias apuntadas, 4 mi juicio no cabe dudar que la Galatea fue-
se escrita de 1682 4 1583, y es harto verosimil suponer, asi
por el estimulo de cultura que revela en su autor, como por
las tendencias retdricas y disertadoras y los conatos filoséfi-
cos que de sus versos y prosas transpiran, y no menos por el
significativo testimonio de Gonzdlez de Bobadilla, de quien
conservaba Cervantes tan larga memoria, que aquel esbozo de

(1) Babido es que Luis Gédlvez Montalvo, D. Luis de Vargas y Manri-
que, y Lopez Maldonado, elogiaron la Galatea, v que Cervantes, por su
parte, elogio en 1584 con un soneto, La Austriada, de Juan Rufo; contri-
buyo en 1584 al Jardin espiritual, de Padilla, con unas redondillas y
estancias que merecieron ser incluidas entre las Composiciones en loor d
San Francisco, por algunosde los famosos poetas de Castilla; celebro en
15686, con un soneto y unas quintillas, el Cancionero, de Lépez Maldona-
do, v en 1687 las Grandezas y excelencias de la Virgen Nuestra Setiora,
de Padilla, y la Filosofia cortesana, de Alonso de Barros, cada una con
un soneto, sin contar otros muchos poetas, honrados por él en su Canio a
Caliope. |

(2) «Que Cervantes transparentase mds 6 menos visiblemente — dice —
los nombres de dofnia Catalina en G'alatea, de Mendoza en Meliso, de Mon-
talvo en Siralvo, de Soto en Lauso, de Artieda en Artidoro, de Ercilla en
Larsileo y de Figueroa y Lainez en Tirsi y Damén, es cuestién de poca
monta.» — Con todo lo que sigue, llegando casi 4 negar en absoluto la
personificacién de los amigos de Cervantes en los citados pastores. — L@
verdad sobre el Quijote, pags. 115y 116.
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poema pastoril, con sus puntas y ribetes de erudicién y ergo-
tismo, nacid de la estancia de su autor en las escuelas salman-
ticenses.

Pero atin existe otro indicio que parece revelar la presen-

cia del autor del Quijote en Salamancs por los afios mencio-
nados.

blia por muerte de D. Gregorio Gallo, Obispo de Segovia (1579),
disputdronsela, en oposicidn refiidisima, no menos que el gran
Maestro Fr. Luis de Ledn y un hijo del poeta (rarcilaso, el
dominico F'r, Domingo de Guzmén, conventual de San Este-
ban. A 6 de Diciembre de 1579, proveydse la cdtedra en Fray
Luis; pero circunstancias de lg votacion originaron un pleito,
que al cabo sentencidse en Valladolid & favor de Fr, Liuis, el
13 de Octubre de 1581 LL,

En los dos afios que durs aquella contienda, andaban en
Salamanca los 4nimos apasionados y divididos entre ambos
adversarios, y entonces fue cuando crerto caballero COMPUSO
aquella conocida Letra de tan fementidos versos como verda-
dero sabor é interés histérico que empieza:

Luis y Mingo pretenden
Casarse con Ana bella;
Cada cual pretende habella,
Mas segin todos pretenden,
Muérese por Luis ella.

«Quizd el mismo Fr. Luis—como fundéndose en clerto do-
vamento, sospecha el sabio P. Blanco — se permitiria algun
desahogo oratorio acerca del asunto (2); mas lo clerto, en con-
clusién, fue que Fr. Domingo de Gruzmén, acaso para desaho-
gar el despecho de sy derrota, glosé en aquellos dias, en mali-

e —

(1) Véase el admirable éstudio biogréfico y critico de Fr. Luis de Leon,

por el P. Fr. Francisco Blanco Garcia. — La Ciudad de Dios. Madrid, 20
de Noviembre de 1898, Pags. 481 4 483.

(2) Loc. cit,, pags. 482 83,
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simos versos, las quintillas que al salir de la prisién escribis
el autor de Los Nombres de Cristo:

«Aqui la envidia y mentira..... etc.»

Pero lo singular, y para nosotros lo interesante del caso, es
que la cuarta copla de dicha glosa fue copiada, casi 4 la letra,
por Cervantes en sus versos de Urganda la Desconocida, que
van en los preliminares de la primera parte del Quijote.

Decia la glosa de Fr. Domingo:

¢Qué don Alvaro de Luna,
Qué Anibal cartaginés,
Qué Francisco, rey francés,
Se queja de la fortuna
Que le ha traido 4 sus pies?

Y Cervantes:

Si en la direccion te humi-
No dira mofante algu-
s Qué don Alvaro de Lu-
Qué Anitbal el de Carta-
Que rey Francisco en Espa-
Se queja de su fortu-? (1)

Ahora bien: si la glosa de Fr. Domingo quedd inédita en
Salamanca, ¢por dénde llegd 4 noticia de Cervantes? gCémd la
conocia hasta el punto de recordarla con tal exactitud veinti-
dos 0 veintitrés afios después de haberla oido? ¢(La tomé de
memoria? ;La copio tal vez? Pues lo uno 6 lo otro indicaria

que Cervantes conoci6 la glosa en el lugar y sazdn en que este
infeliz desahogo era de actualidad palpitante, es decir, en Sa-

(1) Esta glosa que se hallaba en el Codice M. 243 de la Biblioteca Na-
cional, fue publicada por D. Adolfo de Castro (Biblioteca de Autores Es-
panoles, de Rivadeneyra, t. XXXII, pig. X), quien no advirti6é esta coin-
cidencia. Barrera creyo ser el primero en notarla en uno de sus articulos
sobre Cervantes, inserto en la Revista de Ciencias, Literatura y Artes,
de Sevilla; pero mas adelante se hallé entre los apuntamientos de Gallar-
do extensa nota relativa 4 la glosa vy 4 su coincidencia con los versos de
Urganda.
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lamanca y hacia 1581-82 (1), en los dias’en que sin duda, ma-
nuscrita o recitada, corria de mano en mano y de boca en boca
por la ciudad entre log apasionados del vencedor Fr. Luis &
del despechado Fr. Domingo, suscitando el aplauso de éstos
y el menosprecio de los otros.

Sazonados con el incentivo de la. actualidad y caldeados
por el fuego de Ia pasion, se comprende que los versos de Fray
Domingo impresionaran 4 Cervantes y se grabasen en su me.-

dos versos de Urganda, es nuevo y claro indicio de la estancia
de Cervantes en Salamanca, hacia 1582,

Y cuenta que la actualidad y boga de la glosa del Maestro
Guzmén no debid ser larga, pues consta de cierta E 1storia iné-
dita del Convento de San Estéban que el adversario de Fray
Luis, que aprendis 4 sufrir con la pérdida de la catedra, se
retird de la Universidad 4 su celda, donde fallecid en 1584 (2).
Dueiio en 1584 Fr. Luis de su catedra de Escritura y preocu-
Pado de graves asuntos propios (3), y muerto su adversario en
el retiro de sy convento, nadie se acordaria ya por entonces
de la glosa de Fr. Domingo de Guzmén.

De modo que la actualidad de ésta duraria de 1581 4 1583
4 lo sumo, y Justamente éstos fueron los afios en que, 4 mi pa-
Tecer, estudid Cervantes en Salamanca,.

(1) En el codice de las poesias de Fr. Luis, que su colector el P. Meri-
00 denominaba con e] titulo de Fuentelsol, y al frente de las citadas quin-
tillas del M. Leodn, se leian estas palabras: Letra del mismo autor respec-
to de sy prision, con una glosa de Fr. Domingo de Guzmdn, de la Orden
de Santo Domingo. Salmantice, anno 1581, La glosa del dominicano

2) Loc. cit., pig. 482,
(3) Su segundo proceso.
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Asi, de no haberse impreso la glosa del P. Guzmén —y de
ello no creo que haya hasta ahora indicio alguno,—tengo por
muy logico y probable que Cervantes la aprendiese en Sala-
manca en los dias en que aquella satira tuvo actualidad & in-
veres, y que al escribir los versos que preceden al Quijote, pa-
rodiando en ellos muy & su sabor los motes, empresas y blaso-
nes que Lope estampd 4 los comienzos de su Peregrino, y bur-
landose muy donosamente de las continuas quejas con que el
Fénix se dolia de su mala ventura y de la guerra que le hacia
la envidia (1), no fue mucho que 4 este propésito recordase
los versos que Fr. Domingo disparé & su inmortal adversario,

y dijese de Liope con harto despecho é ironia lo que el domini-
cano dijo de Fr. Luis:

¢Qué don Alvaro de Lu-,
Qué Anibal el de Carta-,

Qué rey Francisco en Espa-
Se queja de su fortu-?

Notorio es, desde que el insigne Hartzenbusch descifré el
sentido de estos versos, que en ellos decia Cervantes por medio
de la maga Urganda & su libro: «Si te humillas en la direccidn
(dedicatoria), ningun burlén te dird: ;Miren qué gran hombre
0 qué gran desgraciado se queja de la fortunal.....» (2). Y tan
propio de la ironia cervantina era este pensamiento, y tanto
le durd, sin duda por lo bien que se acordaba con ciertas ideas
suyas, la memoria de la glosa de Fr. Domingo, que todavia en
el Persiles se halla una especie de pardfrasis de ella que vaga-

(1) Conocidos de todos son los altivos motes y las singulares jactancias
que consignoé Lope en los comienzos del Peregrino, asi como la insisten-
cla con que se lamentaba de su fortuna, en la dedicatoria de este libro &l
Marqués de Priego, en los versos que inmediatamente preceden 4 la no-
vela, y en otros muchos lugares de sus obras.

(2) Véanse el admirable articulo de Hartzenbusch Cervantes y Lope
en 1605 y la Nueva biografia de Lope de Vega, por D. Cayetano Alberto

de la Barrera, al frente del tomo I de las Obras de Lope... publicadas por
la Real Academia Espailola, pag. 125.
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mente la recuerda, asi por el sentido como por los ejemplos
alegados:

~—«S1 yo viera & un Anibal cartaginés retirado en una ermi-
ta como vi & un Carlos V encerrado en un monasterio, suspen-
diérame y admirdrame; pero que se retire un plebeyo, que se
recoja un pobre, ni me admira ni me suspende.» (1),

7.° Y atn existen otras dos coincidencias dignas de ser
apuntadas en este ya largo proceso, cuales son las de las ma-
triculas de Bartolomé Leonardo de Argensola, y principal-
mente las de Pedro Lifidn de Riaza, que tuve la fortuna de
hallar en Salamanca, con la fecha, que sefialo 4 los estudios de
Cervantes en aquella Universidad.

Pedro Lifidn de Reiaza, el celebrado dramético de cuyas

novelas sélo han llegado hasta nosotros los titulos, conserva-

dos en una carta de Lope al de Sessa, aquel de quien dijo el
padre de nuestro teatro:

Ciudades compitieron por Homero
Y por Lifidn agora, pues le goza
Castilla ¥ le pretende zZaragoza.

fue uno de los poetas celebrados por Cervantes en el Canto 4
Caliope (Galatea, 1584).
He aqui el elogio:

El sacro Ibero, de dorado acanto,
De siempre verde yedra v blanca oliva,
Su frente adorne, y en alegre canto
Su gloria y fama para siempre viva;
Pues su antiguo valor ensalza tanto,
Que al fértil Nilo de su nombre priva
De Pedro de Lifidn la sutil pluma,
De todo el bien de Apolo cifra y suma.

Y aunque hasta ahora no sa sabia de Lifidn sino que estu-
dié en la Universidad de Salamanca, donde fue contempora-

e ——

(1) Persiles. Lib. II, cap. XX.
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neo de (éngora (1); registrando yo aquellos libros de ma, -
triclas, tuve la suerte de encontrar las suyas, y acaso con ellas
la revelacidn de su patria:

1.* Matriculas de 1582-83.—Canonistas. (Empiezan al fo-
lio 22.)—Al mismo fol. 22— Pedro Lifidn de Riaza, natural de
Toledo.

2.%  Matriculas de 1583-84.— Pedro Lifidn de Riaza, naty-
ral de Toledo.

Y si por estos afios estudiaba Lifidn en Salamanca, y Cer-
vantes le elogia tan carifiosamente en la Galatea, concluida
ya 4 los fines de 1583, sserd violento inferir de aqui que la
amistad de ambos ingenios naciese en las aulas salmantinas,
donde, 4 lo que parece, fueron contemporaneos?

Otro tanto puede decirse respecto al insigne Bartolomé
Leonardo de Argensola, cuyas matriculas en la facultad de
Canones para los tres cursos consecutivos de 1581 4 82, 15682
4 83 y 1583 4 84, tuve también la fortuna de hallar en los re-
gistros salmantinos (2).

Asi, pues, con cada nueva coincidencia, indicio 6 dato que
he ido agregando 4 este proceso de observacidn historica,
hase ido agrandando y fortaleciendo en mi 1a sospecha que
sirve de tema & este modesto estudio.

Con razén notaba Benjumea—cuya critica es mucho mas
feliz en la observacién que en las soluciones— «e] gran nume-
ro de amigos poetas que Cervantes tenia—al publicarse la
Galatea,—no obstante el dilatado espacio de tiempo que de
su patria estuvo ausente». Y afiade: «El Canto de Caliope, en
que tantos se enumeran y se elogian, mostrando conocimiento

(1) V. D. Cayetano A. de la Barrera, Catdlogo del teatro Espariol, pa-
gina 214 —De Gongora hallé en Salamanca, en 1897, esta matricula, entre
los nobles gemerosos y dignidades que, segun costumbre, encabezaban
aquellos registros: «Don Luis de Gongora, nat. de Cordoba, se matriculo
ante mi, Bartolomé Sdnchez, hoy 20 de Noviembre de 1579 anios.»

(2) Publiqué estas y otras varias matriculas en mi articulo: «De vuelta
de Salamanca.»—La Espafa MopzrxNaA, Junio, 1897,
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de sus patrias, de sus obras y sus respectivos méritos, no pa-
rece sino estar escrito por un hombre avecindado por muchos

afios en la corte.....» (-1).

Y en efecto, como ya dije al principio, entre la vida mili-
tar y aventurera de Cervantes antes de 1581, y su vida y su
produccidn literaria desde 1583-84, medié sin duda un lazo,
un puente, un punto de unidn, una influencia hasta ahora
desconocida, que, apartdndole por algin tiempo de su refiida,
lucha por la existencia, acercéle 4 un gran foco de actividad
y estimulo intelectual, donde se reveld de una vez para siem-
pre su alta vocacidn de escritor, y por donde se relaciond,
inicid é introdujo en el mundo de las letras,

En el cual acaso jamés hubiera entrado 4 seguir su vida
de forzados trabajos, arriesgadas empresas y continuas an-
danzas y aventuras. Luego el influjo que de aquel azaroso
vivir le apartd, fue de naturalezs que, ofreciéndole quietud y

medios de subsistencia, le acerc 4 la vida literaria mas que 4
otra alguna,

Porque sabido es que cada una de las grandes esferas de
la asociacidn y de la actividad humana, constituye un mundo
aparte, con su atmésfera, su poblacién, su idioma, usos, leyes,
aficiones y tendencias propias. |

Y si en 1584-85 hallamos 4 Cervantes ya dentro de ese
mundo, avezado % sus hdbitos, naturalizado entre sus gentes,
entregado 4 sus trabajos y empresas, imprimiendo libros pro-
Pios y elogiando los ajenos, codedndose con los mds celebra-
dos escritores ¢ incluido por ellos entre los famosos ingenios de
Castilla, claro es que de algin modo pasé de uno 4 otro géne-
ro de existencia y por alguna parte se introdujo en aquella,
nueva vida,.

¢Por qué no suponer que las puertas gloriosas por donde
entro en el mundo de las letras el padre de nuestra novela fuge-
Sen las de las inclitas escuelas salmantinas, donde 4 la sazén
e r———

(1) «La verdad sobre el Quijote;» pags. 116-117.
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estudiaban Argensola, Gdngora, Lifidn de Riaza y tantos
otros que, siendo sus condiscipulos, bien pudieron introducirle
y relacionarle con los demds celebrados ingenios con quienes
tan pronto le hallamos unido con lazos de fraternal amistad?

Y s1 en Salamanca recibié Cervantes, como quien dice, la
iniciacion y el bautismo literario, seémo extrafiar que guar-
dase de su estancia en la ciudad del Tormes tan dulce memo-
ria, y que dijese que enhechiza la wvoluntad de volver d ella 4
todos los que de la apacibilidad de su vivienda han qustado?

¢Como extraflar que por obra y gracia de aquella suave re-
membranza, todos los estudiantes que produjo la fantasia del
autor del Quijote fuesen hijos de la madre de las ciencias, y
que el recuerdo de Salamanca y sus contornos brille por don-
de quiera en el animado mundo de sus producciones?

v

Para resumir y completar mi hipétesis, féltame responder
4 la primera de las objeciones, que, segun dije & los comienzos
de este articulo, pudieran oponerse & la pregunta que le sirve
de epigrafe y de tema, la cual, formulada all{ en tesis general,
pudiera ahora determinarse en esta forma mds particular y
concreta, conocida ya la época que—condicionalmente—sefia-
lo & los estudios del autor del Quijote.

—¢lis logico suponer que 4 Cervantes, cumplidos ya los
treinta y cuatro 6 treinta y cinco afios de su edad (1), vy a des-
pecho de la vida errante y emprendedors, que por entonces
llevaba; a Cervantes, que consta que en 1583 se hallaba po-
bre (2), ocurriérasele, por mero capricho ¢ por sdélo amor al

saber, irse & estudiar 4 Salamanca?

(1) Sabido es que fue bautizado el 9 de Octubre de 1547.

(2) Mediante el documento num. 25 de los publicados por el Sr. Pérez
Pastor, que acredita haber empefiado Cervantes cinco pailos de tafetdn
por orden de su hermana doiia Magdalena, v claro estd que aunque los
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Y en verdad que esta objecidn no puede ser més racionga] y
bien fundada; pero como dije al prevenirla, no destruye cier-
tamente el fundamento de m; hipdtesis, si bien 1la reduce y
concreta & términos m4g Iimitados,

Porque demostrada, mediante testimonio fehaciente, 1a,

pobreza de Cervantes on aquellos dias, y siendo notoria y do-
cumentada tambidn la vida, errante y a '

Légico es, pues, inferir que, careciendo de medios para viyir
oclosamente, ejerciese alguna profesién 4 practicase algdn tra-
bajo compatible con Jog estudios. Y cierto que nj lag comisio”

de todo lo cual dig de alli 4 poco muy visible testimonio I,

Publicacién de Ia, Galatea, tan encomiada y encomiadora de
los mds famogos poetas de entonces,

de la poesia y el comercio literario, con trabajos de indole di-
Versa, ni menos opuesta al ejercicio de lasg letras, y lo que es
mas, hasta, ]a propia citada mencién que largos afios después
hizo él mismo de Salamanca, excluye la suposicién de que su
vida en aquells ciudad fuese afanosa y sobrecargada de traba.-
JOs, pues 4 ser asi, no hubiese gustado tan 4 su sabor de la,
apacibilidad de sy vivienda, ni hubiera, sentido hechizada g
voluntad con el deseo de volver d ella, que no es humano delei-

[

"

pPatios no eran de Cerva,ntes, no debia éste contar Con recursos propios

Para socorrer 4 sy hermana, porque 4 ser asi no hubiese empenado aque-
lla tela,

E. M.—Mayo 1899, O
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tarse con el recuerdo de los lugares en que se ha padecido.

Fundéndome en todo esto, dije antes que el nflujo que le
apart6 de su azaroso vivir, y al parecer le llevé Salamanca,
fue sin duda, de naturaleza que, ofreciéndole quietud y me-
dios de subsistencia, le acercd a la vida literaria mas que &
otra alguna.

. JPudiera, por ventura, hallarse entre los usos y practicas
de aquella época, alguna ocupacidn, cargo 6 ministerio a un
tiempo lucrativo y compatible con la vida sosegada y con el
ejercicio de las letras, y que satisfactoriamente explicase la
presencia de Cervantes en Salamanca y el por qué de sus es-
tudios en aquella edad y circunstancias? .

Una ocupacién ¢ cargo existe, 4 mi ver, muy propio de las
costumbres de aquel tiempo, y que cumplidamente satisfaria
las dudas enunciadas y llenaria las condiciones requeridas en
el caso que estudiamos.

Nadie ignora que por entonces no era ciertamente deshon-
roso el servir 4 los grandes sefiores, y que el mismo Cervantes
sirvid 4 los de Sessa y Lemos, y fue en Roma camarero del
Cardenal Aquaviva, y siendo esto asi, supongamos que algun
caballero de la corte hubiérale confiado, en calidad de ayo o
mayordomo, la tutela y cuidado de algin mancebito de los
muchos que en tiernos afios enviaban los nobles & estudiar &
Salamanca (1).

Y esto supuesto, facilmente se comprendera que una vez
en olla, Cervantes, tan aficionado y curioso de todo saber,
que leia hasta los papeles rotos que hallaba por las calles, no
desaprovecharia aquella feliz ocasién de saciar los anhelos de
su inteligencia, porque fuera de todo punto inverosimil supo=
ner que, puesto el sediento al borde de la fuente, no bebiese.

Y ya que de las memorias de aquella Universidad consta

(1) Ya se ha visto en nota anterior que en Salamanca se conserva la
tradicién de haber vivido en ella Cervantes, sirviendo de camarero ¢ um
grande de Espana.
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que el gran Cardenal Cisneros acabé en ella su carrera «siendo
Bachiller de pupilos para gamarse el sustento» (1) isersd mucho
suponer que alli donde Jiménez de Clsneros fue Bachiller de
pupilos, Miguel de Cervantes fuese ay0, preceptor 6 mayordo-
mo de escolares nobles 4 adinerados?

fiel copiador de la realidad Y tan subjetivo en todas sus obras,
éde)6 por ventura en ellas algun rastro indicio, por leve que
tuese, que arroje alguna luz 6 recuerde % Jo menos este su gé-
nero de vida en Salamanca?

Tengo para mi que ciertos Pasajes de algunas obras cer-
vantinos serdn la mejor respuesta, que & esta pregunta, pudiera,
darse.

Recuérdese, ante todo, La Nustre [regona y obsérvese que
cuanto alli se lee, de log mancebos Carriazo y Avendaiio, de su
partids de Salamanca, en compania de dos criados de casa,
amen del ayo que se habia dejado crecer la barba porque diese
avtoridad ¢ sy cargo; y lo que se sigue del robo do los cuatro-
clentos escudos, de la excursién 4 Ia, fuente de Ardales , fuga
de los mancebos Yy apuros del sefior ayo, parece vivido.

Dirfase que los mancebitos, como el autor log llama, jugs-
ronle en efecto alguna mala, pasada, y por eso dice socarrona,
é irénicamente Cervantes: «enviaron con ellos un ayo que log
gobernase, que tenia mds de hombre de bien que de discreto,»

Y en verdad que parece que Cervantes tenia muy andados
Y medidos los caminos que llevan 4 Salamanca, cuyas distan-
¢ias puntualmente eXpresa, y conocia por experiencia, propia
8u vida, estudios y escolares.

Y cierto que si autoridades respetables no pusieron en tela,

(1) Reseia histérica de la Universidad de Salamanca, hecha por los
doctores . Manuel Hermenegildo Davila....., D. Salustiano Ruiz..... y
D, Santiagﬂ Diejo de Madrazo..... (Davila, Rector) y remitida 4 la Direc-
Cion Generg) de Instruccién Publica, por el Rector de la misma Univergi-
dad..,,, Salamanea..... 1849, pag. 33.
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de juicio la legitimidad de La Tia fingida, no estaria yo & dos:
dedos de ahijdrsela & Cervantes, aunque solo fuera por aquella
animada y viva descripcion de los varios generos de estudian-
tes que la cursaban, la cual es tal y tan gallarda y pintoresca,
que parece calda de su pluma de oro.

Pero prescindiendo de esta novela, aunque seria valiosa
pieza de conviccidn en este proceso, recuérdese la del Licen~

ciado Vidriera, tan llena de menciones y referencias 4 Sala-
manca, y téngase presente este pasaje de El Vizcaino fingido.

Dice Soldrzano: «..... la suerte ha querido que de Vizcaya-
me enviase un grande amigo mio & un hijo suyo vizcaino muy
galdn, para que yo le lleve d Salamanca y le ponga de mi mano
en compaiita que le honre y enseiie».

Y cierto que es muy digno de nota que las matriculas de
Diego de Carriazo le declarasen natural de Bilbao. Pero
aparte de que fuese 6 no vizeaino el escolar confiado 4 Cer-
vantes—porque esto bien pudo ser obra de la ficcidn,—lo
cierto es que cualquiera diria que conocid en Salamanca al
vizeaino Diego de Carriazo, 4 quien hizo burgalés en La [lus-
tre fregona, y la verdad es, en suma, que en las obras de Cer-
vantes no faltan ciertamente menciones & los estudiantes y &
sus ayos en Salamanca.

¢Compartiria Cervantes algun recuerdo de aquellos tiempos
con el fingido Avellaneda autor del pseudo-Quijote?

Lo cierto es que—como muy sagaz y atinadamente observo
Benjumea—Cervantes, en El coloquio de los perros, y Avella-
neda al final de su novela, coinciden singularmente en refe-
rirse d una misma persona, que vivia 6 fue encomendada a un
mesonero de Valdeastillas (1), 4 cuyo lugar vuelve & referirse,
por cierto, Cervantes en La Ilustre fregona y en otras obras
suyas.

Y esa extrafia y picante coincidencia pudiera muy bien
inducirnos 4 creer. que Avellaneda, como el autor de las Nin-

(1) La verdad sobre el Quijole, pags. 260-264.
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fas y Pastores, conocia 4 Cervantes desde Jos tiempos en que
éste estudi6 en Salamanca, y es muy de notar que uno y otro
fuesen tan declarados enemigos del autor del Quijote.

Pero prescindiendo, por ahora, de estas y otras curiosidades
que acaso. en adelante serdn objeto de particular estudio, dirs,
eén resumen, que asien las obras de Cervantes como en las de
Sus contempordneos, y en la serie de datos y coincidencias
apuntadas, me parece hallar vivos indicios de su estancia y
estudios en Salamanca hacia la epoca que dejo indicada.

- No pretendo vender por hechos mis conjeturas, ni graduar
de verdades histdricas misg hipdtesis, pero si con ellas lograse
que, excitada la curiosidad de los eruditos, alcanzara alguno,
ton mayor suficiencia y acierto, 4 esclarecer este ignorado
periodo de la vida del més glorioso de nuestros escritores,

tendriame por muy dichosa y bien pagada de estos humildes
trabajos. (1)

(1) En prensa ya este articulo, reparo en otra curiosidad que acaso
pudiera ser interesante.

Ya dije en nota anterior que D. B. J. Gallardo habia sido el primero
en advertir la coincidencia entre la Glosa de Fr. Domingo de Guzmén y
los versos de Urganda; pero lo que no dije fue que dicho ‘erudito habia
copiado aquella satira de un Cédice firmado por el licenciado Francisco
Porras de Ia Cdmnra, con el titulo de Archivo de poesias, tercera parte.
Componiase éste de Poesias d lo Divino, comenzando por las de Fr. Luis,
¥y formédbase la segunda parte de Poesias humanas, sin que haya noticia
de la primera. «<Acompaiiaban 4 las obras de Le6n en este Codice—esecri-
be Barrera, de quien tomo esta nots — algunas composiciones que ce-
lebrando su libertad, escribieron varios amigos suyos, el padre Uceda,
fraile de su Orden, otro padre Guzmén y D. Alonso de Coloma, después
Obispo de Cartagena; y 4 éstas seguia la Glosa de que tratamos.» —Ca-
Sualidad es, sin duda, que el mismo licenciado D. Francisco Porras de la
Cdmara, prebendado en la Catedral de Sevilla, que en 1606 incluyo en la
misceldnea de opusculos propios y ajenos que formé por encargo del Ar-
20bispo D. Fernando Nifio de Guevara, la novela La Tig fingida,—atri-
buida hasta ahora Yy acaso con acierto 4 Cervantes y reputada por una de
las m4s atendibles pruebas de la estancia de su autor en Salamanca—tu-
viese en su poder la Glosa del P. Guzmin, que Cervantes sabia de me-
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moria, segun parece. Y no puede suponerse que el autor del Quijote co-
nociera esta glosa por haberla visto en esta colecciéon en su viaje 4 Sevi-
lla en 1606, puesto que ya la habia recordado en los versos de Urganda.
que preceden & un libro inmortal terminado en 1604.

Pero si la glosa de Fr. Domingo no salié del Cédice llamado de Fuen-
telsol scémo la conocian Cervantes por una parte y por la otra el licencia-
do Porras? _

En este caso hay que establecer un dilema: 6 la glosa alcanzé tan
grande como inmerecida fama, y llegd 4 ser como la sombra negra y el
eco sarcastico de los versos del M. Ledn, en cuyo caso nada tiene de ex-
trafio que el prebendado de Sevilla y el autor de Galatea 1a conociesen,
cada cual por su parte; 6, si lo que parece mucho m4s nataral Yy verosi-
mil, la triste fama de los versos del M. Guzmdn se limité 4 Salamanca y
a4 la época de la ruidosa contienda de su autor con Fr. Luis, tal vez no
pecard de aventurado el suponer que si Cervantes se hallaba, como sos-
pecho, en Salamanca hdcia 1582, é impresionado por la resonancia que
alli dejarian aquellos sucesos, copi6 los versos que celebraban la libertad
del M. Ledn, y la glosa de Fr. Domingo, todos estos manuscritos, juntos
quiza con el de La Tia fingida, que se intitulaba Verdadera historia que
sucedio en Salamanca en 1575, perdidos, cedidos 1 olvidados por su au-
tor en uno de sus frecuentes viajes & Sevilla, fuesen & poder del licencia-~
~ do Porras de la Cdmara.

Si esto pudiera averiguarse, tal vez de ello se seguiria el probarse la
legitimidad de La Tia fingida, y la verdad de la estancia de Cervantes
en Salamanca. |

De todos modos, es coincidencia que excita la curiosidad, la de hallar-
se en poder de una persona de Sevilla, ciudad tan visitada por el autor
de Rinconete y Cortadillo, una novela que parece suya, y que de serlo,
casi demostraria su permanenvia y estudios en Salamanca, y una glosa
que Cervantes sabia de memoria, y que tan intimamente se relaciona con
la ciudad de las escuelas y con los afios que 4 mi parecer la curso el glo-
rioso escritor,

Branca pE nos Rios DE LAMPEREZ.



I
i i
# o

[Rs
L
&
L &
S

£

; .
ok
.'“':ll 1 r‘;
_.I_i-'- |". =
- "
d hJ'lJ:J'-." "I-'
1..‘“'3"-- ’
N, g
&

._Fih. :l’

W et
l\.:d = .I':-.:.

.k\‘;ﬁ,f’-

F

. LAS COLONIAS UNIVERSITARIA

LA COLONIA UNIVERSITARIA DE BERMONDSEY

(THE BERMONDSEY SETTLEMENT)

La «colonia» (Settlement) de Bermondsey (1) estd situada
enmedio de una numerosa poblacién de curtidores, peleteros,
obreros de los Docks y marinos, fabricantes de galletas y de
confituras, comisionistas y comerciantes al menudeo. Todos
sus alrededores han sido durante muchos afios uno de los ba-

TT108 mas populosos y mas mondétonos del Londres pobre.

chapel,

La primera manifestacién activa del sistema se debe 4 los
esfuerzo ' ) me] '

aj,del R?m Dr. Moulton, unidos, 6 mejor, secundados

POrun cierto nimero de miembros jévenes de las Universida-

(1) Bermondsey e3 una de las parroquias del Sureste de Londres.

El establecimiento ha empezado 4 trabajar en Enero de
1892. La idea inicial de su fundacién débese, en gran parte, 4
thynbae Hall. Nuestra obra ha tenido, sin embargo, desde el
_prlxinar momento, su fisonomia propia, lo que proviene de la
ndiosincrasia de aquellos que la han puesto en marcha, y
t‘ambién de las necesidades de la poblacién circundante; nece-
sidades que difieren un poco de las de la poblacidon de White-
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des de Oxford y de Cambridge, todos lo que recibieron la san -
cién de la Conferencia Wesleyana, cuerpo al cual tengo el ho-
nor de pertenecer.,

Tenemos una colonia de hombres, que viven en los edificios
de nuestro establecimiento, y una colonia de mujeres que viven
en la parroquia vecina de Rotherhithe. Esas mujeres nos pres-
tan un servicio voluntaric eri sus momentos de ocio; algunas
hasta consagran todo su tiempo 4 nuestra obra.

Al lado de esto tenemos una gran asociacién de obreros
que no residen en el establecimiento, que nos dan en ciertos
casos un dia, en otros una velada por semana, para ayudarnos
& proseguir nuestras diferentes empresas. El principio que
inspira ese trabajo voluntariamente prestado, es el de que los
mas favorecidos tienen el deber de distribuir con los que lo
son menos, los beneficios de la educacién: les parece muy na-
tural contribuir 4 la organizacién de las empresas filantrépi-
cas que tienen por objeto el bienestar m&farial, intelectual y
moral de los pobres.

Nuestros residentes eligen con libertad el género de tra-
‘bajo, religién, educacién ¢ sociologia que por alli conviene
mejor 4 sus gustos y 4 sus aptitudes. Sin em bargo, todo lo que
toca & la religidn se mantiene muy aparte de las cuestiones
sociales y de educacidn.

De nuestra obra educativa es de la que deseo hablar espe-
cialmente.

Los edificios de nuestro establecimiento contienen una sala
de conferencias, una serie de clases, un taller, un laboratorio,
una biblioteca y una sala de lectura, un gimnasio y habita-
ciones en las cuales pueden celebrarse las reuniones. A la no-
che se hace uso de éstas para dar en ella cursos de arte, len-
gua, matematicas, fisica y musica, lecciones sobre asuntos
mercantiles y técnicos. El nimero de estudiantes se eleva casi
a ochocientos. Se les alienta y anims, para que formen clubs
de juegos para la gimnasia, la misica, el ciclismo, el ajedrez,
etc., etc., como en los Politécnicos.
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Con frecuencia hay reuniones de estudiantes y conferen-
cias en el salén del establecimiento. En esas conferencias se
procura que el principal interés recalga, no-sobre asuntos mer-
cantiles ¢ téenicos, como se hace en la mayoria de los Politéc-
nicos, sino sobre estudios que sirvan para ampliar el espiritu
¥ le ofrezcan reposo, como los de la Extensidn Universitaria: 6
bien se dan lecciones de historia y de ciencias, misica coral y
de orquesta, elocucién y lenguas. Nuestro proposito es inspi-
rar 4 nuestros estudiantes nuestro propio ideal de utilidad so-
cial. Ejemplo: nuestras sociedades musicales dan audiciones
publicas de musica clisica % precios que estdn al alcance de
los pobres; sesiones frecuentes, sea para distraer 4 los pensio-
nistas viejos de casas de asilo, ya en los clubs de obreros,
para alguna obra de caridad. Los miembros de nuestra «So-
ciedad de debates parlamenta,rins}:»—-—-P,-::m*Zamenta:ﬂy debating
Society— estan preparados y animados para intervenir como
ciudadanos en los asuntos municipales. El hecho de que nues-
tros obreros nos prestan sus servicios voluntariamente, nos
permite dedicar més atencidn 4 cada estudiante en particular,
de la que de ordinario se le presta en las escuelas publicas, y
Organizar clases para estudios especiales, aun cuando no sea
mas que para dos ¢ tres alumnos. |

Todos nuestros alumnos bagan una pequeiia cuota por la
instruceién que reciben.

Tal es, 4 grandes rasgos, la obra educativa que se persigue
on el establecimiento de Bermondsey. Atrae naturalmente, y
sobre todo, 4 los jévenes empleados administrativos y § los
obreros, artesanos ya hdbiles, mds bien que 4 los ordinarios,
que, por el momento sienten poca necesidad de instruirse. Los
hijos de estos ultimos, sin embargo, acuden con frecuencia
hasta nosotros 4 medida que crecen. Procuramos, pues, pro-
vocar el deseo de instruirse hasta en las gentes peor retribui-
dag Y mas ignorantes de la poblacidén obrera, por medio de
Conferencias libres sobre la ciencia, dadas todas las semanas
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en nuestro hall y en varios clubs de obreros; mediante series
cortas de conferencias libres dadas en el Ayuntamiento de
Bermondsey, y adaptando nuestros propios clubs 4 las necesi-
dades de los marinos y de las muchachas que trabajan en las
fabricas. |

En nuestros clubs se da una suma de instruccién bastante
considerable. Por ejemplo: en nuestro «club de las obreras
Jovenes>— Working Girls Club— que tiene cerca de cien miem-
bros, trabajando en su mayoria en las f4bricas de galletas, se
dan cursos de costura y de confeccién, de canto, dibujo y
pintura, de gimnasia y de otras materias mds. Varias obreras
que habian aprendido la Aritmética pidieron la creacién de
una clase de dlgebra. He ahi cdmo se demuestra el influjo vi-
vificante que un profesor voluntario, de paciencia y amado
de sus discipulos, puede ejercer sobre éstos, despertando en
ellos apetitos intelectuales, precisamente cuando menos podian
esperarse. Son muchos los curtidores y marineros que acuden
& nuestras conferencias populares. Esas conferencias tienen
por objeto despertar poco & poco en ellos los deseos que les han
llevado 4 ellas y 4 sus hijos & utilizar la educacién mis elevada
que nosotros damos.

Al propio tiempo que procuramos hacer el bien 4 los obre-
ros ignorantes, tratamos de auxiliar 4 sus hijos.

Nuestras tres compaiiias de la brigada de muchachos—
Boys’ Brigade-—cuentan con cerca de doscientos miembros de
catorce & diez y seis afios de edad. La mayoria de ellos acaban
de dejar la escuela y han comenzado 4 trabajar. Se les educa en
disciplina militar y hacen el ejercicio todas las semanas. Tie-
nen clubs para la natacion, el football, el cricket, todo ello bajo
la direccidon de sus oficiales. Una misicy compuesta de tambo-
res y pifanos les da algunas audiciones musicales. Todas 1as
noches esta abierta una sala en ls cual se puede jugar y leer.
Ademas se les ensefian diversos oficios. titiles y asuntos propios
de la instruccién primaria. Cuando dejan la brigada & causa
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de haber llegado al limite de 1g edad, forman una nueva aso-
ciacién y se reunen todas las Sémanas para instruirse y diver-
tirse.

Para los muchachos que van a la escuela, organizamos
excursiones en las tardes de log sabados (1), 4 diversos sitios
de interés, ya sea en el mismo Londres, ya cerca. Condi-
ceseles al Parlamento, & los museos, 4 la torre de Londres,
al Jardin Zooldgico, etc., etc., y por tales medios intenta-
mos no solo divertirlos, sino también despertar en ellos la
imaginacién y el espiritu civico. Durante el invierno conse-
guimos permiso del School Board de Londres para poder hacer
uso de varias escuelas para nuestras «Veladas recreativas»—
Happy evenings—durante las cuales se Orgamizan juegos para
8308 nifios que sin eso se encontrarian abandonados al influjo
desmoralizador de la calle. En verano, nos servimos también
de los campos de Juegos. Nuestros residentes han tomado este
verano todas las medidas y disposiciones mnecesarias 4 fin de
poder enviar al Campo, por quince dias, dos mil nifios de Ber-
1nondsey y de Rotherhite, en compaiiia de la «Sociedad de
vacaciones para log nifios»—Children’s holiday Fund.

Aparte de estas diversas formas de la obrs educativa, el
establecimiento toma tambidn gran parte en la administracidén
- ¥y marcha de la beneficencia publica de las parroquias civiles
de Bermondsey y de Rotherhithe. Participamos en la admi-
nistracién de 1, ley de pobres (2)— Poor law,~~y algunas de

1) El sdibado es el dia de descanso en las escuelas de Inglaterra, y
réemplaza nuestro jueves.—(N. de la edic. franc.)

(@) <El sistema de 1a ley de pobres, especial de Inglaterra, descansa en
12 eleccion, en todo el pais, de oficinas 6 centros de guardians de los po-
bres. En 1a metropoli, cada uno de esos centros tiene bajo su accién un
distrito de unas 100.000 almas; se subdividen en comités de auxilios: cada
uno de estos tiene un médico v un agente especial, el relieving officer,
encargado de la distribucién de los socorros. El distrito posee una Work-
house, casa de trabajo, y una enfermeria, una escuela situada fuera de
Londreg Y en la cual se educa 4 1os nifios pobres.» (Sir Carlos Dilke).
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nuestras damas visitan las salas de nuestros talleres y enfer-
merias para animar & los pensionistas con lecturas y entrete-
nimientos. También ayudamos mucho 4 ciertas instituciones
como la «<Asociacion metropolitana para el auxilio de los cria-
dos jovenes»— Metropolitan Association for Befriending Young
Servants:—la «Sociedad de organizacién de la caridad»—
Charity Organization Society:—la «Sociedad de socorros para
los nifios enfermos»—Invalid Childrens Aid Association—y
otras analogas.

La colonia de Bermondsey sostiene también una enferme-
ra muy habil, que visita 4 los enfermos pobres en sus casas
bajo los auspicios de la «Asociacién del jubileo de la Reina
para auxiliar 4 los enfermos»—Quen’s Jubilee Nursing Associa-
tion—asociacion absolutamente libre de todo patronato poli-
tico 6 religioso.

Pero lo dicho es suficiente por el momento para indicar el
espiritu general y la naturaleza de nuestra obra. Esta soste-
nida, sobre todo, con donativos voluntarios. Puede resumirse-
la diciendo que esta empresa tiene por objeto conduecir & los
hombres y 4 las mujeres, bien educados y animados del amor
al bien publico, 4 un contacto amistoso, cordial, con las clases
mas pobres, y todo esto en condiciones favorables propias
para despertar en esas clases pobres gustos més elevados,
tanto desde el punto de vista moral, como desde el punto de
- vista intelectual, con un espiritu civico mas noble. Atacamos,
en la medida de nuestras fuerzas, lo que hay de insano en su
medio, sobre todo, las condiciones intelectuales y morales, por
1gual dafiosas, que tienden 4 hacer nacer la apatia mortal, que
es el peor enemigo de los progresos de nuestras clases indus-
triales.

Para coneluir, nada podré hacer mis oportuno que enume-
rar los diferentes fines perseguidos por la colonia de Bermond-
sey, segin fueron éstos expuestos cuando se inaugurd:

L. Dar una fuerza mds grande y mayor atractivo 4 la obra
cristiana.
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IT. Constitair un centro de vida social donde todas las
clases puedan fusionarse, 4 fin de que cada una encuentre en
este contacto con las demds un cambio saludable y un recreo.

II1.  Crear facilidades para el estudio de la literatura, de
las ciencias y de las artes.

IV. Incitar & los hombres 4 discutir juntos los males so-
ciales, generales y particulares, y 4 buscarles remedio.

- V. Participar, en la medida mayor que sea posible, en la
administracion local y en las obras filantrépicas.

VI. Y por dltimo, hacer todo eso de manera que sea per-
fectamente claro que no se trata del interds de una secta, de
un partido, sino que todos los hombres de buena voluntad
pueden asociarse a nuestra obra (1).

J. Scorr Lipgrrr.
Director del establecimiento de Bermondsey.

LA COLONIA DE «UNIVERSITY HALL»

(THE UNIVERSITY HALL SETTLEMENT)

I

PRIMERA NOTICIA (2)

No lejos del éngulo Sureste de Gordon Square, en el distri-
to centro-oeste de Londres, se levanta un gran edificio de la-
drillos rojos. Preguntad 4 un transeunte lo que es ese edificio.
Si este transeunte pertenece al mundo de las escuelas, respon-

(1) Tradujo este trabajo para la edicion francesa, la Srta, Dolia Ana
Garnier.,

(2): Traducida para la edic. franc. de la Franco-English Review, 15
Oct. 1895,
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dera: «Ks la biblioteca del Dr. Williams.» Un hombre compla-
ciente dird que es University Hall. Pero una persona en la cual
la cualidad de hombre de estudios no excluya la amabilidad,
0 un habitante del Square os explicard que el ala izquierda
del edificio es la biblioteca, que el ala derecha se llama Uni-
versity Hall, 6 bien—otros la llaman asi— Elsmere Hall, re-
cuerdo sensibilizado de las doctrinas profesadas por la sefiora
Humphry Ward, en su famosa historia de Roberto Elsmere,
Dirigios hacia el Este: cinco ¢ seis minutos de marcha os lle-
varan 4 un sitio donde se estacionan los vendedores ambulan-
tes: volveos entonces hacia la izquierda; llegaréis 4 una casa
de techo bajo, llamada en su rétulo Marchmont Hall, y podéis
dedicar la mayor parte de vuestro tiempo 4 esta casa misma.

Una vez dentro de ella, acaso se os ocurriri calificar de
exagerado y ridiculo el pomposo titulo de Hall; pero no cen-
suréis 4 los actuales inquilinos. Han encontrado la palabra en
el rétulo al instalarse, y la han aceptado con el local. March-
mont Hall debia ser el origen de su obra social. Su obra inte-
lectual de estudios y de critica habia encontrado ya un centro
en Unwersity Hall. La colonia que se debia establecer alli,
cuyo plan estaba trazado en Febrero de 1890, estaba comple-
tamente organizada hacia Octubre del mismo afio. En 1.° de
Marzo de 1891 se abrié Marchmont Hall. Después de estas fe-
chas, y partiendo de los puntos indicados, se han producido
en Londres ciertos influjos. Kl lector, stendrs inconveniente,
para darse mas clara cuenta de lo que va a continuacidén, de
tomarse el trabajo de recorrer de nuevo el sexto libro de Ro-
berto Elsmere, titulado Nuevos horizontes? (1).

El barrio en el cual se manifiestan mas directamente esos
influjos es vasto. Tﬁpﬂgriﬁeamente, esta limitado al Sur por
Gruilford Street, Russell Square, Keppel Street y Store Street;
al Kste, por el camino de Gray’s Inn; al Oeste, por Tottenham-

(1) Mads adelante (nota IV) va el andlisis sucinto del episodio & que se
alude.
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Court Road. El limite Norte es mds dificil de trazar, porque
el campo de accidén abraza Somers-Town con su laberinto de
casas tristes, llenas de los ruidos producidos por las risas de los
borrachos. ¢Dénde terminan esas casas sombrias? ¢Donde co-
mienzan las risas mas francas? He ahi lo que es dificil de de-
cir. lise barrio ests lleno de interés. A decir verdad, el explo-
rador curioso descubriria en ese territorio recuerdos que sor-
prenderian & un extranjero.....

Dejando & vuestra espalda Gordon Square y marchando
hacia el Este, volveos hacia la 1zquierda, 4 lo largo de Upper-
Woburn Place, y tropezaréis cerca de la calle Tavistock Hou-
se, donde Dickens pasaba algunos afios de su vida, quizd no
los mds felices. Y eso que lord Campbell declaraba que hubie-
ra preferido escribir Pickwick 4 ser el magistrado supremo de
Inglaterra y par del Parlamento. Alli también fue donde se
escribid la mayor parte de Beack House y de Hard Times, que

M. Ruskin considera, en ciertos puntos, como la obra mds her-
mosa del humorista.

Ll terreno circundante—y tomo aqui terreno en un sentido
muy técnico—debia ser familiar 4 Dickens, 4 quien sin duda
Sus vecinos debieron de inspirar m4s de un rasgo. Brantome
Place ha podido mostrarle més de un «Jo» (1), y cierta casa
de Cromer Street debis ser, de seguro, el original del castillo
almenado de M. Wemmick en Great Expectations. Entre Ta-
vistock House y Marchmont Hall se extiende Burton Crescent,
que debe su nombre 4 James Burton, el primero de esos em-
presarios especuladores que, 4 fines del siglo ultimo, comenza-
ron 4 cubrir esta parte de Londres de ladrillo y mortero.
Somers-Town y Camden-Town entonces estaban comenza-
dos en emplazamientos que antes eran terrenos de campo—
tomo terrenos aqui en su sentido propio.—Lysons, en 1795,
deplora que la proporcién de tierra laborable—en la, parroquia

[

(1) Jo, personaje de una novela de Dickens, es un chino que tenia un
tabernucho donde se reunian los fumadores de opio.
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de San Pancracio—fuese tan pequefia, de cincuenta acres ape-
nas. Sin embargo, en su época, los grandes trabajos de cons-
trucclon comenzaban ya. Kl emplazamiento es, en el momen-
to actual, un verdadero campo de ladrillos, en el cual se ad-
vierten pequefios descubiertos de tierra verde. Uno de esos, y
con flores, aun se le puede ver 4 lo lejos, hacia el Norte, en
el antiguo cementerio de San Pancracio, transformado en cam-
po de recreo. Lia nueva 1glesia de San Pancracio, templo grie-
go elevado & un dios cristiano, estda precisamente 4 un tiro de
piedra de la casa de Dickens. De hecho lasiglesias son nume-
rosas, uun cuando no bien llenas, se dice. Antes que mostra-

ros alguna, un miembro de la Asociacion, cuyo asiento estd en
Marchmont Hall, preferiria haceros ver los recuerdos y monu-
mentos conmemorativos del capitan Coram, fundador del fa-

moso hospital donde Haendel dirigia en otro tiempo la ejecu-
cién de su Mesias; de Lamb, que conducia el agua de Snow
ill, y de muchos otros hombres notables. Quizd se podrian
reivindicar para el sitio aquel una batalla algo legendaria y

una media docena de asesinatos de primera, garantidos, autén-
ticos. S1 le preguntaseis acerca de los indigenas de este lugar,
podriais saber que en el Sur y Oeste del distrito y en algunos
de las mas largas arterias, viven muchas gentes respetables

pertenecientes 4 la clase media. En cuanto 4 las demds partes
del barrio, «todo ello esta un poco mezclado, sefior»: los co-
cheros de punto abundan, asi como los empleados de los cami-
nos de hierro. Lios comerciantes de legumbres estdn fuertemen-
te representados, y los obreros acomodados tienen alli sus ca-
lles preferidas. De la gran masa de la poblacién, puede decirse
que las mujeres son criaturas pacientes, los hombres buenos
muchachos..... a la temperatura normal : los nifios pululan en
rebafios numerosos, y oifrecen 4 las pantomimas del porvenir
un gran contingente de excelentes bailarinas y algunos obscu-
ros coristas. Kl lenguaje del barrio tiende mds bien & la vio-
lencia que 4 la suavidad. En cuanto & las costumbres..... jDios
mio!, no todos se parecen & los miembros de la Asociacién, la
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mayoria de los cuales no tendrian que vencer grandes obstdcu-
los para agradar en cualquier salén. En suma: barrio intere-
sante, buen campo de trabajo.

Y aqui se presenta la cuestién: deual es esa obra proyecta-
da? ¢Hacia qué fin tienden los mvestigadores de esta empresa,
de dos caras? Al responder 4 esta pregunta seria preciso con-
servar mas 6 menos la delimitacidn existente entre las dos fa-
ses de la obra, aunque sin duda tengan entre si ciertas rela-
ciones de reciproca dependencia.

Hablemos primero de University Hall.

Se encontrard la mejor y mds completa exposicidn de lo
que se puede llamar la idea inspiradora de la obra en el dis-
curso de apertura pronunciado por la sefiora Ward en la sala
Portman el 29 de Noviembre de 1890. «Podemos—dice—pe-
netrar mds 4 fondo que los fildsofos esta eterna necesidad,
osta eterna pasién que domina el corazén de la humanidad
cristiana; y viendo que esa necesidad, esa pasidn es nuestra
necesidad, nuestra pasién, 4 despecho de todo disimulo, ¢pode-
M0s recoger de nuevo la obra del cristianismo en las nuevas
condiciones del pensamiento y proseguirla con un entusiasmo
1uevo y una fe nueva?> Palabras que parecen tan sélo poner
la cuestidn; pero la respuesta no se hace esperar: «jAhora
bien..... intentédmoslo!>

El propio espiritu inspiraba la «Alocucién 4 los Residen-
tes» publicada el mismo mes. «El fin de la Asociacidén de Uni-
versity Hall es un fin religioso. Sus fundadores quleren traba-
Jar por su parte en profundizar y purificar las fuentes de la,
vida religiosa. Quieren dar direccién y consejo para llegar 4
manifestaciones practicas de un nuevo espiritu de confraterni-
dad cristiana. En un tiempo en que la mayoria de las antiguas
formas de 1a fe han sido amenazadas ¢ destruidas, creen que
un sentimiento mudo de la, presencia y de la accién divina
estd en camino de formarse, que. trata ya de manifestarse al
ViV0 en una obra, respetuosa hacia la humanidad vy llena de

®Speranza en ella, v con una piadosa confianza en Dios. Coo-
E. M.—Mayo 1899. 6
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perar para que nazca ese sentimiento, alli donde no existe to-
davia; animarlo y esclarecerlo cuando luche timido contra las
trabas tradicionales; fortificarle y dirigirle, alentarle con el
cousejo mutuo alli donde esté despierto, y sobre todo, preci-
sarlo mas plenamente en el espiritu, al igual que en la vida,
tal es el fin de la Asociacidn.»

Este proyecto primitivo jamés fue abandonado; pero la
Asociacion parece haber ampliado un tanto su programa. Y
asi ocurre que el informe del Comité para 1893 resume el fin
perseguido en los tres articulos siguientes:

«L.? Suscitar una idea cristiana transformada 4 la luz de la
ciencia exacta y bajo el influjo de la simpatia social.

2.° Realizar entre hombres y mujeres de posiciones y ran-
gos diferentes en el mundo, una comin fraternidad; forjar un
lazo estrecho de buenos oficios mutuos entre todos aquellos,
pobres 0 ricos, sabios ¢ ignorantes, en los que pueda nuestra
obra ejercer su influjo.

3.° Estudiar lealmente los problemas sociales, tal cual exis-
ten en Londres; inspirarse en este estudio con la esperanza
constante en un porvenir mejor, y llevar asi la voluntad indi-

vidual 4 un sacrificio y 4 un esfuerzo esclarecido para procu-
rar realizar tal porvenir.»

El dltimo de estos articulos nos lleva al objeto de la Aso-
ciacion de Marchmont Hall. Es, en cierto sentido, 4 la Univer-
sity Hall, lo que el laboratorio del sabio 4 un gabinete de es-
tudio. Es el foco de innumerables formas de ese esfuerzo filan-
tropico y educador. Al propio tiempo quieren dar 4 sus miem-
bros una segunda familia. Pero en este punto podriamos aho-
rrarnos las palabras, porque se puede, contemplando la ejecu-
clon misma, ver bien el fin perseguido.

Y ¢qué se ha conseguido en el curso de los cuatro 6 cinco
afios durante los cuales la obra ha funcionado? Primeramente
se ha conseguido un local en la construccidn de ladrillos r0]08,
cuya, sit}meidn se ha descrito, y en cuyo emplazamiento estu-
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vo en otro tiempo el Nuevo Colegio de Manchester. Se ha
nombrado un administrador, M. Philip Wicksteed, ministro
de la capilla de Little Portland Street, autor ¢ traductor de
distintas obras de critica biblica y literaria, y ademds confe-
renciante de nombre. En 1893, nuevos arreglos han hecho de
M. Wicksteed el presidente y de M. Russell el administrador.
Tomose como modelo de la institucidn la Asociacién de Toyn-
bee Hall, y muy pronto se presentaron Residentes. Estos han
sido en su mayoria hombres ocupados durante el dia en oficios
0 en el comercio. No se exige profesién de fe religiosa; el de-
se0 mismo de hacerse Residente se considera como una indi-
cacion de simpatia hacia la obra en general y de voluntad
para cooperar en ella.

El numero de admisiones ha variado de afio en afio: el edi-
ficio comprende habitaciones para acomodar unas veinte per-
sonas. De ordinario hay ocupadas once 6 doce. Administrador
Y Residentes comen juntos. En lo demés cada cual puede vivir
¢omo le parece. Entre los que han hablado en lag reuniones
en University Holl, 6 que han iniciado discusiones, se citan
los nombres de M. R. B. Haldanem, Consejero de la Reina;
M. C. S. Loch, M. Walter Crane, el honorable Rollo Russell,
¥ el honorable Lyulph Stanley. Se han examinado, entre otros
asuntos, los siguientes: «Los maestros del pensamiento filosé-
fico de Alemania.»— «El lujo.» — «Arte y democracia.» — La,
nacionalizacién del suelo.»— «La hi glene publica en Londres.»
Una Sociedad de sociologia termina ahora su primer afio de
existencia. La actividad exterior de la asociacidn no es menos
intensa. «El afio dltimo—dice la Memoria de 1895 —cuando la
votacion de una biblioteca piblica en San Pancracio, hemos
desempeiiado un papel muy importante en la lucha sostenida
~~lucha que, 4 pesar de su fracaso, ha dejado tras de si gér-
menes de futuros éxitos.—Hemos participado en la eleccidn del
School Board y contribuido al nombramiento de los candida-
tos progresistas, no sélo en Marylebone, sino en otros barrios.
Hemos presentado—desgraciadamente en vano—un candidato
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a las funciones de vestryman y dos 4 las de guardian, todasde
nuestro niucleo. Se empieza & contar con nosotros en los comi-
tés directivos de las escuelas y en los que se ocupan en la or-
ganizacion de obras de caridad. Uno 6 dos de nuestros miem-
bros prestan servicios efectivos en otras sociedades, y con un
fin social similar.» Este informe no es obra de hablador: asi,
en cuanto 4 la actividad exterior realmente desplegada, pue-
de afirmarse que el ponente queda por debajo de la verdad.

Mediante otro modo de actividad -— que es, en opinién de
algunos, el mas importante—se ejerce un influjo 4 la vez inte-
rior y exterior: tratase de las conferencias. Los iniciadores,,
en sus planes originarios, habian asignado un lugar prepon-
derante & la ensefianza biblica sistematizada segin la critica.
moderna, y jamds se ha perdido de vista esta ensefianza.
M. Estlin Carpenter ha tratado de los «Hvangelios signépti-
cos» y de «La teologia en el libro de Isafas»; el Dr. Marti-
neau, del «Evangelio segin San Lucas»; M. R. S. Moulton,
ha dado conferencias sobre «el estudio literario de la Biblia»,
y M. Wicksteed, sobre «el desenvolvimiento de la religidn de
un pueblo». |

Hay ademds pasatiempos literarios: v. gr., el estudio del
presidente sobre «el Dante», § las conferencias com prendidas
en el programa de la Extensién Universitaria; asi la confe-
rencia del Dr. Bosanquet sobre «Platén» y los cursos de eco-
nomia politica. Pero los titulos citados son sélo ejemplos; la.
lista, que se publica cada trimestre, ofrece en abundancia ali-
mento intelectual 4 los que sienten necesidad de &l.

Marchmont Hall tiene también conferencias particulares
literarias, filoséficas, cientificas ¢ religiosas. Pero el caracter
de la escena cambia por completo con el local. En University
Hall encontraréis un auditorio bien presentado, «select» di-
rian los reporters, cuadernos de notag y otros indicios de un
trabajo metddico; los ldpices se mueven, el conferenciante
enuncia doctoralmente principios. En Marchmont Hall pasan
las cosas mds en familia. Un sombrero de copa parece alll
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como venido de otro mundo, como si hubiera equivocado la
cabeza. En el bolsillo de muchos buenos obreros se deja ver
modestamente el extremo de su herramienta. Sobre las rodi-
llas de muchas buenas mujeres oyentes, descansa el cesto, en
el fondo del cual se ocultan las compras del dia. Nada de cua-
dernos, de notas, ni de ldpices; el estudio en serio y formal es

imposible aqui: lo dnico que se desea es derpertar el pensa-
miento,

Los oradores toman el tono de 1a conversacion, aun res-
pecto de asuntos que parecen exigir palabras cientificas. Pro-
ceden de todas partes. Cambridge envia sus tres grandes fa-
voritos: el Dr. R. D. Roberts, el profesor Haddon y miss Hu-
ghes, de la Escuela Normal. Los asuntos son variados, como
sus domieilios. «La moral del trabajo.» — «Confucio.» — «La
educacion moral.»—«La musica india.»—<«Langton y la Mag-
na Carta.»— «El mar y sus maravillas.»— «San Francisco de
Asis»: he ahi algunos ejemplos tomadas al azar en el pro-
grama del afio ultimo.

Cuando no hay conferencias hay un conclerto, una lectu-
1a, 0 & la tarde, una peregrinacidén 4 algun sitio interesante:
la tumba de Gotdsmith, por ejemplo, 6 el hospital de Chelsea..

Por otra parte, hay un circulo para los jovenes—hay otro
para lasjovenes—otro paralas mujeres, y una biblioteca. Tam-
bién se puede practicar un asalto de boxe ¢ de palo.

Pero si atn querdis saber mds, visitad Marchmont Hall un
sabado 4 la noche, y preguntad 4 los miembros «asociados» de
la asociacién: «yQuidnes son esos miembros <asociados?s «Son
—dicen los iniciadores de la obra—Ilos hombres v las mujeres
% quienes hemos rogado para que se juntasen con nosotros, no
80lo para instruirse y divertirse, sino para tomar una parte
activa en los esfuerzos que hagamos para mejorar la sociedad,
interesgndoles, en fin, para poner su saber, su prudencia, su
adhesidn, al servicio de la causa comin.» Pues bien, pregun-
tadles 4 esos miembros: podéis hacerlo sin miedo.

Un generoso donante ha acudido en auxilio de esta empre-
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sa. M. Passmore Edwards ha prometido 4 la direccidn una.
suma de 250.000 francos—10.000 libras esterlinas—nj mas, ni
menos. Nuevos edificios van & levantarse, la asociacién sers
«reconocida y autorizada por el Estado», y se arreglars defini-
tivamente su forma de administracién. Construirdse una casa,
de descanso para consagrarla 4 las manifestaciones religiosas.
de la «colonia.» «Serd ésta un edificio sencillo, muy semejan-
te a los oratorios de Bolonia y de Siena. Se espera que ha-
brin de verse sus muros cubiertos de hermosos frescos desti-
nados 4 ilustrar las palabras y pardbolas de Cristo, moral v
poesias sublimes del cristianismo, tan poco ilustradas hasta el
dia por el arte cristiano.» Sir Edward [Burne-Jones daré los
planos de este nuevo templo. Sélo el tlempo mostrard si los

fieles acudirdn alli en mayor nimero que 4 la antigua igle--
S18...... (1).

W. G. Fiewp.

I3

SEGUNDA NOTICIA POR EL EXADMINISTRADOR
DE «UNIVERSITY HALIL.»

M. Field, en la exposicién que acaba de leerse del fin y de:
los procedimientos empleados en University Hall y su anexo
Marchmont Hall, da una, 1mpresidn general de las mads claras:

sin embargo, conviene afiadir algunos detalles, especlalmente
cifras.

in primer lugar, en lo que concierne al ndmero de perso-
nas sobre las cuales se extiende el influjo de la «colonia», es
1mposible evaluar en nimeros todas aquellas 4 quienes alcan-

(1) Publicado este trabajo en la anm-EngEish Review del 15 de Oc-

tubre de 1895, y traducido para la edic. franc., por M. Martin-Dupont,
profesor en la Escuela Turgot.
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za directamente; pero se puede formar una idea bastante exac-
ta de las que la reciben directamente, sea como estudiantes en
University Hall, sea como simples miembros de los diferentes
clubs de Marchmont Hall.

Para las series de conferencias dadas en University Hall,
se venden por término medio quinientas entradas al afio, va-
riando el precio 6 cuota de uno 4 diez chelines; pero, como
muchos estudiantes siguen simultdneamente varios cursos, el
numero maximo de estudiantes no pasa de trescientos.

En Marchmont Hall hay unos doscientos miembros adul-
tos, hombres y mujeres, que pagan una cuota semanal de diez
centimos, y unos cien nifios, nifias y muchachos. Deben ci-
tarse también un gran ndmero de personas, que, sin pagar
cuota permanente, se aprovechan de vez en cuando de una de
las tres noches dedicadas al publico, para acudir 4 oir una con-
ferencia, una discusién ( debate) 6 un concierto.

Kl concierto del sdbado por la noche, en particular, es tan
preferido, que la sala estd siempre llena: faltando sit10, es pre-
ciso limitarse 4 admitir doscientos oyentes, la mitad acaso de
los que desearian entrar.

5l hecho es que la falta de espacio ha reducido el ndmero
de adheridos al minimum en los diferentes ramos de 1a activi-
dad de Marchmont Hall.

Las dos salas que el Hall—asi lamado pomposamente—
bosee, permiten funcionar apenas dos secciones 4 Ja vez. Las
muchachas se colocan en el lugar de los muchachos, éstos en
el de aquéllas, los adultos rechazan 4 ambos: los conciertos
impiden las conferencias, las conferencias las discusiones, lags
discusiones los cursos: no es posible tener una sala de lectura,
un gimnasio é un cuarto de fumar, de una manera permanen-

te, y cada cosa, en un momento dado, debe ceder su puesto 4
otra,.

1

Felizmente, para un porvenir préximo puede esperarse un
mejor estado de las cosas. El donativo de M. Passmore Ed-
Wards de 10.000 libras esterlinas (250.000 francos), aumenta-
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do con otros donativos que varian de 1 & 500 libras esterlinag
(de 25 4 2.500 francos), hasta constituir un capital de 13.000
libras, esto es, de 300.000 francos, permitird, construir un
edificio que satisfaria hasta los ensuefios de Robert Elsmere
mismo, ¢ cuando menos, pondrd en sus manos, para alcanzar
su 1deal, un instramento material bien entendido.

La fuerza motriz espiritual para la nueva empresa, queda
aun por encontrar. Se tropezard con algin Elsmere para di-
rigirla? No lo sabemos; por otra parte seria inutil preocupar-
86 con esto, hasta que el nuevo edificio haya sido levantado y
trabaje en plena actividad. Pero la ocasidn es buena, y de se-
guro se encontrara el hombre necesario en el momento preci-
s0; debera ser un ser entusiasta y liberal, religioso, social,
con energia de pensamiento y de accidn, amplia cultura y de
personalidad simpdtica. Realmente, un hombre que se haya
dado cuenta de todas las fuentes de 1o bello en la vida huma-

na, no podria idear deber mds imperativo que el de ayudar 4
los demads 4 seguir sus mismas huellas.

Pero, se dird: jQué cuesta todo ego? ¢Qué es 1o que ha cos-
tado ya? ¢Y 4 cuanto subirdn los gastos después de las nuevas
ampliaciones? ,

Desde el momento de la apertura en 1890, hasta finalizar
el afio ultimo, la colonia de University Hail ha costado, en nu-
meros redondos, la fuerte suma de 12.000 libras esterlinas
(800.000 francos, 6 sea 2.000 libras, 50.000 francos al afio).
Esta suma comprende el alquiler de los dos Halls, los honora-
rios de los conferenciantes, etc., etc., asi como los gastos in-
herentes & la conservacidén de la aresidencia», es decir, de la

pension (boarding department) de la, colonia, que estd arregla-

da para recibir quince 4 veinte pensionistas como huéspedes.
Kstos residentes han contribuido 4 los gastos mediante el pago

—a precios corrientes—de su habitacién y alimento, con una
suma de 4.000 libras (100.000 francos). Las suscripciones para
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las conterencias y gastos menudos, y algunos otros pequeiios
auxilios, han sumado 1.000 libras (25.000 francos).

Kl resto, es decir, 7.000 libras (175.000 francos), ha sido
proporcionado por los amigos del movimiento, respondiendo 4
un llamamiento dirigido de tiempo en tiempo al pidblico por
el comité. Esos mismos amigos auxilian tambidn la nueva em-
presa, porque, ademds de las 13.000 libras (325.000 francos)
prometidas para la creacién del nuevo edificio, se ha acapara-
do ya una suma de 900 libras (22.500 francos) durante tres
anos, para atender & los gastos corrientes de la colonia. A
medida que la empresa avance y se extienda, se puede estar
completamente seguro de que los subsidios financieros nece-
sarios se obtendrén siempre; porque la colonia representa un
ideal que en nuestros dias es perseguido por un nimero de es-
piritus siempre en aumento. La mejor prueba de ello estd en
el hecho de que, de los 25.000 francos asegurados ya, una dé-
cima parte—2.500 francos—debers estar afocta anualmente 4
la impresién y publicacién de conferencias ibres y gratuitas
por los abogados més eminentes del pensamiento religioso li-
beral, sobre asuntos referentes 4 la historia del cristianismo,
Y al lugar que ocupa en la evolucién de la raza humana,.

Iisas conferencias serdn denominadas—en honor vy memo-
ria del antiguo maestro de Balliol College en Oxford, que ha,
sido uno de los defensores del movimiento religioso liberal en
Inglaterra—Ias conferencias Jowett, y los directores de la co-
lonia justificardn de ese modo el punto tan firmemente man-
tenido por los iniciadores, de que su fin es un fin religioso; es
decir, que quieren resolver, por un esfuerzo firme é inteligen-
te, el enigma de la tierra que sufre y que acude 4 la luz y 4 la
fuerza de un cristianismo purificado (1),

| -

J. RussrrLrL.

(1) Traducido para la edic. franc. por la sefiora Oswald-Murray.
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NOTAS COMPLEMENTARIAS

NOTA IV

NOTA SOBRE <«ROBERTO ELSMERE>»

in los libros VI y VII de esta novela es en donde se en-

cuentra el episodio 4 que se hace referencia mds arriba.
Sabido es que en esta novela la sefiora Humphry Ward

describe la vida de un joven sacerdote. Este, después de

L

unos aios de predicacidn, sufre una crisis religiosa que le
lleva & rechazar su fe; se separa de la Iglesia anglicana, deja
su curato, donde ha fundado ya una escuela, un instituto de
historia natural, un club de muchachos, y va 4 establecerse 4
Londres. No tenfa, en un principio, otra intencidn que la de
mezclarse con los humildes y consagrarse 4 su desenvolvi-
miento intelectual y moral; recorre los barrios del East End,
y guiado por el pastor de una iglesia liberal, penetra en esos
medios obreros, y comprende muy pronto que alli es donde
su accion puede ser dtil; luego se junta con un joven pastor
unitario, vieario de una capilla en el East End, Murray Kd-
wardes, cuyas doctrinas religiosas en manera alguna abraza,
pero que le presenta en el distrito de R..... un campo de ope-
raciones en el cual hacen falta hombres imteligentes y devotos
para instruir obreros y hablarles.

Edwardes habia abierto salas de conferencias y establecido
cursos nocturnos en diferentes partes del distrito. Sin preocu-
parse con las opiniones religiosas de los que le auxiliaban en
su obra, pues sélo les pedia su tiempo y su celo, no habia visto
que hasta él acudiesen mas que los laicos, gentes del foro,
doctores, empleados, todos hombres que, apartados de las
creencias recibidas, sentian placer trabajando & su lado.
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Edwardes condujo 4 Elsmere 4 una de esas escuelas noc-

turnas, instalada en Elgood Street, en una especle de almacén
muy bien situado en el centro del distrito, cerca de una im-
portante fabrica de alfarerfa, que le procuraba la mayoria de
sus alumnos. La poblacidén de este barrio, obrera toda, se
componia de los obreros de los vecinos Docks, cerveceros, re-
lojeros en gran numero, los cuales frecuentaban todos la
escuela de Kdwardes. Sélo dos personas estaban encargadas
de esta escuela. Una, de una familia ortodoxa y muy burgue-
sa, se habia ido con la secta unitaria y 4 la prdctica de la
caridad, por oposicién 4 las ideas estrechas y formalistas de
su familia; la otra, ferviente discipulo de Augusto Comte,
se habia dedicado 4 esta ensefianza de obreros por pasién
filantrépica ; su mujer, 4 pesar de sus dos hijos, que sobre
ella recaian tan sélo, le ayudaba con todas sus fuerzas, consa-
grando & la visita de los pobres, 4 la obra de su socorro, todo
el tiempo de que disponia.

Sin embargo, 4 pesar de su celo, estos dos hombres no bas-
tan para desempefiar la tarea; se necesita auxilio, y, & pro-
propuesta de Murray Edwardes, Elsmere se une 4 ellos; acude
_ primero 4 la escuela nocturna, donde tiene que hacer mucho
para restablecer el orden, porque los escolares son de humor
alborotado y revuelto. Acude también al curso de arte, que da
una vez por semana, y que, sobre todo, frecuentan los obreros

de la fibrica de loza; se celebra también una conferencia de
historia dos veces por mes.

Glsmere no se limita 4 ayudar 4 sus colaboradores: toma

también nuevas iniciativas. Durante los recreos, jovenes y
hombres ya hechos, se reunian 4 la mesa, ante las revistas, los
dominds y los naipes. Elsmere tiene la ocurrencia de instalarse
°0 una sala proxima durante los recreos, para referir todas las
noches alguna historia; por tal modo espera despertar la ima-
ginacidn, la sensibilidad, la simpatia mutua de los nifios y de
los hombres.

Desde la noche quinta, sus relatos atraen una porcidn tal
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de oyentes, que es preciso consagrarles especialmente ung
noche por semana. Elige, generalmente, sus asuntos en la
vida diaria, haciendo notar, con ejemplos tomados de I rea-
lidad, cémo los pobres pueden ayudarse unos 4 otros, mani-
festando los peligros de los diferentes oficios; recogiendo de
la vida londonense el relato de un incendio, una colisién en o]
Tdmesis; de la vida de la fibrica del Norte, el relato de sus
rudos trabajos; de la vida rural, el cuadro de los goces
serenos; tomando de las novelas célebres de Cooper, de Scott,
de Dumas, anécdotas interesantes ¢ tragicas; por fin, descu-
briendo la existencia de hombres del pueblo.

Elsmere tiene buen cuidado de adornar la sala de las con-
ferencias con mapas, fotografias, grabados, que representan
los paises de Oriente, América del Sur, Africa, sirviéndose de
tales imdgenes para ilustrar los relatos, sencillos y animados,
con lo cual logra transportar § sus oyentes & los mds lejanos
paises. El domingo por la tarde organiza un curso de historia
natural, con experimentos elementales de quimica, fisica,
electricidad, botdnica. Pasa poco tiempo, cuando ve acudir
ya un publico de muchachos de todas edades, que, sin él, hu-

bieran pasado sus horas del domingo en callejear, jugar 6
pelearse.

Sin embargo, el publico al cual e dirige no pertenece &
las clases mds bajas de la sociedad: en su mayoria son artesa-
nos, buenos obreros que, sin ser 1lustrados, han recibido una
instruceién elemental media y estan en situacién de com-
prender.

No lejos de Elgood Street hay un Club de librepensadores
muy avanzados, centro de ideas socialistas y ateas de los al-
rededores: tiene como drgano un periddico diario. Elsmere,
deseoso de conocer las tendencias de esta publicacién, habia
comprado unnimero y en ¢l encuentra un articulo en que se ri-
diculiza la persona de Cristo, Y se la representa de una manera
1gnominiosa: experiments al leerlo hondo sufrimiento. Indig-
nado, se propone hacer comprender 4 Cristo 4 esos hombres
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anticristianos, mostrandoles su vida en la realidad de la his-

toria. Pide permiso para dar una conferencis, sobre los dere-

chos de Cristo—claims of Christ on modern life—en el Club
North R.... y se lo cenceden.

El domingo siguiente, se encuentra ante un auditorio bas-
tante numeroso, pero movido: cada cual tiene su pipa en la
boca y su vaso en la mano: sin embargo, tal es el ascendiente
del conferenciante, que al cabo de algunos minutos el audito-
rio atiende; sabe interesar tan vivamente 4 esos hombres ru-
dos, que apenas si algunos hacen observaciones segiin se hacia
usualmente después de la conferencia del Club. Mads aun: se le
rogaba pocos dias después para que de nuevo volviera al Club
4 dar una serie de conferencias sobre 6l Nuevo Testamento.

Elsmere acude gozoso. A poco consagra una gran parte de
sutlempo 4 esas conferencias, 4 esos asuntos, al Club North R...,
y al fin adquiere la costumbre de pasar una hora en el Club
los sébados por la noche, después de su conferencia en Elgood
. Street: conversa familiarmente, fumando, discutiendo libre-
mente con cada cual; siente que ejerce una poderosa aceidn
sobre esos rudos espiritus de obreros, sobre esos hombres de
1deas violentas: su auditorio se ablanda v se acerca § &1,

A medida que su obra se amplia, propaga sus ideas 4 lo le-
Jos, en el Londres elegante y hasta en el West End, por medio
de articulos de revistas y de periédicos. Encuentra alli hom-
bres dominados por las mismas preocupaciones que él y ani-
mados por el mismo ardor.

Un gran nimero de esos acuden 4 &l para ayudarle, con
S celo, sus fuerzas, y todos, sin distincidn de posiciones ¢ de
Opiniones, son preciosos colaboradores: ademds, entre sus pri-
eros oyentes de Elgood Street y del Club, varios se ponen &
°nsefiar, bajo su direccidn, en la escuels, nocturna, en el Club
de jévenes, etc., etc. Elsmere os slempre el alma de todas las
Teéuniones: mézclase primero entre los oyentes, luego indica
Por algunas palabras las ideas que deben ponerse de relieve.

Consagra 4 su obra tres veladas completas por semana, y
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todo su domingo. Ademds de sus cursos de la escuela nocturna,
y de sus conferencias del Club, da una serie de conferenciasg
sobre la vida moral en el hombre: su fe se ha hecho ardiente,
y su deseo ahora es llevar 4 toda esa gente obrera hacia una
vida religiosa y moral. Desde entonces le domina la preocu-
pacion de dar & su asociacion un caracter religioso: quisiera
que el pensamieuto de Cristo fuese su alma: aun cuando en
manera alguna plense en unirse con ninguna secta existente,
quiere fundar una «Nueva Fraternidad Cristiana.» Cuando
participa ese deseo 4 sus colaboradores, encuentra en ellos
clerta sorpresa, y advierte alguna hostilidad, pero su ascen-
diente ha llegado & ser tal, que todoes, el librepensador como
el joven unitario, le son fieles, comprendiendo que, en esta
Nueva Fraternidad, no habré doctrinas que profesar, sino sélo
bien que hacer. Elsmere reunié en una especie de Consejo 4
todos los conformes con la obra, 4 fin de trazar el plan de la
Nueva Fraternidad: las dos terceras partes de los miembros
de ese Consejo son obreros.

La regla obliga 4 todo miembro de la Asociacién 4 un tra-
bajo proporcionado naturalmente 4 sus fuerzas y 4 sus facul-
tades. Pero lo importante serdn las disposiciones materiales.
La Asociacion establecerdse en Elgood Street en el orupo de
almacenes donde se encontraba la escuela nocturna; habrs tres
pisos con piezas bien amuebladas, bien alumbradas y calien-
tes; habra un gran Hall para los conciertos, las conferencias
dominicales, las representaciones y las fiestas; varias plezas
estaran reservadas al Club de los muchachos; otras dos, con
entrada especial, & las mujeres y & las jovenes; habrd una bi-
blioteca, una sala de lectura, para los dos sexos, adornada con
grabados, mapas y fotografias; tres ¢ cuatro piezas mas pe-
quefias serviran para las reuniones del Comité y del Club de
Historia natural. Por ultimo, habrd un gimnasio. Un dispen-
sario sera sostenido por un joven doctor fildntropo.

Poco tiempo despues Elsmere reunia la suma necesaria para
toda esta instalacién; todo el grupo de almacenes de Elgood
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Street pasa a ser propiedad de la «Nueva Fraternidad», y al
cabo de tres meses la instalacidn estd terminada. Elsmere 1i-
mitase entonces 4 enviar 4 los innumerables asociados las in-
signias de miembros de la N. Fr. Chr.

Acuden alli gentes de todas las edades, de todos los oficios,
hombres, mujeres y nifios, empleados en los escritorios, co-
merclantes en pequeiio, comisionistas, mancebas, artesinos
de todo género, carreteros, cocheros, maestros, aspirantes 4
maestros, etc. Después de la distribucidn de las insignias, Kls-
mere hace una ceremonia religiosa sobre esta indicacidn: «El
Vino nuevo necesita odres nuevos»; inicia la ceremonia con
una plegaria muy sencilla al Muy Santo: luego refiere algunos
rasgos de la vida de Jesus; después se canté un himno, y por

fin se termind con una plegaria por la nacion, y con la bendi-
c10m.

La Asociacién resultaba asi bien fundada, segin el plan
de Elsmere; las conferencias organizadas. Elsmere no dejé por
6s0 de entregarse por completo 4 su obra. Pero sus fuerzas se
agotan en esta actividad incesante; unos meses después de la
fundacién de la «Nueva Fraternidad», Elsmere se ve obligado
4 alejarse de Londres para buscar descanso en Francia, en las
costas normandas, luego en Argelia. Alli es donde espira con
la amarga pena de no poder continuar su obra. Pero sus cola-
boradores contindan valientemente la que €l ha comenzado, é
mspirados por el mismo ardor filantrépico, logran no sélo ha-

cer vivir la «Nueva Fraternidad», sino darle una amplitud in-
mensa,.

Traduceion y resumen de la seiiora

C. RoGER.
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PRINCIPIOS ESENCIALES Y GENERALES DE LA NUEVA EDUCACION

En estos Discursos expondré directamente & vosotros que
me escuchais, y mediante vosotros 4 toda la nacién alemana,
la manera de regenerar nuestra nacionalidad merced 3 una
educacién nueva basada en los caracteres mismos de nuestro
siglo y en nuestras cualidades nacionales, que es preciso
transformar. Seria, por tanto, imposible hacer comprender
este nuevo plan educativo, sin explicar previamente aquellas
cualidades y sus relaciones. Mas como se hace necesario co-
menzar de algun modo, empezaré por exponeros lo que hay
de esencial en ese plan, abstraccién hecha de sus relaciones
con el tiempo y el espacio; tal serd el asunto de este discurso
y del que le sigue. El plan propuesto es nuevo en absoluto,
no habiéndose empleado en pueblo alguno esta educacion na-
cional de los alemanes. En el discurso anterior la he distin-
guido ya de la educacidén empleada hasta nuestros dias, que
se limitaba 4 exhortar fuertemente en pro del buen orden y de
la moralidad: exhortacién ciertamente inutil, tratdndose de
hombres que adquirieron el hdbito de costumbres muy diferen-
tes y sobre los cuales carecia de eficacia semejante educacion.
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Por el contrario, la nueva, educacion dird, conforme 4 reglas
seguras é infalibles, qué vida deben levar sus discipulos.
Podria objetédrseme, con casi bodos los partidarios de la
educacion antigua: «dAcaso puede la educacidén hacer otra
cosa que mostrar al discipulo el camino recto, y exhortarlo
energicamente 4 que lo emprenda? Si quiere obedecer esas
exhortaciones, mejor para el; si no las sigue, Suya sera la cul-
pa; existe un libre albedrio que ninguna educacidén puede
constrefiir.» Para indicar con toda exactitud 4 qué educacidn
me refiero, contestard que esta confianza en la voluntad libre
del discipulo, es el error capital de la educacidn antigua, y
constituye la formal confesién de su debilidad y nulidad. ;No
%6 reconoce con ello, en efecto, que, 4 pesar de todos los es-
fuerzos educativos, la voluntad permanece ain libre, es decir,
indecisa entre el bien y el mal? Confiésase, pues, que la edu-
cacion antigua no puede, no quiere, 6 no desea formar la vo-
luntad; mds atn: que declara ser esto mmposible; y como la
voluntad es el hombre mismo, resulta, por consecuencia, im-

potente para formar al hombre. Por el contrario, la nueya

la libertad de 1a voluntad, para sustituirla por la necesidad
de las determinaciones y la imposibilidad de escoger la deter-
Winacién contraria. No cabe confiarse y abandonarse segura-
mente mas que 4 una voluntad asi formada.

Toda cultura se propone la formacién de un tipo definitivo
Y estable que ya no cambia, sino que es, sin poder ser de otro
modo que como es. Caso contrario, dejaria de ser una educa-
c10n pary, convertirse en un juego sin finalidad; v si la educa-
€101 1o consigue crear ese t1po, debe considerarse como incom-
Pleta. Quien necesite a cada momento de exhortaciones para,
Anerer el bien, indica estar falto de esa, voluntad firme y cons-
tante, siendo preciso formarla cada vez que tiene necesidad
de ella; por el contrario, aquel que posee una voluntad forma-
da, y estable, guiere lo que quiere eternamente, vy no puede,

°0 ningyin caso, querer de otro modo que como quiere ahora,
E. M.—Mayo 1899, (
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hallandose pa,i*a él la libertad de la voluntad fundida con esta
necesidad de querer asi. Los siglos pasados han dado muestra
‘de no tener una nocidén exacta de la educacion hil'mana., care-
‘ciendo igualmente del poder para realizarla, y pretendian me-
jorar 4 los hombres merced tan solo &4 las exhortaciones, irri-

tdndose cuando éstas no producian fruto alguno. Pero sacaso
podian producir algo? Con anterioridad 4 todo consejo, la vo-
“luntad del hombre posee ya su linea de conducta firme y decl-
"dida; si esa linea coincide con aquellos consejos, resultan estos
“tardios, pues aun sin ellos se hubiera hecho lo que recomien-
dan; por el contrario, si difiere, es posible que fascinen por
unos instantes, pero al llegar el momento de la accidn quedan
olvidados y se sigue el camino que indica la inclinacién natu-
ral. Quien pretenda lograr una accion eficaz, es premso que
haga. algo mas que exhortar simplemente: es preciso que for-
me 4 los hombres de tal modo, que no puedan querer sino lo
que se desea que quieran. Inttil seria decir 4 quien no tiene
“alas, vuela; todas las exhortaciones imaginables no le servi-
rian para volar ni dos metros sobre el suelo; pero desarrollad,
si es posible, las alas de su espiritu y haced que las ejercite y
fortalezca, y veréis como, sin neceslda,d de exhortaciones, no
‘querrd ni podrd hacer otra cosa. |

- Esta voluntad firme é inmutable es la que desde ahora
debe formar la nueva educacién, mediante reglas seguras é
infalibles; debe, incluso, formarla de modo tal, que no pueda
sustraerse 4 la necesidad que persigue. Antes, se llegaba 4 ser
bueno gracias & cualidades naturales que preservaban de la
influencia perjudicial de un medio malsano; pero en este he-
“cho no intervenia para nada la educacidn, porque de ser asl,
todos los discipulos hubiesen sido buenos. De igual modo, los
que estaban corrompidos, llegaban 4 tal estado por el simple
desarrollo de sus cualidades naturales, y no por la educacion,
porque de ser asi, todos se hubieran corrompido igualméﬁ-
te. La educacion era, pues, un factor despraciable, quedando
‘todo & cuenta de la buena 6 mals taturaleza del discipulo.
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Pero es una fuerza obscura, de cuyas manos se hace preciso

arrancar la educacion para confiarls 4 un arte seguro y razo-

nado, que alcanzarg, sin duda, el fin que se propone en todos
los alumnos; y si no 1o alcanza, una vez adversido de ello, ya
sabrd lo que le toca hacer. Un arte seguro y razonado de do-
tar al hombre de una voluntad firme de obrar bien, tal es Ia
educacién que yo PTopongo, y ese es su principal cargcter.
Ademis, el hombre no puede querer sino aquello que ama;
Su amor es el linico y también el infalible resorte de su vo-
luntad y de toda su conducta, La antigua politica, educadora
del hombre social, afirmaba, como infalible y vnica regla,
que cada cual ama vy quiere su propio bienestar material;
Y a este amor natural ligaba, por medio del temor y de la es-
peranza, la buena voluntad que consideraba necesaria para
que se interesasen los hombres por el bien general. Pero bajo
52 apariencia de un ciudadano que & nadie perjudica, y
que aun puede ser 1itil en la sociedad, el hombre continuaba,

siendo malo en su fuero interno: porque es, en efecto, ser

malo, amar tan sélo el propio bienestar personal y guiarse

siempre por el temer 6 la esperanza de 1o que perjudica § sir-
ve al interds particular. Semejante educacién no servia, pues,
para mejorar al hombre; ¥, como hemos visto anteriormente,
10 puede la nacidn alemana servirse de ella, puesto que esos
lazos de temor y de esperanza ceden hoy en contra nuestra,
Y& que quien dispone de los castigos y de las recompensas es
Una nacion extrafia. Estamos, pues, en el deber de buscar la
manera de mejorar 4 los hombres, no superficialmente, sino
N sus pensamientos mas intimos, ya que sélo asi reformados

e16n por e] extranjero.

El amor del bien por si mismo, en tanto que es bien, es lo
que debemos sustituir 4 ese egoismo material, de hoy mds in-
util; v esto en todos los elementos de nuestra nacion. El amor
del bien por el bien mismo, abstraceidn hecha de su utilidad
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para ntestros intereses, lleva en si la forma de la satisfaccién
interior, complacencia en el bien tan intima, que nos vemos
arrastrados 4 realizarla en la vida ordinaria. Esta satisfaceidn
mterior es la que la educacion nueva deberd proporcionar de
un modo absoluto 4 sus alumnos, y a su vez la satisfaceidon in-
terior creard en el discipulo una voluntad firme, irrevocable-
mente dirigida hacia el bien.

Para que ese contentamiento interior nos incite a realizar
un acto que todavia no existe, es necesario de antemano pro-
ducir en el espiritu cierta representacion de ese acto, de la
- cual nacera el ideal de contentamiento interior que ha de de-
eidirnos 4 realizar el acto que entonces comprenderemos en
todo su valor. Semejante contentamiento supone, pues, la fa-
cultad de esbozar esas representaciones antes de realizarlas,
con lo cual vendran 4 ser, no copias de la realidad presente,
sino prototipos de lo que hemos de realizar: realidades futu-
ras. Debo, pues, hablaros ahora de esa facultad, y os ruego,
ante todo, que no oivideéis, durante estas consideraciones, que
una imagen creada asi puede complacernos simplemente & ti-
tulo de imagen 6 como signo de nuestro poder de imaginar,
pero que esto no implica en manera alguna que para nosotros
se convierta en prototipo de una cierta realidad y nos com-
plazca hasta el punto de arrastrarnos 4 la accién. Esta ultima
cuestion es muy diferente, y 4 ella nos dedicaremos de un
modo especial; pero solo examinando la primera podremos de-
ducir las condiciones que desde luego se nos imponen si que-
remos alcanzar el fin definitivo y verdadero de la educacion.

Esta facultad de producir mediante nuestra propia activi-
dad imédgenes que, en vez de reflejar simplemente la realidad,
puedan ser modelo de ella, es la que la nueva educacién for-
mard, ante todo, para educar 4 la raza. He dicho que se trata
de crear imdgenes por la propia actividad personal; es decir,
que el discipulo no debe limitarse 4 recibir pasivamente las
imagenes que el educador presenta 4 su espiritu, y compren-
derlas y reproducirlas tales como se le ofrecen. No se trata de
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tener una representacién cualquiera, sino de que se forme me-
diante la actividad personal, porque sélo la imagen asi forma-
da podra provocar un contentamiento que trascienda 4 la ac-
cion. Dejarse arrastrar por un objeto sin tener nada que Opo-
nerle, es un papel demasiado pasivo, muy diferente de ese
contentamiento intimo y creador que excita todas nuestras
fuerzas & realizar la imagen. El contentamiento interior es
ese sentimiento de que acabamos de hablar. Del primer pro-
cedimiento, usado en la educacidn antigua, no tenemos para
qué ocuparnos: hablaremos tan sélo del dltimo. Esa intima
satistaccion no se despertars sino en tanto que la actividad
personal del discipulo se mueva y se haga sentir tan clara-
mente en el sujeto, que el objeto propuesto no complazeca sélo
como tal objeto, sino, ante todo, como revelador de la fuerza,
activa de nuestro espiritu; lo cual, directa y necesariamente,
sin excepeidn posible, lleva al contentamiento interior del su-
Jjeto. |

Ksta actividad, propia de la facultad espiritual de imaginar,
que es la que debe desarrollarse en o discipulo, estd sin duda
regida por reglas que éste debe descubrir, -ejercitdndose en Ia
aceion, hasta que vea claramente, merced 4 tales inmediatas
experiencias, lo que ellas ofrecen por si mismas. El ejercicio
de esta actividad trae consigo un conocimiento que no serd
exclusivo del discipulo en cuestion, sino que servird para
todo el mundo. Una vez conocidas esas leyes, la facultad no
hard nada que les sea contrario, y nada realizars sino confor-
me g ellas. Si le ocurriese empezar a obrar & tientas, pronto

volveria 4 la consideracién de las leyes para producir la ima-
gen. Kl ejercicio de esta facultad representativa no es, pues,
en ultimo andlisis, mas que el ejercicio de la facultad de cono-
cer del discipulo; pero no se trata de un ejercicio histdrico,
conforme al estado actual de las cosas, sino de un ejercicio
Superior y filoséfico, conforme 4 las leyes que dirigen y hacen

Becesario el estado actual de las cosas. Por tanto, el alumno
aprenders,.
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Y afiado: aprenderd de buen grado y con placer tanto cuan-

to se lo permita su atencion, y nada le serd més agradable de
hacer que eso, porque equivale 4 ejercitar su actividad perso-
nal y & procurarse inmediatamente el mayor placer posible.
He aqui el signo caracteristico de la verdadera educacion, sig-
no infalible que se ofrece directamente 4 nuestras miradas, 4
saber: que en ese sistema de educacidn todo discipulo, sin ex-
cepcidn alguna, y cualesquiera que sea la diferencia de aptitu-
des personales, aprenderd con placer y con amor, simplemente
por aprender, sin otro fin. Hemos hallado el medio de des-
pertar el amor 4 la ciencia, excitando la actividad personal
del discipulo de manera que constituya la base de todo cono-
clmiento.
El primer problema del arte educativo es, por tanto, res-
petar la actividad del sujeto con respecto 4 un objeto; v si lo
logramos, tan solo nos restara mantener en la vida real la
actividad asi despertada, lo cual no serd posible sino mediante
un progreso regular y continuo, porque toda falta en la edu-
cacion se ha de traducir al punto por un fracaso. Hemos ha-
llado, pues, el lazo que une el fin perseguido con el método
empleado, 0, en otros términos, la ley fandamental, eterna y
sin excepceidn, que exige que ejercitemos por nosotros mismos
la actividad de nuestro espiritu.

S1 alguien, engailado por la experiencia diaria, concibiese
dudas respecto de la existencia de semejante ley, le diriamos

que el hombre es por naturaleza material y egoista mientras
se halla bajo el 1mperio de las necesidades inmediatas y de
las exigencias materiales del momento, y que ningin deseo
espiritual puede apartarlo de satisfacer esas necesidades mate-
riales presentes; pero & poco que las haya calmado, quédale
escasa inclinacion 4 conservar en su fantasia la imagen dolo-
rosa de esas necesidades maturales, por lo cual prefiere dejar
que su pensamiento se dirija libremente 4 la investigacion y
examen de lo que halaga los sentidos; y tampoco desdeila tal

cual poética excursion al mundo ideal, halldndose por natura-
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leza tanto menos inclinado 4 las cosas temporales, cuanto mgs
amplia parte concede 4 las eternas. Esto tltimo lo demues-
tran bien la historia de todos los pueblos, los numerosos des-
cubrimientos y observaciones que nos han sido transmitidos;
es también lo que hallamos comprobado hasta nuestros dias
en los pueblos todavia salvajes cuyo clima no sea duro en ex-
¢es0, y en nuestros propios nifios; es, ignalmente, la sincera
confesion de los adversarios del ideal, que nos lo demuestran
asi quejandose de serles mds penoso aprender nombres .y
fechas que elevarse 4 lo que llaman la regién vacia de las
ideas, pudiendo asegurarse que més 4 gusto harian lo segundo
que lo primero, si les fuese posible. A este caracter, natural-
mente elevado, se sustituye artificialmente en nuestros di&s_
el caracter vulgar, en el cual aun el hombre saciado ve surgir
el hambre de mafiana y de todos los dias futuros, tinico mévil
que llena siempre su alma y la excita y la 1mpulsa hacia ade-
lante. Este resultado lo consigue el nifio corrigiendo su lige-
reza natural, y el hombre maduro esforzindose por pasar
plaza de prudente, titulo reservado 4 quien no pierde nunca
de vista este objeto: de donde resulta que no hay en ello nin-
guna Inclinacion natural contra la cual sea preciso luchar,
sino una mala direccién impuesta 4 la naturaleza por fuerza
y contra su deseo, por lo cual desaparecers si se deja de em-
plear la fuerza. , |
Esta educacion que despierta directamente la actividad es-
piritual y personal del discipulo, produce, como hemos dicho
antes, el conocimiento; y esto nos ofrece ocasidn para distin-
guir con mayor claridad todavia la educacién antigua de la
moderna. La nueva educacién trata desde luego de despertar
la actividad espiritual propia del alumno, la cual, una vexz
despertada, seguird desarrollandose por un movimiento regu-
lar y continuo en que el conocimiento se lograra por aitadidu-
ra, como ya lo hemos advertido anteriormente. Mediante este
conocimiento ha de ser, sin duda, concebida la imagen que
realizard el alumno una vez llegado 4 la edad madura, y éef_te
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conocimiento es, & no dudarlo, un elemento esencial de la
educacién que debe darse al alumno; pero no cabe decir que la
nueva educacion tenga por fin directo la formacién de este co-
nocimiento, sino que lo logra por afiadidura. Por el contrario,
la educacién antigua buscaba ante todo el conocimiento, y
aufl fal conocimiento concreto y en tal grado. Afiadamos que
hay una diferencia capital entre el conocimiento que suminis-
tra la nueva educacién y el que buscaba la antigua. Aquella
dard el conocimiento de las leyes que rigen toda posible mani-
festacion de la actividad del espiritu humano; v. gr., si el dis-
cipulo imagina limitar un espacio por lineas rectas, entrars
en ejercicio desde luego su actividad espiritual, y cuando en
este ensayo advierta que no puede cerrarse un espacio dado
con menos de tres lineas rectas, esta nocidn, aunque llegada,
en segundo término, serd, no obstante, el producto de una ac-
tividad superior, la de la facultad de conocer, que dicta 4 la
facultad libre, puesta en ejercicio antes, en qué limites debe
moverse. lsta educacion nos elevard, pues, de primera inten-
cion, 4 las nociones que dominan toda experiencia y son su-
prasensibles, absolutamente necesarias y universales, base de
todos los conocimientos empiricos. Por el contrario, la educa-
cion antigua hablaba simplemente de las particularidades de
las cosas, sin poder nunca dar la razén de ellas; por lo que era
preciso creer y observar siempre de un modo completamente
pasivo, mediante la memoria; y era imposible en estas condi-
ciones deducir el espiritu, principio independiente y orlglnal
de las cosas. No espere la moderna, pedagogia librarse de esta
acusacion argumentando con el desprecio que afecta hacia la
nemotecnia, y ostentando las obras maestrag que elabora me-
diante el modo socratico; porque hace mucho tiempo que se
le ha demostrado que esos razonamientos socriticos estaban
puramente aprendidos de memoria, de una maners mecdni-
ca, y que semejante medio nemotéenico era tanto mas peli-
groso, cuanto que producia en el discipulo que no piensa
nada la ilusidn de que piensa por si mismo; y no podria ser de
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otro modo, dados los materiales empleados en el desarrollo del
pensamiento personal, debiendo haberse empleado para este fin
materiales enteramente diferentes.—Mostrandosenos con este
caracter la educacidn antigua, vamos 4 ver ahors por qué no
aprendfan los alumnos de buen grado, sino lentamente y lo
menos posible; por qué, 4 falta de atractivos naturales en la
enserianza, era necesario recurrir 4 méviles extrafios (castigos
y recompensas) y por qué escapaban & la regla general algunas
excepciones. Si se emplea aisladamente la memoria, en lugar
de hacer de ella el instrumento del espiritu, se le convierte en
cosa pasiva mds bien que activa, y es ficil de comprender
que el discipulo repugnase verse condenado 4 este papel pasi-
vo. Se le ensefiaban cosas sin que é1 hubiese puesto nada de
Su parte, y sin que pudiese sentir por ellas interés alguno, con
lo que el conocimiento no era més que una recompensa mez-
quina del trabajo que se le habia impuesto. De aqui que fuera,
preciso vencer su antipatia natural, confidndolo en que aque-
llos conocimientos le serian ttiles en el porvenir, y afirmando
también que sin ellos no era dado alcanzar ni pan ni honores,
aparte de tener siempre 4 punto las recompensas y los casti-
g0s; con lo cual, el alumno no veia en la ciencia mgs que un
medio para el bienestar material, y semejante educacidn, in-
capaz por su fin, como hemos visto antes, de desarrollar el
verdadero sentimiento moral, tenia que sembrar y cultivar en
el alumno la corrupeién moral, necesaria para llegar 4 él,
halldndose, pues, interesada en desarrollar esos sentimientos
corruptores del temor de los castigos y la esperanza de las re-
compensas. Si por acaso algin talento natural se entregaba con
Placer al estudio en las escuelas antiguas, llegaba 4 dominar,
gracias 4 este amor superior, la corrupcién del medio ambien-
te, y conservaba en toda su pureza su inclinacién natural; este
talento hallaba en aquellos conocimientos un interés practico,
merced 4 un feliz instinto puramente natural, que le llevaba,
8 obtener por si mismo los conocimientos, en vez de recibirlos
Pasivamente. Examinemos, en efecto, las materias en que la
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educacion antigua lograba mejor éxito, por excepcidn, y ve-
remos que eran, precisamente, las que se cultivaban de ung
manera mas activa y personal, como, por ejemplo, ese idioma
sabio en que todo fue creado, hasta la escritura y el modo de
hablar; mientras que el otro idioma cuya escritura y sinta-
x18 se habian transmitido por tradicidn, se aprendia superfi-
cialmente y muy mal, olvidéndolo 4 menudo en la edad ma-
dura. Los resultados de la educacién antigua mostrarian tam-
bién que ese desarrollo de la actividad intelectual mediante.
la 1nstruccidn, es el unico modo de hacer agradable la ense-
fianza, y de preparar el cardcter para que reciba luego la
cultura moral, al paso que la educacién pasiva por la memo-
ria paraliza y mata el conocimiento, 4 la vez que corrompe el
sentido moral hasta lo mds intimo.

Volvamos ahora al discipule de la nueva educacién. Es
evidente que, impulsado por este amor, extendiendo su acti-
vidad 4 todo y realizando inmediatamente en acto la nocién
adquirida, puede aprender muchas cosas sin olvidar ninguna.
Esto es todavia, sin embargo, cosa secundaria. Mds importan-
te es la elevacion que ese amor da 4 su persona, introducién-
dola en un orden completamente nuevo de cosas, hasta ahora
reservado tan solo 4 algunos escogidos de Dios. El amor que
le impulsa no reposa en modo alguno en un goce material,
que seria para ¢l un mdvil indtil: reposa en la actividad de su
espiritu y en la ley de esta actividad considerada en sf misma.
Aunque esta actividad espiritual no moralice directamente,
sino imprimiendo cierta orientacién, aquel amor es, sin em-
bargo, la forma universal de la voluntad moral, y este modo
de cultivar el espiritu se convierte en preparacion inmediata
para la cultura moral, 6, & lo menos, destruye las raices de
la inmoralidad, no permitiendo nuneca que los goces materia-
les se conviertan en mdviles de nuestra conducta. Hasta
ahora, esos moviles materiales venian siendo los que prime-
ramente se cultivaban en el discipulo, porque no se concebia
otro modo de formarlo y de influir sobre él; de donde resul-
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taba que, cuando se pretendia luego desarrollar los mdviles
de jorden moral, era ya demasiado tarde, hallindose lleno y
ganado el corazén por un amor diferente. Por el contrario,
la nueva educacion empieza por formar desde luego una vo-
luntad pura, 4 fin de que, si més tarde e} egolsmo renaciese
bajo una influencia interior ¢ exterior, halle ya condicio-
nado el cardcter por otros mdviles y sin lugar -propio que
ocupar. |

Para el primero de estos fines, tanto como para el segundo,
de que hablaremos bien pronto, es esencial que el discipulo
permanezca sin interrupcion, desde el principio al fin, bajo el
dominio de la educacién nueva, Yy que se le separe, por tanto,
de la comunidad, sin conservar ningun punto de contacto con
ella, porque nunca debe oir decir 4 su alrededor que sea po-
sible reglamentar la vida ni determinar sus condiciones en
vista del bienestar material, ni que la instrueccidon se dé con
este objeto. No se debe desarrollar su espiritu sino de la ma-
nera antes indicada, y este método lo debe dominar enters y
exclusivamente, sin mezclar para nada el otro, que necesita
apoyarse en el interes material.

Sin duda, esta cultura intelectual impide que nazca el
6goismo y suministra la forma de una voluntad moral, pero
bodavia no es la propia voluntad moral, y si la educacidn que
108 proponemos no hubiera de conseguir nada mas, sélo pro-
duciria sabios excelentes, como de antiguo, y nuestra nacién
no es de sabios de lo que necesita ahora: porque hombres tales
10 podrian, como no lo pudieron los antiguos, realizar nuestro
fin humanitario y nacional, no siendo capaces sino de entre-
garse a inacabables exhortaciones y, en todo caso, de asom-
brarse ¢ de regaiiar. Pero es evidente que, segun lo dicho
- antes, esa libre actividad del espiritu ha sido desarrollada
Para que el alumno la emplee en formarse libremente una ima-
gen de orden moral en la vida real, se ligue 4 esa imagen,
mediante el amor que en él se produce, y se sienta impulsado
Por este amor & realizarla en su propia vida. Cabe ahora pre-
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guntar: ¢como la nueva educacién podrd estar segura de que
ha alcanzado en su discipulo ese fin supremo? |

Ante todo, es evidente que la actividad intelectual del dis-
cipulo, una vez ejercitada sobre otros objetos, debers ser ex-
citada & que se forme una imagen del orden social humano tal
como debe ser conforme 4 las leyes de la razén. Si esta imagen
formada por el discipulo es 6 no exacta, sélo puede decirlo una
educacion que posea esa verdadera imagen, y solo ella puede
también decidir si la referida imagen ha sido formada por
la actividad personal del alumno y no recibida pasivamente
del exterior, como todo lo que se aprende y se repite de buena
fe en la escuela, y hasta podr4 decir si la imagen posee el gra-
do conveniente de claridad y vivacidad. Todo eso lo podra juz-
gar la educacidn aludida, como ya lo ha hecho en otros casos,
porque todo ello pertenece al conocimiento y no sale, por tan-
to, de su dominio propio. Pero totalmente distinta, y mas ele-
vada es la cuestién de saber si el discipulo llegard 4 amar de
tal modo este orden de cosas, que, una vez libre y abandonado
& si mismo, sélo 4 ellas podrs querer, y trabaje con todas sus
fuerzas por su sostenimiento y su progreso. A semejante cues-
tion, sin duda, no puede responderse con palabras ni con prue-
bas verbales, sino con hechos.

La solucién que yo doy al problema planteado por estas
consideraciones, consiste en que los discipulos de la nueva edu-
cacion, separados de la sociedad de los hombres ya formados,
constituiran entre si una reducida comunidad independiente
que tendrd su organizacién claramente definida, fundada en
la naturaleza de las cosas y en las leyes de la razén. La ima-
gen del orden social, 4 cuya realizacién debers aplicar el dis-
cipulo su espiritu, sera precisamente la de esa comunidad en
que ha de vivir; y se vera torzado, por una intima necesidad,
a realizar punto por punto, en su nueva exlistencia, la imagen
del orden que tuvo presente cuando era discipulo, y a com-
prenderla en todas sus partes y en la rigurosa necesidad de
sus elementos constitutivos. Esto es, al principio, obra exclu-
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siva del conocimiento. En este orden social, cada cual debers
dejar 4 un lado, en gracia al bien general, muchas cosas que
hubiera podido hacer caso de hallarse solo; y por esto, la legis-
lacion y la ensefianza 4 ella referente deberdn pintar 4 cada
discipulo todos sus conciudadanos como animados de un amor
por el orden llevado hasta el ideal. Quizd ninguno lo posea en
este grado, pero todos deberian sentirlo asi. La penalidad al-
canzara, en consecuencia, un alto grado de severidad, repri-
miendo enérgicamente las omisiones; y como quiera que es
necesaria una sancion para asegurar el mantenimiento de la
comunidad, tales faltas se evitardn por temor de un castigo
siempre dispuesto 4 ejecutarse, y la penalidad no admitird ni
excepcion ni templanza alguna. Esto no causard perjuicio al-
guno en la moralidad del discipulo, porque semejante temor
no obra como mdvil de manera que sea él quien impulse 4 rea-
lizar el bien, sino que, simplemente, apartard del mal. Sers,
preciso por de contado, dar 4 entender que quien necesite to-
davia del estimulo de la penalidad ¢ de ejemplos capaces de
recorddrselo, se halla por esto mismo en un grado inferior de
cultura. Confieso, no obstante, que & menudo no serd posible
saber si la obediencia procede del amor al orden establecido 6
del temor del castigo, y, en este caso, el alumno no podra mos-
trar con franqueza su buena voluntad, y la educacién sers in-
capaz de medirla.

Pero esa inspeccion serd posible en una institucién organi-
zada de tal modo, que el discipulo, no sélo deba abstenerse de
todo lo que sea contrario 4 los intereses de la comunidad, sino
que haya también de trabajar y obrar para ella. Aparte del
desarrollo de sus fuerzas espirituales, el discipulo ejercers sus
fuerzas fisicas mediante el trabajo mecinico del campo, idea-
lizado en cierto modo, 6 por otros trabajos de indole andlo ga,
- La institucion tendrd, pues, como regla fundamental, el 1mpo-
ner al discipulo, una vez se especialice en uno de estos oficios,
la obligacién de ayudar 4 que se instruyan los otros y de en-
cargarse de 1nspecclones y examenes suplementarios. Aquel
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que hiciere un descubrimiento & comprendiese mejor y antes
que los otros cualquier mejora propuesta por el maestro, de-
bera dedicarse 4 realizarla, sin dispensarse por ello de sus tra-
bajos personales, de su leccién 6 de sy trabajo mecdnico,
Constituird otra de las reglas fundament&las, que todos se so-
metan de buen grado 4 estos trabajos extraordinarios, sin ser
compelidos 4 ello, y quien no quiera hacerlos quedars siempre
en libertad para rehuirlos; pero nadie, por de contado, debers
esperar recompensa alguna por ellos, puesto que todos son
iguales en punto al trabajo y al goce. Ni siquiera deberd es-
perar el discipulo que se le alabe, puesto que todos los que for-
man parte de la comunidad deben creer que al obrar asi no
hacen més que pagar una deuda, Yy que la recompensa se ha-
lla en el placer de obrar y de trabajar por la sociedad y de al-
canzar el fin perseguido, si la ocasidn es propicia. Cuanto mds
hdbil sea 6 mds se haya esforzado para serlo, tanto mds debe-
ra trabajar en el porvenir; el alumno aventajado tendra, pues,

r

a menudo que velar cuando los otros duerman y reflexionar
cuando jueguen.

Algunos discipulos comprenderdn esto perfecta y clara-
mente, y seguirdn aceptando, despuds de los primeros traba-
jos, todos los que les sigan, cada vez mas penosos, haciéndolo

asi con alegria y de modo que se conquisten una confianza ab-
soluta; permanecerdn firmes en el sentimiento de su fuerza y

de su actividad, y continuarin fortificandose cada dia mas en
ellas. A estos, la nueva educacidn podré lanzarlos tranquila-
mente al mundo, habiendo conseguido respecto de ellos su fin,
encendiendo en ellos el amor al bien, que arrojard su luz hasta
en los mas Intimos rincones de su existencia, alcanzando, sin
excepcion, 4 todo lo que concierne & la vida, real; estos hom-
bres, una vez transportados 4 la sociedad, no sabrian portarse
en ella de modo diferente 4 como se habian portado en su
limitada comunidad escolar.

Tal serd el alumno perfecto para los servicios inmediatos
que el mundo puede luego reclamarle, y en él estd logrado lo
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‘que la educacion le exigiera en nombre del mundo. Pero to-
davia no posee de un modo perfecto, en 8l mismo y para é1, lo
‘que para si propio puede pedir 4 la educacién. Sélo cuando
"logre esto serd capaz de satisfacer lo que, desde un punto de

vista mas elevado, podrd exigirle la sociedad en ciertas cir-
“cunstancias.

ok

CONTINUA LA DESCRIPCION DE LA EDUCACION NUEVA

De conformidad con lo dicho en el discurso anterior, la
nueva educacion serd, pues, esencialmente, el arte razonado é
infalible de formar al alumno en una moral pura. En una mo-
ral pura, digo: la moral producida por la nueva, educacion, es
algo independiente, auténomo, que vive con vida propia mer-
ced & sus peculiares fuerzas, y no se halla, como la legalidad,
~encadenada é infeudada 4 otro mévil moral que trata de satisfa-
cer. Ks, he afiadido, el arte razonado é infalible de lograr esta
formacién moral. No camina 4 ciegas, 4 la ventura, sino gque
la guia una regla de conducta firmisima, que hace seguro el

resultado. Su discipulo, instrumento seguro, marcha en el
“momento preciso, ro puede seguir otro camino que el que le
“ha sido sefialado, no necesita de ajeno soCorro, y progresa por
si mismo, conforme 4 sus propias leyes, 4 la vez que su vo-
luntad.
- Nin duda, esta educacmn forma al propio tiempo el espi-
‘ritu del discipulo; y esta formacidn espiritual constituye en
rigor su primera preocupacién. Pero no es este desarrollo es-
piritual su fin principal ni fundamental, sino tan sélo el medio
‘Indispensable para obtener la formacién moral del diseipulo.
Mas, aunque haya sido buscada como simple medio, esta cul-
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tura intelectual quedard para siempre en poder del alumno, y
constituird la llama inextinguible de su amor moral. Sean los
conocimientos logrados por esta educacion numeroscs § esca-
s0s, el discipulo ganard siempre con ellos una disposicién de
espiritu que durante toda su vida aspirars 4 adquirir todas
las verdades que le sean necesarias, y sers capaz de transmi-
tirlas d otros, como de adquirirlas por su propia reflexién, sin
limite alguno.

Aqui llegabamos en el precedente discurso en lo que se

refiere & la pintura de la nueva educacién. En el final de él,
haciamos notar que quedaba por resolver otro problema, y éste
es el que vamos 4 examinar ahora.

Kl discipulo de esta nueva educacién no serd tnicamente
miembro de la sociedad humana en esta tierra y durante los

pocos afios de vida que le fueren concedidos, sino que formara
tambien un anillo en la eterna cadena de la vida suprasensi-
ble, de un orden social superior.

La pedagogia que se ha propuesto como fin desarrollar la
naturaleza entera del alumno, deberd también abrirle acceso
4 ese orden social superior, teniendo en cuenta, por otra par-
te, que le ha llevado 4 formarse mediante su propia activi-
aad personal una imagen de ese orden moral, que, sin llegar
nunca & término, estd siempre en camino de realizacidn;y
debe llevarle igualmente 4 desarrollar en su pensamiento, me-
diante aquella misma actividad personal, una imagen de ese
orden suprasensible en que todo, en vez de evolucionar, es
eternamente como es; y esto de tal modo, que el discipulo
comprenda en si mismo y vea claramente que no puede ser de
modo distinto. Colocado asi en el camino recto, alcanzara sus
fines buscando ese 1deal, y vera entonces que nada existe real-
mente fuera de esa vida espiritual que alienta en su pensa-
miento, y que todo lo demds es pura apariencia; y comprendera
en las profundidades de su pensamiento, aunque de una manera
enteramente general, la razén de esta apariencia. Compren-
derd luego también que esta vida espiritual, dnica verdaders,
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permanece una enmedio de los distintos aspectos que reviste,
no al azar, sino en virtud de una ley cuya raiz estd en Dios
mismo: es la misma vida divina, dnica que existe realmente y
puede exteriorizarse en el pensamiento vivo. Asi aprenderd &
considerar siempre su vida como un anillo eterno en la cade-
na de las manifestaciones de la vida suprema, y toda otra vi-
da espiritual se le mostrard de 1gual modo, y aprenders 4 con-
siderarlas todas como sagradas. Sélo ese contacto intimo con
la Divinidad, y el hecho de que su vida emana directamente de
la vida divina, podran asegurarle la vida, laluz y la felicidad.
S1 se aleja de ella 6 se le interponen intermediarios, sobreven-
drdn la muerte, la obscuridad, la desgracia; en una palabra,
esta cultura le conducird 4 esa idea religiosa que coloca la
fuente de nuestra vida en Dios y debe dominar en nuestra
epoca (1).

[ ] & ™ w - w - w ] - L] [ - - ] L ] [ ] L] L] [ ] [+

fista educacién no se nos muestra, pues, simplemente co-
mo el arte de formar al diseipulo en la sana moral, segiin he
‘dicho al comienzo del presente discurso, sino mds bien como
el arte de elevar al hombre entero, completa y absolutamente,
4 la dignidad humana. A este propdsito, debemos considerar
dos cosas fundamentales: en primer término, por lo que toca
4 la forma, es el hombre vivo, y no una stmple sombra ¢ es-
quema de hombre, lo que deberd cultivarse hasta las rajces
mismas de esa vida; y luego, por lo que se refiere al conteni-
do de esa forma, todas las partes esenciales del hombre debe-
ran ser cultivadas en igual grado y sin excepcién alguna. Es-
tas partes son la razén y la voluntad, y la nueva educacién
deberd hacer 4 la primera clara, y 4 la segunda pura. A
este propdsito plantéanse dos cuestiones fundamentales: la
Primera consiste en averiguar qué es lo que quiere la volun-

T

(1) Siguen en el original algunos parrafos que se ha creido convenien-
te suprimir en esta edicién. )
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tad pura y por qué medios lo puede obtener; y la respuesta,
que se dé 4 esta cuestion, determinara cudles hayan de ser los
demds conocimientos que se den al discipulo; la segunda, pre-
gunta en qué consiste el principio y la esencia de la voluntad
pura; y esta voluntad, pura en su principio y en su esencia,
es lo que determina el conocimiento religioso.

La nueva educacion persigue la solucién de esos proble-
mas hasta en sus tltimas consecuencias para la vida real, y
no descuida ningun detalle en ningin individuo, porque to-
dos los ciudadanos deben ser hombres; pero lo que cada cual
sea luego, el lugar que pueda ocupar en el mundo, la forma
que en él tomard y conservara la humanidad, de que es él uno
de los representantes, estas son cosas que la educacién gene-
ral no puede prever ni le importan, porque caen fuera de su
circulo de accidn. Paso ahora 4 considerar la asercién indica-
da mads arriba, 6 sea & demostrar que el discipulo de la nueva
educacion no poseerd ningun conocimiento muerto, y en este
punto sintetizaré también todo lo que he de decir mediante
las siguientes proposiciones:

1.* Sabemos ya que existen dos clases de hombres abso-
lutamente diferentes y opuestos desde el punto de vista de la
cultura. Pero digamos ante todo que el hombre, cualquiera
que sea la clase &4 que pertenezca, realiza siempre su vida con-
forme 4 un mismo mdvil. Sea dicho de pasada, la compren-
sion de este mévil, y su expresion en nociones, producen el
mundo, sin que exista otro que el engendrado asi en ese pen-
samiento necesario y sin libertad. Ese mévil, que debe siem-
pre traducirse en conciencia, en lo cual ambas clases son
1guales, puede ser de dos maneras, conforme 4 los dos modos
de ser fundamentales de la conciencia misma; y mediante esta
traduceion y aquella comprensidn, las dos clases indicadas di-
fieren una de otra, puesto que, seglin pertenezca 3 la primera
6 4 la segunda, el hombre obra diferentemente, aunque el
movil sea siempre el mismo.

El primer momento en el desarrollo de la conciencia, es el
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del sentimiento obscuro. En este grado de sentimiento, el in-
dividuo no tiene otro mévil de sus acclones que el amor de sf
propio, presentindose ante &l su personalidad como deseosa
de vivir y de hallarse bien. De aqui resulta el egoismo mate-
rial, que se convierte en el mévil efectivo y la fuerza directriz
de la vida, para la cual se ha traducido asi la tendencia pri-
mitiva. Mientras que el hombre se considere & si propio desde
este punto de vista, obrarg egoistamente, sin poder producir-
se de otro modo, por persistir en dl slempre este egoismo,
1déntico y pronto 4 obrar en todo instante. A veces, y solo por
excepcion muy rara, podra este sentimiento obseum, exce-
diendo al yo personal, entrever una aspiracién haoia otro or-
den de cosas, vislumbrado confusamente. Entonces aparece la
vida que hemos descrito repetidamente en otra 0casion, O sea,
la que ciertas ideas obscuras, que no dejan por esto de ser ta-
les 1deas, elevan por encima del egoismo, y en la cual Ia razén
actia como un instinto. Y esto es lo que caracteriza 4 1a pri-
mera clase de hombres, entregada 4 sus propias fuerzas, sin la
ayuda de la educacién,

El segundo momento en e] desarrollo de la conciencis se
caracteriza por el conocimiento claro, que por sf solo no se
desarrolla, necesitando una buena educacidn de las tenden-
cias naturales del hombre. Este conocimiento claro, que re-
Hleja nuestras tendencias naturales, no deja en manera alguna
al discipulo frio & Inerte, porque le presenta un objeto al cual
4Ma por encima de todo, ya que en él se traduce el amor ori-
ginal de sf propio. Cualquier otro conocimiento que tradujese
una inclinacién extraiia, dejaria frio al discipulo; pero el co-
nocimiento claro se apodera de quien lo posee y se hace amar
por ¢él. Las dos mencionadas clases de hombres hillanse go-
bernadas por el amor original del sujeto 4 si propio, aunque
bajo formas diferentes, pues en la una el hombre esta dirigido
POr un sentimiento obscuro, y en la otra por el conocimiento
claro, el cual puede determinar todos los actos de nuestra,
vida, cabiendo que nos apoyemos en ella con toda confianza,
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segun mas arriba hemos dicho. Cuando el hombre ve clars &
inmediatamente que no puede ser de otro modo, esta convic-
cion despierta en él aquel amor de tal manera, que nunca se
desarrollarsd el conocimiento sin el amor, ni el amor sin ir
acompaiiado del conocimiento claro; porque, de ser de otro.
modo, tendriamos el sentimiento obscuro de que ya hemos.
hablado; por tanto, lo que la nueva educacién forma en todo.
momento, es el hombre completo, en su unidad. Este hombre
asi formado, como un todo indiviso, permanecers tal siempre,
y cada conocimiento que adquiera se convertird para él en
mévil de actos de la vida real.

2.* En lugar del sentimiento obscuro, el conocimiento
claro se convierte en el principio [fundamental y el punto de
partida de toda nuestra vida, quedando suprimido el egoismo.
y detenido su desarrollo. Kl sentimiento obscuro era lo que
presentaba al hombre su personalidad como una cosa que
tiene deseo del placer y temor del dolor, mientras que el cono-
cimiento claro se le presenta como parte de un orden moral,
y le comunica, con respecto 4 ese orden, un amor que va cre-
ciendo 4 medida que se desarrolla esta nocién. La nueva edu-
cacion se ha desembarazado, pues, del egoismo, puesto que
su claridad ha destruido hasta las raices de é1, 6 sea el senti-
miento obscuro; en adelante, ni lo combatird, ni lo alentara,
porque ignorard su existencia. Pero, si més tarde quisiera re-
aparecer este egoismo, hallaria ya ocupado el corazén por un
amor mucho mas elevado, que le cortaria el paso.

3. Ahora bien; esta tendencia fundamental del hombre,
traducida asi en conocimiento claro, no se encerrars ya en el
mundo existente, que es preciso aceptar pasivamente tal
como es, sin prestar nada 4 la actividad creadora; pero trata-
tara, impulsada por el conocimiento claro, de realizar un mun-
do ideal eternamente futuro. La vida divina, que se halla en
el fondo de todas las cosas, no se manifiesta ni aparece jamas
en contornos definidos, sino como algo que se realiza progre-
sivamente, sin interrupcién y eternamente, de tal modo, que
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esta vida divina no se manifestard jamds bajo la forma de un
ser definido, de lineas determinadas, sino siempre bajo forma
de vida, en perpetuo progreso. El fendmeno y la manifesta-
cion inmediata de Dios, es ese amor que, traducido al princi-
pro por el conocimiento, coloca 4 ese ser en perpetuo devenir,
es el unico mundo real, hasta donde un mundo puede serlo.
El mundo visible, que creemos real, no es més que la sombra,
v el esquema de que saca el conocimiento una forma definida
y un cuerpo visible, y este segundo mundo no nos sirve sino
para discernir el otro mds elevado, invisible en s{. En este
mundo superior, Dios no se presenta jamds inmediatamente,
81n0 4 través de un deseo puro, inmutable Yy 1o preciso, que es
la unica manifestacion exterior ¢ inmediata de la Divinidad.
A este deseo se aproxima el conocimiento claro, que crea una
imagen con la cual revestird el obieto que desea, invisible por
si. Jamds se ve satisfecho el deseo, sino que impulsa siempre
& buscar una forma més perfecta; y de este modo, aunque uno
en si, y por consecuencia absolutamente incapaz de progreso
infinito, se convierte, mediante esas relaciones perpetuas con
el conocimiento claro, en infinito y eterno como éste. La ima-
gen educida del conocimiento, tomada por si misma, y sin re-
iacién ninguna con el amor, constituye el mundo presente, ¢
la Naturaleza. Creer que Dios se manifiesta en la Naturaleza
inmediatamente y no mediante los intermediarios indicados,
s dar prueba de tener un espiritu obscurecido, ¢ una volun-
tad no purificada.

4.* El conocimiento claro excederd, pues, al sentimiento
Obscuro en punto 4 la direccién de la vida, pero esto sélo po-
drd conseguirse mediante un arte razonado de educar & los

ombres, tal como todavia no se ha usado entre nosotros. Esta
ultima traduccién de la tendencia natural del hombre, serd,
pues, el punto de partida de la formacién de una clase nueva
de hombres, y de este modo la nueva educacién creard un
pueblo nuevo. La humanidad debers entonces amoldarse por
sl misma 4 esas nuevas 1deas, porque la raza actual sélo existe
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para el porvenir; y el tnico medio para lograr esto es el cono.
cimiento claro, unica luz comin, que libremente participada.
por todos, produce la unidad en el mundo de los espiritus, es.
como el aire que ellos respiran. Hasta ahora, la humanidag
llegaba hasta donde podia, pero este desarrollo confiado al
azar hoy dia ya no es posible; su inutilidad ha quedado demos-
trada, puesto que la humanidad nada ha producido merced &
¢l, incluso donde mayor desarrollo hubo de lograr. Si la hu-
manidad quiere salir de ese «nada», serd preciso que se forme:
por si misma para todo lo que haya de ser en lo futuro. Kl
destino verdadero de la raza humana en la tierra, como ya.
dije al comienzo de las lecciones de que son continuacién estos
discursos (1), consiste en desarrollar libremente lo que ella es
de por si, original y personalmente. Esta manera de formarse
por si misma con reflexién y conforme & una regla segura,
debe comenzar algtin dia en alguna parte: en un tiempo y en
un lugar dado, suceders al primer periodo del desarrollo fatal,
otro de desarrollo racional y libre. Nosotros creemos, por lo
que toca al tlempo, que el momento ha llegado, halléndose la
humanidad en la mitad de su vida, entre esas dos épocas fun-
damentales; y por lo que'se refiere al lugar, creemos que co-
rresponde & los alemanes el inaugurar el nuevo periodo, anti-
cipandose 4 los otros pueblos y trazdndoles el camino.

5." Sin embargo, esta nueva creacidén no sustituird 4 la
anterior de una manera brusca, sino que, particularmente
para los alemanes, no serd mds que la continuacién natural y
verdadera del tiempo pasado. Todo el mundo estd conforme,
¢Teo, en que el gran esfuerzo de nuestra época consiste en sus-
tituir el conocimiento claro 4 los sentimientos obscuros. -

Este
esfuerzo ha servido para mostrar perfectamente el vacio de
los tiempos pasados. Pero es necesario no detenerse en este
deseo de claridad y descansar en él nuevamente, como en et
sentimiento obscuro; sino que es preciso, por el contrario,

(1) Se refiere 4 las lecciones sobre los Caracteres de la época actual.
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desarrollar todavia mds ese deseo y conducirlo 4 un grado su-~
perior, de tal manera, que después de darse cuenta de la nada,
podamos ver la verdad viva, fuente de toda realidad. Bl mun-
do del sentimiento obscuro, el mundo del ser egoista y limi-
tado, ha desaparecido y no debe reaparecer de nuevo: sino
que el mundo de la claridad original, el mundo que hay que
educir sin cesar de la idea por un progreso eterno, debe bri-
llar y mostrdrsenos en todo su esplendor.

Seguramente, el anuncio profético de esta nueva vida
asombraria & nuestra época, que apenas se atreveria & confiar
en semejantes promesas si se limitara 4 considerar tan sdlo
el abismo enorme que hay entre sus opiniones antiguas y los
caracteres de esta nueva época; tan grande es, en efecto, la
diferencia que existe entre la educacién nueva y la antigua.
No quiero hablar de la de las clases superiores, la peor de to-
das, evidentemente, por completo muda en 1o que se refiere al
mundo suprasensible, y que Unicamente se esforzaba, por dar
alguna habilidad en lo tocante 4 las cosas del mundo mate-
rial; sino tan sdélo de la educacién popular, que pudiera lla-
narse, aunque en un sentido restringido, educacién mnacio-
nal, y que no guardaba, como aquella, un silencio absoluto
sobre el mundo suprasensible. ¢Cudles eran las doctrinas de
ésa educacién? El principio fundamental que hallamos en
nuestra nueva educacion, es que existe en nosotros cierta com-
placencia pura en hacer el bien, y que esa complacencia pue-
de desarrollarse en grado tal que le sea ya imposible al hom-
bre abandonar el bien que conoce para preferir el mal: mien-
tras que, por el cmlntra,ri(}, la educacion antigua creia, y ense-
flaba 4 sus alumnos desde la primera juventud, que el hombre
siente una antipatia natural hacia la ley de Dios (1), y quele
€s imposible observarla completamente. Semejante educacién,
s1se toma en serio y se le concede fe, no puede producir mas
4ue un resultado: que cada cual se abandone al impulso de su

—

(1) Literalmente «los mandamientos de Diogs (Gottes Gebotes).
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naturaleza, no pudiendo cambiarla sin realizar 1o que de an-
temano se le dice ser imposible, y sin esforzarse por ser me-
jor de lo que es; todavia més: llegando & complacerse en lg
bajeza natural que se supone en el hombre, complaciéndose
en su pecabilidad radical y su maldad ingeénita, que lo excu-
san ante Dios y ante los hombres: y en esta situacion, si es-
cucha afirmaciones como las nuestras, scémo no ha de pensar
que se estan burlando cruelmente de él, puesto que en el fon-
do de si propio no ve ni toca con el dedo sino lo contrario de
lo que ahora se le dice? En lugar de esto, adoptemos un cono-
cimiento independiente que sirva mds bien, por el contrario,
a descubrir la verdadera ley; sepamos inculcarla en todos los
nifios, desde el comienzo de su vida, y mantenerlos bajo el
dominio de ella; consideremos la marcha histérica de las cosas
como lo accesorio, y dejemos que los mejores discipulos de la
‘educacidn antigua digan que no existen conocimientos a prio-

74y que quisieran ellos saber cémo puede conocerse algo fue-
ra de la experiencia.

Para suprimir el mundo suprasensible y @ priori, incluso
en aquellos érdenes en que no parecia ser de temer; para im-
pedir que la actividad personal del espiritu entreviese la posi-
bilidad de un conocimiento de Dios y la de Dios mismo, y
para conseguir que reinase sobre todos y para todo el mismo
abandono pasivo, la educacién antigua imaginé el atrevido
medio de considerar la existencia de Dios como un hecho his-
torico, cuya verdad se demuestra por un comsensus de testi-
mMonios.

He aqui la situacién en que nos hallamos hoy dia; pero
nuestra epoca no debe desesperar de sus propias fuerzas. Es-
tos hechos y otros andlogos no son sino las flores ¢ los frutos
de la vegetacion de los tiempos pasados. Permita nuestra épo-
¢a que se ingerte en ella una nueva rama mds fuerte y més
noble, y la vieja caers por sf misma, y con ella todas sus flores
y sus frutos, faltos de nutricién suficiente. Entre tanto, nues-
tra época no puede creer todavia nuestras palabras, y no las
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acepta sino como leyendas. No queremos esta fo ciega; tan
sélo pedimos espacio para crear y obrar. Ya se vers, y se podrg
creer luego por experiencia propia.

Por ejemplo: todo hombre familiarizado con la historia de
los tiempos pasados, habrd notado ya que no hemos hecho
otra cosa que repetir aqui los principios predicados desde sus
origenes por nuestra moderna filosofia, que continia predican-
dolos, porque no sabria hacer otra cosa. Es bien claro que to-
das estas predicaciones infructuosas se han perdido en el vacio.
Sobre los seres vivos sélo pueden influir cosas vivas; nuestra
época vive fuera de esta filosofia, que da vueltas sin cesar en
un circulo de ideas todavia desconocidas para nuestro tiempo,
y acude & drganos que los hombres de ahora no poseen toda-
via. Esta filosofia no ha adquirido adn derecho de ciudadania
en este siglo, respecto del cual es sin duda prematura, consti-
tuyendo una manera de vivir preparada antes de ahora para
una raza que aun no existe. Debe renunciar & conseguir la
educacion de sus contempordneos; pero si desea obrar en vez
de esperar, dediquese 4 formar por s{ misma la raza & que per-
tenece. Una vez cumplida esta primera tarea, esa raza com-
prendera la filosofia. La educacidn anteriormente descrita ests
precisamente hecha para ella; puede convertirse en la, dispen-
sadora de semejante educacion, anticipdndose al momento en
que sera comprendida y aceptada. Vendrd sin duda un mo-
mento en que sera comprendida y aceptada con gozo; y por
esto, nuestro siglo no debe desesperar de sus propias fuerzas.

Escuche nuestro tiempo la visién de un antiguo profeta

acerca de una situacion no menos desastrosa que la presente.
Asi decfa el profeta junto al rio Chebar, consolando 4 sus com-
patriotas prisioneros lejos de su patria, enmedio de una na-
c10n extranjera: «La mano del Sefior se apoyd sobre mi y me
condujo 4 un vasto campo lleno de osamentas; hizome reco-
rrer todos sus contornos y apreciar la cantidad enorme de
huesos que alli habia y el grado de sequedad & que habian
legado.» Y el Sefior me dijo: «Hijo de hombre, screes tu
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que esos huesos pueden volver 4 la vida?»> Y yo respondi: «Se-
fior, esto Vos solo lo sabéis.» Y él me dijo: «Profetiza & esos
huesos y diles: Huesos blanqueados, escuchad la palabra del
Seilor que os dice: Yo quiero reuniros de nuevo por los tendo-
nes y ligamentos. Yo quiero permitir que mazcan otra vexz
musculos sobre vosotros; quiero recubrirlos luego de piel;
quiero animarlos con un soplo 4 fin de que vivais de nuevo y
sepals que yo soy vuestro amo.» Y yo profeticé como me ha-
bia sido ordenado. Entonces vi que se levantaba un gran vien-
to; todo se agitaba, los huesos se juntaban unos con otros.,
cada uno en su sitio; recubrianse de musculos y de venas; lue-
go la piel les formaba una nueva envoltura, pero el soplo to-
davia no se manifestaba en ellos. Y el Sefior me dijo: «Profe-
tiza al viento, hijo del hombre, y dile: «El Sefior me dice:
Viento, acude de los ecuatro angulos del universo y sopla so-
bre estos caddveres para que de nuevo vivan.» ¥ yo profeticé
segun este mandato. «El soplo volvié 4 aquellos cadaveres y
de nuevo les animé la vida: levantdronse sobre sus piernas y
hubo una gran muchedumbre.» Permitid vosotros también
quée sé reunan los elementos de nuestra vida espiritual y su-
perior, estos elementos tan secos, esos lazos de nuestra unidad
nacional tan separados y dispersos en un horrible desorden,
como los huesos de que habla el profeta, esos huesos blan-
queados y secos merced 4 muchos siglos de lluvia, de tormen-
tas, de calores excesivos,—el soplo vivificante del espiritu no
se ha extinguido todavia El reanimars los huesos de nuestro

cuerpo nacional y le infundird una nueva y majestuosa exis-
tencia.

Juax T. Ficurs.
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EL FIN DE SATATN

(A GaspArR Noiez pr ARcCE).

La noche de los siglos envolvia
En su mortaja negra, el palpitante
Cadéver de la Tierra: jun siglo harfa!
iUn siglo nada més! {sélo un instante!
A las plantas de Dios, el caos profundo
Sin presente,'pasado, ni mafiana;
~ Ante Dios el caddver de ese mundo,
Y entre él y el mundo la conciencia humana.
Ya Dios habia, como juez eterno,
Vibrado la palabra postrimera,
Y en el fuego elocuente del infierno
Sentia ya la turba pecadora
La desesperacién de su ceguera,
Sin fe de sol, ni caridad de aurora.
iTodo estaba acabado!
Volvié Dios su magnifico semblante
Hacia el cielo distante,
Y lo mostré 4 los héroes del pecado,
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Que firmes 4 los vicios tentadores

Se mantuvieron 4 su diestro lado,
Como si.fueran las electas flores

Del drbol de Jests crucificado.

Y luego el cielo abridse; pero antes

De entrar en él los buenos, como buenos
Que eran al fin, oyeron los distantes
Alaridos de horror, ayes de truenos,
Con que hablaban 4 Dios los pecadores
Desde el infierno, donde el alma era
Amartillado yunque de dolores,

La 1dea, noche, y el deseo, hoguera,.

¢Qué inefable inquietud pisoles freno,
Les detuvo en mitad de su victoria,

Les hizo vacilar? ;Cémo! ;Era el bueno,
Kl que les iba 4 dispensar la gloria,
El que les daba cumbre 4 la esperanza
Y les cefifa aureolas de ventura,
Kl mismo que, con hambre de venganza
Devoraba & su propia criatura?
—«jTened piedad, Sefior; piedad con ellos!
Sl esta alma es como vos, su alma es como esta:
Su sombra, sopacard vuestros destellos?
iEntonces, perdononadlos sin tardanza
Para que asi sus voces de protesta
No turben vuestras voces de alabanza!»

Y el buen Dios dijo:—«Si».—Mas luz que el grito
Del fiat fiel, al comenzar los mundos,
Prodigé ese perddn en lo infinito.
Irradiaron los cdncavos profundos:

Se iluminaron las esferas vivas,

Y de la ciega noche en el desierto
Saltaron las estrellas pensativas

Y se inclinaron ante el mundo muerto.
Entonces pensé Dios, y fue—;jqué hermoso
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Pensamiento el de Dios!—romper la fiera
Condena de Satén. Si; que volviera

A su lado también, él, victorioso,
Redimido y feliz; lo mismo que antes

De la caida 16brega, 1o mismo

Que cuando acaricié las delirantes
Ambiciones rebeldes del abismo.

Tenia Dios que ser mejor que el hombre:
El hombre intercedia por su hermano :
¢Como iba el Bueno 4 desmentir su nombre?
Dios quiso perdonar, porque en su mano
Sentaban mal los rayos del castigo,
Dignos sélo del Jupiter pagano,

Y pensé en perdonar 4 su enemigo.

Cual surge con estrépito de trueno
De entre la nube el rayo tempestuoso,
Aparece Satdn; se alza ante el Bueno
A la boca del antro. Est4 sereno;

Casi puede pensarse que est4d hermoso.

Vuelto Satén 4 su primer figura,

Luz agregara al celestial palacio:
Satdn, el predilecto de la altura,

Viril encarnacidn de la hermosura,

Con un alma més grande que el espacio.
¢Como Dios pudo condenarle § tanto?
¢Cémo impuso tan bdrbara cadena,

A su dngel mds querido? Seco el llanto,
Arido el corazon, mudo el quekranto,
Satdn sufrid, con la rebelde gloria

De un reo superior 4 su condena,

De un héroe superior 4 la victoria.

iAh! Siempre Dios es bueno. Le perdona
Al sucumbir la tierra. Satén siente
Del peso abrumador de su corona,

Por fin, ya libre la orgullosa frente.
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Y Dios es bueno asi: que en Kl se encierra,
Del cristiano perdon la eterna fuente.
iAl fin, Satin su bdrbaro tormento
Sufrié toda la vida de la tierra!
Pero toda esa vida jfue un momento!

«jHa llegado—Ile dice Dios—el dia
En que abandones tu mansién sombria
Y vuelvas 4 mi lado,
S1 es que te hallas, al fin, purificado,
S1 es que te sientes dngel todavia!
Pero antes di, Satdn; dime: ¢qué has hecho
Que pudiera valerte ante mis 0jos?
i Yo mismo he disipado mis enojos;
Tu provoca mi amor!»—«Tengo derecho
A tu amor si amas al linaje humano,
Porque yo fui, Sefior—Satdn exclama—
Kl que le hice pecar, pero no en vano:

El que le ensefié 4 amar, jpor mi es que ama!

El que la fruta le brindé prohibida,

Y le encendi la misteriosa Ilama

Que le alumbrd las sendas de la vida!

iPor mi es grande! {Por m{ buscé la esencia

Del eterno poder! Mio fue el grito

Que le empujé con rumbo al infinito

Sobre los huracanes de la CrencIal»
—«jBasta!—dijole Dios.-—Tienes derecho

A mi amor otra vez, estds salvado;

Pues si perdono al hombre porque ha amado,

i Yo te perdono porque amar le has hecho!»

Satdn no le escuchd. Fijos log 0] 08

En el caddver dels tierra, hablaba

Y hablaba sin cesar. Ni un solo punto

Le 111terr11mp10* Los dltimos despojos

Del planeta difunto |

Se estremecian, mientras él gritaba.
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—«jBastal»—repitié Dios.—Satdn seguia,

Y Dios le reprendié breves instantes.

Al golpe de los verbos fulgurantes,

Raro placer el réprobo sentia,

Como s1 le apedreasen con diamantes.
—«jBasta!»>—conecluyd Dios.—Satédn entonces

Cesé de hablar, y de su voz los ecos

Vibraron cual las lenguas de los bronces

De los abismos por los sordos huecos.

Y vié 4 Dios y llord. Fue en tiempo largo.

Lloro, llord, y llorando, de rodillas

Cayo ante Dios, y fue un torrente amargo

El que se despeiié de sus mejillas.

De subito, fijando la mirada

En la humana conciencia, que se erguia

A la diestra de Dios, sin decir nada,

Muda, impasible, indiferente y fria,

Lanzd una atronadora carcajada.

—<«¢Por qué ries asi?»—Dios le interroga,
Y él dice:—«jEs que sufro todavia!» —

Y lo pregona en la extensién sombria
Con voz de carcajada que se ahoga.

Al fin, entonces, la conciencia humana,
Avanzando hacia él, quizds con miedo,
Probé & atraerle; pero, siempre vana

En su misma bondad, dijo:—«No puedo.»

[

Y Satén se rié con mayor gana.

Dios, entonces, llamdle nuevamente,
Y, ensefidndole el cielo prometido,
Le transformé en el dngel, v en la frente
Le estampé un beso de perdén y olvido.
Pero Satdn, ya de dngel, 4 la puerta
Del mismo cielo, al verse redimido,
Poblé otra vez con espantoso ruido
De carcajadas la extensién desierta,
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Cual rompiendo en ur trueno hecho un quejido.,
Dios atrdjole 4 si; pero en su espanto

El se escapo, y huyo despavorido,

Como una sombra al resplandor de un foco.
Dios vertié entonces generoso llanto:

iTanto habia sufrido, tanto, tanto,

Que el pobre Satands se volvié loco!

Jost S. Crnocano.

Lima (Perd) 20 de Marzo de 1899,
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LITERATURA

Leéy Torsror.—Las Revistas mas importantes del mundo
entero siguen fijando su atencién en el gran novelista ruso,
Y cuantas d la vista tenemos, la Nuova Antologia, como la Ri-
vista Moderna, de Italia; la Revue blanche, como 1a Revue des
Revues y la Revue bleuwe, de Francia: Die Gesellschaft, como
la. Neue Deutsche Rundschaw, de Alemania; la Niva, de Rusia
como la Review of Reviews, de Inglaterra, todas consagran al
aristocratico escritor socialista sendos articulos, analizando
Principalmente sus dltimas obras & escudriiando su vida pi-
blica y privada,. | |

Con estos diferentes trabajos, y sirviéndonos de base un
articulo interesantisimo de Vedeneeff, pseudénimo tras ol que
% oculta un ilustre historiador ruso en la Rivista moderna di
Cultura, y el libro de anéedotas sobre Tolstoi, publicado en
Moscou por Sergueenko, puede intentarse la reconstitucidn de

la biografia del genial escritor en quien hoy tiene fijas sus
E. M.—Mayo 1899, 9
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miradas todo el mundo culto, pues aunque desde el primer es-
tudio biografico publicado sobre Tolstol en 1879 en la Biblio-
teca rusa, de Stasulewic, hasta el que publicéd en la Biblioteca
biogrdfica Soloview, han aparecido multitud de trabajos mds
6 menos estimables sobre este tema, ninguno ha recogido to-
davia los datos esparcidos en el Istoriceski Vestnig¢tk, por Za-
gosquin, ni los resultantes de la correspondencia de Fet, ni
los que contienen los libros de Bers y de Sergueenko, materia-
les todos de que puede sacarse no poco provecho para la bio-
grafia de Tolstor.

Leén Nicolasvic Tolstoi, hijo del Conde Nicolds Tolstoi y
de la Princesa Maria Nicolaewna Volkonsky, nacié el 10 de
Septiembre de 1828 en la aldea de Jasnaia Poliana, que forma-
ba parte de la dote que aporto su madre al matrimonio. Muer-
ta la Condesa en 1330 y el Conde en 1837, Ledn Tolstoi quedo
4 los nueve afios huérfano, encargindose de su educacién su
tia la Condesa Alejandra, que vivia en Moscou, y que hizo
trasladar alll 4 sus sobrinos hasta que, empeorando los nego-
cios, se vi6 en la precisién de volver & vivir con ellos en la
aldea, donde muridé en 1841, pasando entonces los huérfanos
3 la tutela de la otra hermana de su padre, Paulina Tuschkoff,
que los hizo trasladar 4 su residencia de Kasan, donde Ledn
vivio hasta 1847.

Los tres hermanos de Tolstoi, Nicolds, Sergio y Demetrio,
entraron en la Universidad de Kasan, eligiendo la Facultad
de Matematicas, cuya carrera terminaron. Ledn tenia gran-
des aptitudes para el estudio de las lenguas, é ingresd en la
Facultad de lenguas orientales de la misma Universidad, des-
pués de sufrir un examen de drabe y turco-tirtaro. Los bue-
nos propositos de que estaba animado se estrellaron, sin em-
bargo, contra las dificultades del medio ambiente en qué
vivia, y de la brillante vida mundana que llevaba, tomando
parte en bailes y concierios, tertulias y representaciones dra-
méticas, en las que era sumamente aplaudido, y que apenas le
dejaban tiempo para dedicarse & estudios que tanta asiduidad
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requieren como los de lenguas. En los ensayos semestrales

saco malos puntos, y de tal modo se desanimd, que ni siquiera
fue admitido 4 los exdmenes de fin de CUrso.

Ledn no quiso continuar aquella carrera, y pasé 4 la Faocul -
tad de Derecho; pero si en 1a de Lenguas orientales no podia
trabajar todo lo necesario para hacer un buen papel, en la
de Derecho el profesorado valia tan poco, que era capaz de
apagar el entusiasmo y las aficiones de cualquiera. El profe-
sor de Derecho romano era un alemdn, Kambek, que dictaba,
las lecciones por un libro, y todos los afios empezaba asi:

«iSefiores!..... {El Derecho Romanol..... ;D mayuscula, B ma-
yusculal.... jApdntenlo bien al margen!» El de Derecho enal
b P 5 p ?

Vogel, empleaba ejemplos como éste: «Una vez, en cierto
s1tio, una muchacha fue acusada de un delito terrible, perpe-
trado de una manera brutal..... Una vez, en cierto sitio, fue
encontrado un montdén de carne y de huesos humanos..... y el
Jurado ha absuelto.» Kl de Derecho internacional » Winter,
que no sabia una palabra de ruso, explicaba en francés y
amenizaba sus lecciones dando brincos en la catedra; cuando
contaba la entrada en Paris de los monarcas aliados, imitaba,
hinchando 1a garganta, el ruido de los cafionazos de saludo,
¥ con su paiiuelo sucio, lleno de miculas de rapé, enseflaba 4
los alumnos las sefiales marinas. Tolstoi aguantd el primer
Curso y salié airosamente de sus exdmenes; pero no tuvo pa-
clencia para soportar el segundo, y abandond la Universidad
Y salié de Kazan, disgustado de los estudios y harto de la vida
de mundana inutilidad que alli llevaba, y que le obligaba 4
Perder el tiempo en las insulseces del perfecto comm’il faut en
6l vestir, en los modales y en las conversaciones.

La excelente tia Paulina ers una mujer completamente
entregada 4 la religién y al mundo; pero todos sus esfuerzos
Para hacer encarifiar 4 Ledn con la vida mundana y la reli-
810n, no dieron otro resultado que hacerle ateo y obligarle
refugiarse en el campestre retiro de. Jasnaia Poliana (clara
Uanura). <Mi buens tia, un ser purisimo, me decia siempre
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que nada deseaba tanto para mi como el que entrase en rels-
ciones con una mujer casada, pues nada contribuye tanto 4.
formar 4 un joven.» Lo que ambicionaba para su sobrino era,
que le hiciesen ayudante de campo, sobre todo del Empera-
dor, y que se casase con una rica doncella que le llevase en
dote muchos esclavos. «Con toda m: alma—dice en Juventud
—yo deseaba ser bueno; pero era joven, tenia pasiones, y es-
taba solo, completamente solo, cuando buscaba algo bueno;
cuantas veces trataba de expresar lo que era mi mayor deseo
—ser moralmente bueno,—encontraba desprecio y mofa; pero
en cuanto me entregaba a las pasiones brutales, me alababan
y alentaban», |

Con estos disgustos y preocupaciones saliéo Tolstoi de Ka-
zan en 1847, instalandose al afio siguiente en San Petersbur-
go, en cuya Universidad estudid el Derecho penal y el civil,
interrumpiendo de nuevo sus estudios. para volver al campo,
su pasion. «Yo me siento capaz—dice 4 su tia en La maiiana
del gentilhombre, cuyo valor autobiografico es indudable—de
ser un buen amo; para eso no se necesita ni el diploma de la
Universidad, ni un alto grado, como para mi deseais.» Desilu-
sionado en Jasnaia Poliana de sus suefios de mejora en la con-
dicién de los aldeanos, partié en 1851 para el Cducaso, allado
de su hermano mayor Nicolds, oficial de artilleria, en cuyo
cuerpo no tardo en ingresar como teniente.

. Por entonces comenzo Tolstol a escribir, siendo su primera
obra Infancia, que remitié 4 Necrassoff para la revista El
Contempordneo, firmando con sus dos iniciales y ocultando
quien era el autor. Necrassoff encontrd aceptable el manus-
rito, y cuando lo vié en pruebas le apradé mucho mds, pi-
diendo la continuacidn 4 Tolstoi, y excitdndole 4 que declara-
se el nombre del autor. El 19 de Septiembre de 1852 a.parecifi
en Kl Contempordneo el primer trabajo de Tolstoi, y poco
después se publicé su continuacidon, Adolescencia, firmada
L. N. T., logrando fijar la atencidn de la critica y del publi-
co, y mereciendo generales y entusiastas elogios. Cunando Dos=
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tolewsky recibid en Siberia los ntmeros del Contempordneo,
.—guedd tan impresionado por la lectura de Infancia y Adoles-
cencta, que rogo 4 sus conocidos le dijeran el nombre que se
ocultaba tras las iniciales del autor. |

La Infancia, la Adolescencia, la Juventud y la Masiana del
gentithombre, son obras autobiogréficas en que Tolstoi revela,
su vida entera en la familia, en la cindad y en el campo; De-
rribo de drboles, Una invasion y Los cosacos, fueron el fruto
de sus impresiones en el Cducaso. Declarada la guerra turco-
rusa, Tolstoi pasé al ejército de Crimes, y tomod parte en la
defensa de Sebastopol, demostrando un valor & toda prueba,
y componiendo la famosa Cancién de Sebastopol y sus Relatos
de Sebastopol, que acabaron de cimentar sy crédito, siendo ya
considerado en 1855, cuando volvid de Sebastopol 4 San Pe-
tersburgo, como la gloria vy la esperanza de la literatura rusa.
in San Petersburgo, Tolstoi repartio su tiempo entre las
tertulias literarias, los salones aristocraticos y los circulos
mundanos. Fet, que pasé por entonces alli una temporada,
tué 4 visitar una mafiana & su amigo Turgueneff, y al entrar
on su cuarto, le llamé la atencién un pequetio sable.

—¢De quién es este sable?—preguntd al eriado.

—Es del Conde Tolstoi, que dugrme en el gabinete—con-
testd en voz baja el criado. |

—Ast es todos los dias—Ie dijo luego Turgueneff, hablan-
do con él de Tolstoi;——ha vuelto de Sebastopol, se ha ence-
rrado en mi casa y se ha entregado 4 todos los vicios; las or-
glas, los cigarros, las cartas le ocupan toda la noche, y luego
duerme como un muerto hasta las dos de la tarde.

Fet escribe que observd en Tolstoi una oposicién involun-
taria 4 todas las opiniones generalmente admitidas, y recuer-
da cdmo atacaba 4 Shakespeare y criticaba 4 Herzen discu-
tiendo animosamente con Turgueneff y sus amigos. Tenia en-
tonces veintiséis afios, y & pesar de la excelente acogida que
tuvo y de las intimas y numerosas relaciones que adquirié, se
canso pronto de aquella vida, y volvié al lado de sus herma.-

L
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- nos Nicolas y Maria, pasando parte del afio en el campo y
parte en Moscou. Por entonces le gustaba vestir con elegan-
cia, y se ocupaba bastante de gimndstica; pero como esto no
bastaba 4 llenar su vida, se aficiond 4 la agricultura, Vv se de-
dico 4 la labranza. |

«iTrabajar con el arado!—dice.—No podéis 1maginaros el
pl&éer que con ello se siente. No es una fatiga, sino un verda-
dero goce. Caminas dirigiendo y levantando el arado, y no te
acuerdas de como pasa una hora, y luego otra, y luego otra....
La sangre discurre vivamente por las venas, la cabeza estd.
firme y no sientes la tierra bajo ti. Y luego..... jqué apetito!
jqué sueiio!»

El campo, la correspondencia, las visitas literarias, las la-
bores agricolas y la caza ocupaban todo el tiempo de Tolstoi,
proporciondndole gratas satisfacciones en aquel tiempo, du-
rante el cual hizo algunos viajes al extranjero y publicé La
Juventud, La Infancia, Sebastopol en Agosto, Un encuentro en
el regimiento y La Tempestad, y poco después Alberto, Lucer-
na, I'res muertos y Marido y mujer.

La muerte de su hermano mayor, Nicolds, le impresiond
terriblemente, y en su novela Ana Karewine se refleja esta
impresion en el episodio.de la muerte de Nicolds Lavine. De
sus viajes al extranjero en 1857 y 1859, aun cuando él los es-
tima como nulos, sacd no poco partido,-dado su espiritu ob-
servador, y 4 ellog seguramente se debe la creacidn de la fa-
mosa escuela que fundo para los aldeanos en Jasnaia Poliana,
y a la que consagrd todas sus energias, publicando parala
propaganda de su sistema pedagdgico la célebre revista Jas-
nata Poliana.

En 1860, dominado por la preocupacion de su vida de sol-
tero, escribia a4 Fet: «Kstoy en desacuerdo conmigo mismo:
la vida de célibe, ¢ por mejor decir, la falta de mujer y el
pensamiento de que dentro de poco serd tarde, me atormen-
ta.» Dos afios después, en 1862, se casé con Sofia Bers, hija
de un médico de Moscou, declarandose contentisimo del ma-
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trimonio quince dias despuds, y sintiéndose foliz y remozado.

Poco después ‘comenzd 4 recoger los materiales para Los
Decembristas y Guerra y Paz. «No podéis imaginar—escribia
en 1864 4 Fet—lo dificil que es este trabajo preparatorio de
arar profundamente el campo en el cual debo sembrar; pensar
y repensar en todo lo que debe ocurrir 4 los futuros persona-
Jes de una gran obra; combinar millones de situaciones posi-
bles para elegir la millonésima, es terriblemente dificil. Si
uno pudiera realizar la centésima parte de lo que piensa!
iPero apenas llega 4 una diezmilésima!» .

Guerra y Paz le costé cinco de los mejores afios de su vida,
y suscitd un gran movimiento critico, no sélo en periddicos y
revistas, sino en libros y folletos de literatos, militares, filéso-
fos é historiadores. «Todo lo que he publicado hasta el pre-
sente—decia—lo considero como una prueba de la pluma; lo
que ahora publico me agrada mi4s, pero lo encuentro flojo.
¢Qué serd?»> «Escribidme—decia 4 Fet—lo que dicen en los
circulos, y sobre todo la impresién de-la masa; seguramente
pasaré desapercibido; lo preveo v lo deseo; me alegro de que
querais bien 4 mi mujer; yo la quiero menos que & la novela;
pero, ya sabéis, siempre es mujer.» Turgueneff escribié 4
Tolstoi, diciéndole que gozaba con la lectura de su trabajo,
verdaderamente grandioso, y le comunicaba la opinion de
Flaubert: «Es una labor de primer orden. ;Qué pintor! jQué
psicologo! jTiene trozos shakesperianos!

Tolstoi, recogido el aplauso, continud entregado 4 su es-
cuela, 4 sus lecturas v 4 su caza. «Ayuddandole 4 ordenar en
1868 su bibiloteca—dice Eugenio Skyor en sus Memorias,—
recuerdo que las obras de Auerbach ocupaban el primer puesto
del primer estante; al coger dos volumenes de su Eine neues
Leben, Tolstoi me aconsejo que los leyese, y me dijo: «A ese
escritor es & quien debo mi interds por la 1nstruccién popular
Yy la idea de la escuela para mis aldeanos; cuando ful por se-
gunda vez 4 Europa, visité 4 Auerbach, sin darme 4 conocer,
y cuando entré en la habitacién, le dije: Soy Eugenio Bau-
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mann (uno de los héroes de la novela de Auerbach): y como é]
se quedase parado, afiadi: No lo soy por el nombre, sino por
el caracter, y le expliqué lo que sus trabajos me habian hecho
pensar y la buena influencia que en mi habian ejercido.»

Desde 1880 Tolstoi se entregd por completo 4 la literatura
para el pueblo. «Treinta aiios hace—decia en 1885 4 Dani-
lewsky,—cuando comenzamos algunos literatos 4 escribir, no
habia mds que unas decenas de millares de personas que su-
piesen leer en una poblacién de 70 millones; ahora, desde el
desarrollo de las escuelas urbanas y rurales, los que leen se
cuentan por millones, y esos millones de individuos estdn
frente 4 mosotros, con la boca abierta, como péajaros ham-
brientos, diciendo: Sefiores escritores, echadnos por esa boca
un alimento intelectual, digno de vos y de nosotros. El pue-
blo ruso, honesto y sencillo, merece que respondamos & las
suplicas de su alma buena y sincera.»
il éxito de sus libros para el pueblo fue inmenso, y con es-
tas obras Tolstoiy suseadeptos han transformado la literatura
popular. Los relatos populares de Tolstoi estin todos empapa-
dos de moral, y el mismo carédcter tienen todas las produccio-
nes literarias de Tolstoi de quince afios 4 esta parte, sin que,
en realidad, nunca haya dejado de dominar en Tolstoi el as-
pecto moral de las cosas, desde que en sus tiernos afios «desea-
ba ser bueno», hasta que recientemente ha lanzado su diatriba
contra el arte en todas sus aplicaciones, por inmoral. «Me ha-
blais por primera vez—escribia & Fet en 1876—de Dios, y yo
hace mucho que no hago mds que pensar en este problema im-
portante; y no digais que no se puede pensar en él; no sélo se
puede, sino que se debe. En todos los siglos, los mejores, los
verdaderos hombres, han pensado; y si nosotros no podemos
pensar como ellos, debemos encontrar el modo con que se
debe pensar.»

La biblioteca de Tolstoi es tan grande, como variada ¥
bien ordenada. Segun Danilewsky la describe, vense alli, en-
cuadernadas ¢ en rustica, las obras de Espinosa, Voltaire,

- ]
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Grwthe, Schlegel, Rousseau, Auerbach, Shakespeare, Constant,
Sismondi, San Juan Criséstomo, y las de todos los escritores
rusos; la vida de los Santos Padres, el Martirologio, la Biblia
hebraica y el Talmud, los textos griegos del Evangelio y mu-
chos sermonarios de predicadores rusos y extranjeros.

En 1870 se puso 4 estudiar el griego, y con su extraordina-
ria aptitud para el cultivo de las lenguas, no tardé en dominar-
lo. «Parece imposible—decia,—pero leo 4 Jenofonte de corri-
do. Estoy contentisimo de que Dios me haya dado ese capri-
cho; primero porque gozo, despuds porque me he convencido
de que no conocia nada de cuanto la palabra humana ha pro-
ducido verdaderamente bello, v, por ultimo, porque en ade-
lante ya no escribiré ninguna insulsez.» |

La evolucién del espiritu de Tolstoi, cuyo punto algido se-
fiala su reciente libro ;Qué es el arte?, de cuyo analisis nos he-
mos oportunamente ocupado (1), no era dificil de prever, co-
nocidas las aficiones y las costumbres del autor, y su constante
predileccién por la moralizacién de la vida en todas sus ma-
nifestaciones.

Sus ltimos afios los viene consagrando el genial escritor
4 la piadosa tarea de aliviar & las victimas del hambre, sin
abandonar por eso sus trabajos literarios, como lo prueba la
publicacion que ahora mismo ha empezado la revista rusa Nive
de una nueva novela de Tolstoi sobre la vida contemporanea
rusa, y de la cual aparecerdn simultdneamente tres traduceio-
nes en francés, inglés y aleman.

Sergueenko, en su interesante libro anecddtico, refiere las
condiciones conmovedoras en que Tolstoi ha prometido publi-
car otras obras inéditas.

xiste en Rusia una secta cuyos miembros no aceptan el
servicio militar, del que sélo pueden librarse emigrando. -q}ola-
to1l se dedica, desde hace unos tres aflos, 4 reunir todo el dine-
0 que puede en favor de esos préfugos para facilitarles su ins-

T

il

(1) V. la Revista de Revistas del mes de Agosto de 1898. |
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talacion en el extranjero, y acaba de escribir 4 sy amigo
Tchertkoff la siguienta carta, que insertan la Revue Blanche
y la Revue Bleue:

«Como es evidente que se necesila todavia mucho dinero
para la emigracion de los Dukhobors, he aqui lo que pienso
hacer: tengo algunas novelas y narraciones, no editadas to-
davia, y quisiera venderlas en las mds ventajosas condiciones
a periodicos ingleses, americanos U otros, y emplear el pro-
ducto de esta venta en subvencionar la emigracién de esos des-
graciados Dukhobors. Estas narraciones estdn escritas segdn
m1 antiguo método, que ahora critico. Si las corrigiera hasta
que me satisficiesen, no las acabaria nunca; de modo que deci-
diéndome 4 venderlas al editor, tomo el partido de entregarlas
como estdn. Es lo que ya me ha ocurrido con Los Cosacos; yo
no habia corregido este libro; pero acababa de perder 4 las
cartas mucho dinero, y para pagar lo vendi 4 la redaccion de
un periodico ruso. La causa que me hace obrar ahora es mu-
cho mas noble. Si las narraciones mismas no corresponden &

mis actuales ideas sobre el arte, si no estdn escritas en forma
muy popular, por lo menos no son perjudiciales por sus ideas.»

ENSENANZA Y EDUCACION

LA ENSENANZA UNIVERSITARIA EN EL JAPON.— HEs verdadera-
mente prodigioso el desarrollo adquirido por el Japon en ma-
teria de instruccién publica, merced al gigantesco impulso
dado por un Gobierno previsor y culto 4 la educacién nacional,
dirigida por el clarividente genio de Tanaka Fuyimaro, & cuy
vigorosa iniciativa debe el Imperio del sol naciente su organl-
za.c10n académica. |

En 1868 se abrid la Escuela de Kaiseijo, en Tokio, con la
especial mision de asimilarse los adelantos todos de la cultura
europea, y en el mismo afio se. fundé en Daigakkd la St16-
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neikd o Alto Instituto del Estudio con profesores extranjeros,
admitidos por derecho propioen la Asamblea nacional. Desde
aquel momento, el Japén marché 4 pasos de gigante por el
camino del progreso, como dice Lorini en la Rivista Moderna
di Cultura. |

in 1876 surgié el Museo de Tokio, la biblioteca, y el jar-
din botdnico y farmacéutico de Koishikova; en 1878 se erigi6
una gran palestra gimndstica; en 1879 se fundé la Academia
de Ciencias positivas, la Enciclopedia de la antigiiedad y la
Uscuela de filologia inglesa en Osaka: en 1880 se establecieron
los laboratorios mds perfectos para el estudio de las ciencias
médicas en Tokio; en 1881 los destinados & la Farmacia con
los magnificos edificios dedicados al estudio del Derecho, de
las Ciencias y de las Letras; en 1882, en fin, la Universidad
se vi0 enriquecida con una seccién de Astrono mia, otra de Me-
veorologia y otra para el estudio de los cldsicos chinos y japo-
neses, aneja 4 la Facultad de Letras; con varios seminarios 4
la alemana y cursos preparatorios de 1ngreso; con un amplio
kiosco en el jardin para la musica, el canto y las bellas artes,
a disposicion de los estudiantes; con otra villa entera, llena de
salas de lectura, libros y periddicos, aulas de reunién y de jue-
g0 para la juventud; con una galeria subterrinea para el es-
tudio natural de la mineralogia; con una magnifica huerta,

donde se cultivaban legumbres y frutales para la mesa co-
mun; con todos los medios, en fin, de progreso y de adelanto
apetecibles que ponian al Japdn en las més favorables condi-
clones de cultura material é intelectual, mientras las més bri-
llantes Universidades de Europa y América entregaban los se-
cretos de su organizacién y de su saber 4 los pensionados ja-
Poneses que el Gobierno enviaba todos los afios, y que, al re-
gresar & su pais, volvian repletos de ciencia y de iniciativas,
siempre secundadas cuando eran buenas.

La Universidad de Tokio es una notabilisima institucién
organizada con el méds amplio sentido de libertad & indepen-
dencia, y situada & las puertas de la ciudad, formando un vas-
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tisimo recinto rectangular perfectamente murado, al que dan
ingreso siete grandes puertas de bronce.

A la derecha estan la Escuela de Quimica, la de Mineria y
la de Metalurgia; luego, en un amplio edificio, estd la de los
Ingenieros, y al lado los departamentos de Historia Natural,
Derecho y Ciencias. A la izquierda estd la Escuela de Medi-
cina con sus inmensos hospitales y laboratorios médicos, ana-
tomicos y farmacéuticos. Todas las secciones tienen sus dor-
mitorios para los estudiantes, salas de estudio y de lectura, y
hermosas habitaciones para los respectivos profesores. En el
centro estan los jardines para el paseo, la gran sala de tertu-
lia, el comedor, las cocinas, y las salas y recintos para toda
clase de juegos y ejercicios. Arriba esta el Observatorio as-
trondmico, y al lado del Colegio de Derecho la Biblioteca, que
puede contener mas de 300 lectores, con vastas salas anejas pa- .
ra dibujar, y para consultar los catdlogos y revistas mds im-
portantes del mundo entero. Y luego, aparte, estd la Escuela
de Agricultura con los hospitales y laboratorios de Veterina-
ria, con dormitorios para los estudiantes y hotelitos para los
protesores, con la frondosa floresta de Kiyosumi, con las leche-
rias y frutales de Daishigawara, los laboratorios y el Museo,
los jardines botanicos y las grandes factorias, y las magnifi-
cas plantaciones de toda especie.

No pueden leerse estas descripciones sin un gran senti-
miento de aplanadora envidia y de desconsoladora impoten-
cla. Y sin embargo..... iqué facil seria preparar el triunfo en
g, guerra, apartando de su servicio algunos millones para esta
otra lucha de la paz!

Kl afio académico empieza en el Japén el 10 de Septiem-
bre, y el curso dura del 12 de Septiembre al 24 de Diciembre,
del 8 de Enero al 31 de Marzo, y del 8 de Abril al 17 de Ju-
nio, constituyendo los espacios intermedios las vacaciones de
invierno y primavera, y verificindose los exdmenes del 21 de
Junio al 11 de Julio, para dejar paso 4 las vacaciones del ve-
rano.
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La Universidad imperial estd dividida en dos grandes cuer-
pos: el Palacio universitario, especie de Instituto superior de
altos estudios, y los Colegios, equivalentes 4 nuestras Faculta-
des, y que son seis: de Levyes, de Medicina, de Ingenieria, de
Literatura, de Ciencias y de Agricultura. Al frente de la Uni-
versidad figura un Presidente, con un Director del Palacio y
y seis Subdirectores de los Colegios, al lado de los cuales Se
halla un Consejo universitario de doce miembros, cuerpo con-
sultivo y judicial intermediario entre la Universidad y el Mi-
nisterio de Instruccién piblica, y varios Inspectores genera-
les para los varios servicios docentes y administrativos.

Los profesores son de cuatro clases: honorarios, efectivos,
asistentes y lectores: los honorarios y efectivos dependen del
director del Colegio y forman parte del respectivo Consejo de
la Facultad; los asistentes y. lectores dependen de los profeso-
res efectivos y sélo son admitidos en la Facultad cuando el di-
rector lo juzgue oportuno en determinados casos.

Las cdtedras oficiales de las diversas Facultades son las si-
gulentes, segun el Anuario de 1897:

CoLreio pE DrrECHO: 22 cdtedras.

I7 profesores efectivos. 1 asistente y 5 lectores.—565 alumnos.

2 de Derecho publico y constitucional.

3 » » GlVl].

1» » comercial.

1 » » y procedimientos civiles.

1 » > penal y procedimientos penales.

1 » Economia politica y Hacienda.

» HEstadistica.

» Clencias politicas é Historia politica.,

» Derecho administrativo.

» » internacional.

» Historia del Derecho nacional y del Derecho compas-
rado,

prd ek ek et
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1 de Derecho romano.
2 » » ingles.

1 o» » francés.

1 » » aleman.

1 » Enciclopedia juridica.

ST S

Conecio pE Mepicina: 23 catedras.

23 profesores efectivos y 7 asistentes.—246 alumnos.

2 de Anatomia.

1 »
1 »
D 5

| —
¥

[
¥

Fisiologia,

Quimica medica.

Patologia y Patologia
anatomica.

Farmacologia.

Medicina.

(rinecologia y Obstetri-
cia.

3 de Farmacia.
1 » .Pediatria.
3 » Cirugia.

3
-1 » Oftalmologia.
1

» Dermatologia y Slﬁllﬂ-

orafia.
L » Psiquiatria.

1 » Higiene.
1 » Medicina forense.

CoLearo DE INGENIERIA : 24 catedras.

16 profesores efectivos, 2 asistentesy 16 lectores.—368 alumnos.

4 de Ingenieria civil.

3 »
2 »
1 »
9 »
3 »

» mecanica.
Arquitectura naval.
Tecnologia delas armas.
Ingenieria eléctrica.
de Arquitectura,.

3 de Quimica aplicada.

1 » Tecnologia de explosi-
VOS.

4 » Mineria y metalurgia.

1 » TFuerza de los materiales
y construcciones.

CoLEGIO DE LITERATURA: 20 catedras.

17 profesores efec.tiﬂog, 5 asistentes y 9 lectores.—290 alumnos.

4 de Lengua, Literatura é historia del J apon
3 » » y clasicos chinos.

2 » Historia y Geogratia.
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- 2 de Filosofia é Historia de la Filosofia.
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» Psicologia, Etica y Légica.
» Pedagogia.
» Hstética.

» Filologia.

» Lengua y literatura inglesa. r
» » » alemana,.

> o» » francesa.

Corrc1o pr Ciexcias: 18 citedras.

18 profesores efectivos y 2 asistentes.— 120 alummnos.

2 de Matemadticas. 2 de Botdnica.

L»> = aplicadas. 5 » (reologia, Paleontologia
2 » Astronomia. y Mineralogia.

2 » Fisica. L » Dermologia.

2 » Quimica,. 1 » Antropologia.

2 » Teologia.

CoLEGIO DE AGR};GULWRA: 20 catedras.

14 profesores efectivos, 2 asistentes y 3 lectores.—254 alumnos.

2 de Agricultura. 1 de Fisica orgdnica y me-
2 » Quimica agraria. | teorologia.
3 » Montes. 1 » Administracidn agricola
1 » Boténica. y Economia agraria.
2 » Zoologia, Entomologiay 1 » Anatomia veterinaria,
Sericultura. 1 » Fisiologia.
L » Horticultura. 3 » Medicina y cirugia vete-
L » Zooteenia. rinaria.
1 » Geologia y estructura
terrestre.

En junto, el Japén tenia, en 1897, 127 cdtedras oficiales de

Facultad en la Universidad imperial de Tokio, sin contar
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muchas otras libres, con 110 profesores efectivos, 26 asisten-
tes y 33 lectores, y con 1833 estudiantes, entre los que, lo
mismo que en Europa, dominan los de Derecho, siendo verda-
deramente curioso que entre todas esas cdtedras figuren dos
de Teologia, colocadas en la facultad de Ciencias, entre la
Quimica y la Boténica.

Los estudiantes se dividen en Hakushiy Daihakushi; los
primeros son: Hogaku, si se licencian en Derecho; Igaku, en
Medicina; Kdgaku, en Ingenieria; Bungaku, en Letras, y Ri-
goku, en Ciencias, mediante un Decreto del Ministerio de la
Educacion. Los Daihakushi son los mismos Hakushi, que, por
sus examenes, sus méritos especiales, los puntos obtenidos y
los trabajos hechos, y previa votacién de todos sus colegas
Hakushi, reunidos al efecto en Asamblea, son declarados
Eistudiantes de honor por el Ministerio.

VIAJES

LA c1upap sanTAa pE LA InpIa.—Curiosisimo es el relato
que, extraido del Viaje de un fisidlogo alrededor del mundo,
de Julio Fano, publica la Nuova Antologia, de Roma.

Benarés, la ciudad santa del induismo, es la Jerusalem de
la India, la Meca del bramanismo, inmutable enmedio de
todas las transformaciones politicas, sociales, morales y ma-
teriales que desde hace miles de afios ha sufrido el mundo.
Asentada & orillas del caudaloso Ganges, el rio sagrado, Be-
narés sigue siendo el centro del misticismo, y es quizd la clu-
dad mas pintoresca y mds curiosa del mundo, por la variedad |
de tipos que presenta, por su$ creencias religiosas, por sus
caprichosos palacios, por sus revueltas callejuelas y por sus
originalisimas costumbres, aunque el viajero europeo suire
no pocas desilusiones en la ciudad sagrada, y necesita no poca
fuerza de voluntad para permanecer en ella algunos dias.

Lo primero que se ve al entrar en Benarés no es lo més a
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propdsito para despertar ningtn entusiasmo: es el templo de
los monos, que nada ofrece de particular, sino el repugnante
aspecto de los simios, 4 que sirve de albergue, sucios, pelados,
asquerosos, dandose siempre atracones de golosinas, que les
llevan 4 todas horas los fieles, y el palacio del Marayd, que
produce el efecto de una casa de campo de un vulgar ricachon,
sin gusto alguno artistico, y sin més afin que el de ostentar
sus riquezas del modo més ridiculo.

Al fin se penetra en la ciudad, mirando bien dénde se pone
ol pie, tapandose herméticamente las narices y haciendo mila-
gros de equilibrio para no caer en el arroyo. Son callejuelas
estrechisimas y tortuosas, de una suciedad mverosimil, atas-
cadas de gente y de animales: el tufo y el calor son tan gran-
des, que se sienten niuseas y se quisiera retroceder; pero el
que viaja es esclavo de su curiosidad, y no puede volver atris.
il viajero visita el templo del Oro, llamado asi por su
dorada cipula de bronce, y cuyo dintel no pueden pasar los
profanos; reina en él repugnante suciedad, despidiendo hedor
nsoportable. Los fieles beben la orina de las vacas sagradas,
0 se frotan el cuerpo con los excrementos de aquellos animales,
0 tragan 4 grandes sorbos el agua del pozo de la Sabidurfa,
residencia de Shiva, una cisterna llena de toda clase de flores
en- plena putrefaccién. «Mis visceras de bacteriélogo—dice
Fano—se estremecen 4 cada instante ante aquel espectéculo,
y el espectro del célera cruza por mi mmaginacion.» Y sin em-
bargo, muy pocos de aquellos fandticos mueren de infeccidn,

Y Parecen inmunizados por la lenta adaptacion 4 medio tan
corrompido.

L ]

Todo lo que Fano habia visto de extrafio en el primer dia
de su estancia en Benarés, no era nada ante el espectéculo 4
que pudo asistir al dia siguiente 4 orillas del Ganges, que da
casi la representacién real de las imggenes mas infernales de
Hans Holbein ¢ de Breughel.

Benarés estd construida 4 la 1zquierda del rio sagrado,

Porque en aquella orilla habian elegido su morada las divini-
E. M.—Mayo 1899. 10
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dades indias, y alli tiene Shiva su residencia en el pozo de la
Sabiduria del templo del Oro, y alli vive su legitima mitad
en el pozo de Gauri, y alli estda el Gat de Dasashwamedh,
donde Brahma sacrificéd al sol diez caballos blancos, y el
Charanapaduka donde vivio Visnu largo tiempo, vy que toda-
via honra con sus visitas.

Lo que mds que todo coloca en situacion privilegiada 4
Benarés, es la creencia de que quien muere dentro de sus
muros dejando sus restos al sagrado rio, aunque sea un infiel,
va derecho al Paraiso, ¢ por lo menos revive en una vida
mejor. Asi es, que todos los desheredados, los enfermos y los
miserables de las mas remotas regiones, aspiran & lanzar en
Benares su ultimo suspiro, y junto 4 ellos los principes indios,
que, no contentos con las riquezas y goces de esta vida, quie-
ren tambien los de la otra, se hacen construir en Benarés
magnificos palacios, que habitan durante las grandes festivi-
dades, y donde suelen establecerse cuando son viejos, esperan-
do morir entre algunos de los innumerables brazos de Shiva.

Los que no pueden, por sus negocios 6 las exigencias de su
vida, vivir en Benarés, se contentan con hacer una peregri-
nacion & la ciudad santa, bafiandose en el Ganges, con lo cual
tienen no poco ganado para hacerse simpdticos 4 la Trinidad
indica; y los que ni aun quieren 6 pueden arrostrar las moles-
tias de un viaje, se hacen expedir por ferrocarril, en botellas
de vidrio—como s1 se tratara de aguas de Carabafia,—las sa-
gradas aguas del pestilente Ganges, bebiéndolas ¢ lavandose
con ellas en sus casas.

Basta con esto para comprender el torrente tumultuoso de
hombres y mujeres que cruza incesantemente por las vias de
la Kasi para detenerse ¢ desparramarse sobre las escalinatas
del Ghat, que se desarrollan 4 lo largo del sagrado rio. Kl es-
pectdaculo 4 que alli se asiste es verdaderamente tinico, y ani-
quila y exalta, excita v deprim e, y produce 4 la vez admira-
cion y desprecio, chocando en el cerebro las impresiones ar-
tisticas con las psicologicas, las religiosas con las higiénicas,
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y dando lugar & momentos de verdadera alucinacién, en que
se duda de todo y cree uno haberse vuelto loco.

Mas que los templos, palacios y edificios que se levantan 4
la orilla del rio, es interesante el pudblico que frecuenta el
Ghat, reclamando la atencién del viajero con sus variadisi-
mas escenas. Un brahman coronado de flores estd bajo un bal-
daquino predicando & un circulo de mujeres que le escuchan
reverentes y le cubren de flores. A pocos pasos de alli, en una
capilla que parece una caverna, otras mujeres arrojan flores
y agua del Ganges sobre un enorme lingam que representa 4
Shiva en su capacidad reproductora. Al lado un fakir, com-
pletamente desnudo, cubierto el cuerpo de ceniza, espantosa-
mente flaco y con los estoposos cabellos entretejidos & modo
de turbante, se mantiene inmévil y acurrucado, con la mira-
da fija y abobada. Mds allé, horrendos mutilados exponen al
sol sus llagas y deformidades, dando el modelo vivo de una
verdadera Corte de los milagros, por entre la cual circula un
pueblo multicolor, artisticamente ataviado, en el que se des-
tacan esbeltas jovenes de cadencioso andar, sosteniendo en la
cabeza brillantes dnforas de agua del Ganges, que llevan 4
sus casas ¢ & los cercanos templos. |

Descendiendo al rio, lo primero que llama la atencién son
las barracas, cubiertas por enormes quitasoles de hojas de
palma entretejidas, en las que los brahmines se entregan 4 las
manifestaciones simbélicas de su misticismo: uno, erguido,
grita tres veces el nombre de Rama y luego se queda rigido
como una efigie gotica; otro, con la mano derecha cubierta
con una cabeza de vaca hecha groseramente con tela, la mue-
Ve en varias direcciones; otro recoge agua del Ganges, y con-
teniendo la respiracién la arroja 4 lo lejos, ya por una nariz,
‘ya por otra, cerrando la contraria; y asi se encuentran 4 cada
Paso los tipos mds chocantes é inverosimiles de la chifladura
humana,

Para examinar en conjunto estas escenas, conviene pasar
Tevista al Ghat desde el rio, en una barca. En el agua putrida
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y fétida del Ganges, en la que flotan todos los detritus de la
vida humana y los restos nauseabundos de los caddveres arro-
jados en el sagrado rio, se baflan y se gargarizan multitud de
hombres y mujeres, metiendo en el rio la cabeza y bebiendo 4.
sorbos aquella infusion de caddveres y excrementos, y distin-
guiendose por su impudor las viejas, que muestran inverecun-
das sus formas, mientras las jovenes se envuelven pidicamente
en sus vestimentas.

En la esplanada de la cremacion aparece un cadaver: es el
de un brahmin de noble perfil; lo despojan, y arrojan al rio
los objetos preciosos que le adornan, enmedio de los clamores
de varias mercenarias plaiiideras, mientras se prepara la ho-
guera que ha de prender el sacerdote con un tizon del fuego
del altar, constantemente encendido; en tanto que la lefia arde
y el cuerpo se consume, los parias chapuzan en el rio buscan~
do los objetos preciosos del muerto, y 4 dos pasos de alli se
bafia una muchacha vestida de rojo, y pasa bajo dorado bal-
daquino, oculta tras un velo, la soberana de Baroda.

En una longitud de algunos kilémetros se desarrollan & lo
largo del Ganges escenas semejantes, bajo el sol mdgico de la
India, y silos detalles son repugnantes, el conjunto es gran-
dioso: extraila orgia de colores, de movimientos y de voces
que transporta y embriaga.

PSICOLOGIA COLECTIVA

LA OPINION »UBLICA.—¢Qué es la opinidn piiblica?—se pre-
gunta Kscipion Sighele en la Rivista politica e letteraria.—Es
en el mundo lo que Dios en el cielo: un juez invisible, 1mper-
sonal y temido; es, como la religidn, un secreto poder en cuyo
nombre se han ejecutado los mayores heroismos y las mas ab-
yectas iniquidades; es, como la ley, invocada é interpretada 4
tuerto ¢ a derecho en todos los momentos de la vida; es, como
la fuerza, sostenedora & veces del derecho y con mds frecuen-
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cia del error; es, en fin, como una bandera dispuesta siempre
4 volverse al lado de que sopla el viento.

Rugiero Bonghi, en un discurso memorable de 1873, la
definia diciendo: «La opinién publica, para tener autoridad,
debe ser verdadera, cierta, y estar fundada en el consentimien-
to mds general de los espiritus cultos de un pais.» Palabras de
oro, pero palabras vanas. {Cémo distinguir la opinién piblica
verdadera de la falsa? ;Donde estd el juez supremo que ha de
declarar que tal 6 cual corriente del espiritu publico merece
0 no el dictado de opinion publica? ;Con qué medida aritmé-
tica se podrd afirmar que la mayoria piensa de cierto modo, y
con qué criterio sociolégico se pueden distinguir los espiritus
cultos de los incultos?

Después del desastre de Adua, se mostrd en Italia una co-
rriente de opinién, que llevé al Ministerio al Marqués de Ru-
dini, y dos afios después la opinién cambié de tal modo, que
Rudini tuvo que dimitir; en la famosa cuestién Dreyfus, la
opinidn en Francia se mostré undnime contra la revisién del
proceso, y algunos meses después se declaré en pro de la revi-
810n; en Espaila, con motivo de la guerra, la opinidn se deci-
dié por la lucha contra los Estados Unidos, y poco después se
torno partidaria resuelta de la paz. ¢Cudl de estas opiniones
era verdadera y cual falsa? ;Cudl era la opinidn piblica? »

El abogado Pugliese afiade & la definicién de Bonghi la de
que la opinién publica, para ser considerada como tal, debe
descansar en un estado constante de 4nimo, y su verdadera
direccién debe esperarse del transcurso del tiempo. Perfecta-
mente; pero scuando podrd decirse que una opinién publica
®s verdadera? jDespués de diez afios? ;De veinte? ;De treinta?
Tal definicién, aunque fuera exacta, no tendria ningin alcan-
©e practico, y se confundiria con la tradicién, que no es mds
que la opinidn pdblica fijada y cristalizada en el pueblo.

Para saber lo que es la opinién publica, importa, ante
todo, investigar qué cosa es el publico.

¢Qué es el publico? Se dice «el piblico de un teatro, de una
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asamblea»; y en este caso, publico tiene un valor determing-
do. Se dice: «tal libro ha sido bien acogido por el piblico», y
entonces publico tiene un valor menos especifico. Se dice tam-
bieén: «en tal cuestion el publico piensa de tal modo», y en
este caso, publico tiene un valor mds general todavia. ;En
cual de estos sentidos debe entenderse la palabra pdblico?

El piblico es un fenémeno de psicologia colectiva suma-
mente complejo. ;Podemos decir que existia el publico en la
antigiiedad greco-romana? Habia multitudes, pero no piblico;
el orador, por ejemplo, no tenia publico, sino simplemente au~
ditorio. Habia lectores de los manuscritos de Virgilio @ Home-
ro; pero estos lectores no formaban un agregado social como
en nuestros dias los lectores de un mismo peridédico, y ni por
el numero, ni por la ignorancia en que unos estaban de otros,
podian estimarse sino como las avanzadas primeras del ver-
dadero publico. Y lo mismo sucedid en la Edad Media: las fe-
rias, las peregrinaciones, las cruzadas originaban multitudes
de diversas clases, pero no publico.

La.imprenta fue para el surgir del piiblico, lo que una re-
volucion para un nuevo orden social; el piblico, existente:
hasta entonces en potencia, entré en la esfera de los hechos y
se convirtio en una realidad. La imprenta, drgano de la con-
ciencia colectiva, llevaba & todas las partes la voz del escritor,
y traia al escritor la voluntad y los deseos del pueblo, sin ne-
cesidad de la mutua presencia, sin limitacién alguna de espa-~
cio. La imprenta sustituy? el contacto moral al contacto fisico,
y transformo 4 la multitud en piblico. El piblico fue en un
principio, en el siglo XVI, exclusivamente literario, cientifico
y religioso; solo en la segunda mitad del pasado siglo, apare-
ci6 el publico politico, al que la Revolucién dié poderoso im-
pulso con el desarrollo del periodismo.

Faltaba, sin embargo, 4 este piblico una de sus principa-
les prerrogativas, la que le hace més temible: la unanimidad,
por la falta de contemporaneidad en el conocimiento de las
noticias; esa contemporaneidad han venido 4 producirla los.
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ferrocarriles y el telégrafo, con los cuales conquistd la impren-
ta alas, y adquirio el publico el sentido de la actualidad que
hasta entonces no conocia.

La multitud era un agregado con limites de espacio y de
tiempo infranqueables; el auditorio de Pedro el Ermitaiio, por
enorme que fuera, tenia forzada limitacidn; el publico actual
no conoce limites, y un soberano 6 un genio, por medio de la.
imprenta, el telégrafo y el ferrocarril, hablan hoy al mismo
tlempo 4 millones de individuos, 4 todo el mundo que lee 1
oye leer. El publico es una transformacién de la multitud, rea-
lizada por la civilizacién. La multitud es una reunién de con-
tactos psiquicos esencialmente producidos por contactos fisi-
cos; el publico no tiene necesidad ninguna de la vecindad de
los cuerpos para ser intrincada complejidad de comunicaciones
de alma 4 alma. Como lo prueban con el lenguaje irrefutable
de las cifras Fournial y Lombroso, las multitudes son mas &
menos frecuentes y numerosas segun las estaciones y el estado
atmosférico; para el publico, el frio y el calor, Ja lluvia ¢ el
buen tiempo, son indiferentes.

Lia raza, por otra parte, ejerce en la multitud muy distinta
influencia que en el piblico. ¢Quién no sabe distinguir una
multitud italiana de otra alemana? ;Quién podrd confundir un
meeting de ingleses con un meeting de napolitanos? La multitud
estd siempre bajo el imperio absoluto de la raza 4 que perte-
nece: tranquila 6 entusiasta, fria ¢ hirviente, segin que sea
germdnica 6 latina. Lios piblicos de las diversas nacionalida-
des no ofrecen diferencias tan decisivas, siendo también la mul-
titud mds impulsiva y violenta que el piblico.

Le Bon, y con él Sighele, han proclamado que nuestra épo-
¢a es «la era de las multitudes», mientras Tarde sostiene que
es «la era de los publicos». Todos se equivocan en parte: nues-
tra época es la era de los piblicos y de las multitudes; el pro-
greso modifica y mejora, pero no suprime los habitos atévicos,
Y ya Carlysle ha dicho que la civilizacién no es mas que una
corteza dentro de la cual puede arder viva, con su fuego infer-
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nal, la pasién salvaje del hombre. La civilizacién ha cambiado
la multitud en piblico; pero el publico, 4 su vez, vuelve 4 ser
multitud cuando el sentimiento que lo domina es tan fuerte
que no sabe contenerse, y necesita para manifestarse la forma,
atavica en que se habia expresado.

De lo dicho resulta que la opinién publica es alguna vez,
no la opinién del piblico propiamente dicho, sino de la mul-
titud. El sentir de la colectividad se expresa hoy normalmente
por medio de la prensa, pero también anormalmente por me-
dio de las multitudes, que saben imponer de un modo estdtica-
mente violento lo que el ptiblico piensa de un modo dindmica-
mente pacifico. Los discursos, las reuniones, los meetings, son
otras tantas formas de la multitud que todavia hoy influyen
en la formacién de la opinién piblica.

Atendiendo al grupo de cultura y de intereses 4 que perte-
nece, el publico se llama Judicial, industrial, agricola, litera-
110, cientifico, religioso, politico, etc. Antes estas divisiones ori-
ginaban castas, clases, gremios y corporaciones. Hoy estos
grupos son menos estables y definidos: el piblico de hoy, or-
ganismo fluctuante, es una especie de nebulosa cuyo nucleo
central es ficil distinguir, pero cuyos confines no pueden. pre-
cisarse, entrando y saliendo en cada grupo el que quiere.

Comparad los partidos politicos de hace cincuenta afios con
los actuales: derecha & izquierda eran nombres que respondian
4 dos corrientes de ideas perfectamente distintas, pareciendo
tmposible ninguna confusién entre los dos partidos; hoy todos
sabemos la escasa fuerza de cohesién y la poca impermeabili-
dad de los partidos actuales, meras etiquetas que los politicos
ostentan mientras les conviene, arrojdndolas ¢ cambigndolas
por otras en cuanto les importa, y produciendo constantemen-
te ese fenomeno de dsmosis y enddsmosis cuya movilidad,
segun Tarde, es precisamente la caracteristica del publico
actual.

Entre las formas que reviste la sugestién 4 que principal-
mente obedece la movilidad del ptblico, ninguna tan decisiva
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como la prensa periodica. Pero ges el periodista el que forma
el publico, 6 viceversa? ;Es el ambiente el que influye en el in-
dividuo, 6 es el individuo quien influye en el ambiente? Segun
Spencer, es un error atribuir socialmente gran influjo al hom-
bre de genio, que no es mds que el producto necesario del am-
biente en que surge, un actor y no un autor del dramsa histd-
rico; segtin Carlysle y Stuart Mill, cuanto hay en el mundo de
bueno y de bello es debido 4 los héroes, 4 los grandes hombres,
siendo su alma el alma de la historia entera. ;Quién tiene ra-
zon? Unos y otros. Napoleén y Shakespeare surgieron cuando
debieron surgir, y en este sentido fueron hijos de su tiempo;
pero (quién puede negar que, aun siendo productos necesarios
de la historia, la imprimieron nueva direceidn, ejerciendo en
el mundo grande imperio, material ¢ moral?

Todo publico produce periodistas que tienen sus instintos
y tendencias, cualidades y defectos, siendo criaturas suyas;
pero una vez criado un periodista por su publico, el periodista
es el que reobra 4 su vez y el que dirige y modifica la opinion
del piblico. En una multitud reunida y excitada por cualquier
motivo, ois de pronto una voz ¢ un grito, tras el cual corre
ciega y unanime la multitud para desfogar su amor 6 su odio;
de aquella voz 6 de aquel grito no es responsable el hombre
que lo ha lanzado, sino el alma misteriosa de la multitud: asl,
el agitador es producto de la colectividad; pero apenas creado,
conquista un poder despotico sobre los que le rodean y los con-
duce donde quiere, 4 la gloria 6 al crimen. Eso es el periodis-
ta, y eso son los periddicos.

dQué parte tiene en la formacién de la opinién piblica la
obra personal del periodista y la obra andénima, colectiva &
instructiva del pueblo? Dice Tarde que la estadistica de las
Suscripciones es excelente termdmetro que advierte  los re-
dactores de un periddico de la linea de conducta que deben
seguir, y pueden citarse como ejemplo las recientes campafias
del Figaro, que empezo & publicar los primeros articulos de
Zola. en favor de Dreyfus, y que luego cambié de direccién
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En este caso el publico es el

para no disgustar 4 sus lectores.
que influye en el periodista.

A pesar de este ejemplo, la influencia del periodista en el
publico es mucho mds frecuente ¢ mtensa, y puede ser moral-
mente mas dafiosa, porque la presién del publico en el peris-
dico es una forma de corrupcién que no hace mis victimas
que las faciles conciencias de los convertidos, mientras que la
presion del periddico en el piblico hace victimas al publico
mismo y al Estado de un error, de un engafio, y hasta de una
mentira, abusando de la credulidad y buena fo de los lectores.
i Dmero, mucho dinero, muchfsimo dinero, y se crea la opi-
nion publica que se quiera!

Los individuos que componen una multitud 6 un publico
son en general buenas y honradas personas; reunidas en con-
junto se despiertan en ellas los instintos mds bajos, y de las
estratificaciones del cardcter salen 4 flote las mds animales y
salvajes. Los impulsos nobles, generosos y heroicos existen
también en las colectividades, pero son raros y excepcionales.
Tomad, por ejemplo, la forma mds corriente de publico: un
salon, un club, una tertulia, y hablad bien de una persona; al-
guno hard eco, pero los demds contradecirdn ¢ se callaran, y
la conversacién morird enseguida: hablad mal, y entonces
sera un coro; cada cual afiadird su salsa, y la conversacion se
prolongard indefinidamente: la fruta del 4rbol del mal es més
sabrosa que la del 4rbol del bien.

Lo mismo pasa en el periodismo: si se quiere despertar la
curiosidad y el interés del publico hay que servirle asuntos de
odio y no de amor. En ningin pafs ni en ninguna época, cOmo
dice Tarde, ha tenidotantoéxitola apologiacomo la difamacion.
Il piblico es en esto no poco delincuente, llegando en los pe-
riodos histdricos anormales al crimen y siendo en los norma-
les complice de los delitos politicos de su partido. A veces el
publico es presa de un acceso de locura, como Grecia al impo-
ner al Gobierno la dltima guerra con Turquia, y este feno-
meno de locura es relativamente frecuente en los publicos 11-
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terarios que se declaran de pronto por un autor, del que hacen
su-favorito y su idolo, siempre empujados por publicistas que
le caldean y hacen hervir su entusiasmo, consciente ¢ incons-
cientemente. De todo esto se desprende el hecho positivo de

que muchas veces el periodista es el que forma la opinién pi-
blica.

. Se dird que el Estado deja en poder de los Incompetentes
las funciones mds altas y dificiles: deja & los jurados, que no
tienen obligacion de ser juristas ni psicélogos, el juzgar de la
vida y el honor de sus conciudadanos; deja 4 los diputados,
que no tienen obligacidon de haber hecho estudios de sociolo-
gia, el juzgar de los intereses colectivos de la nacién; deja 4
lus periodistas, que no tienen obligacién de sufrir ningdn exa-
men ni acreditar su limpie za de conciencia, el terrible poder
de formar la opinién piblica.

Inttil y ridiculo serfa exigir un diploma al periodistas pero
la obligacién de firmar los articulos seria una garantia de
gran eficacia prictica. Un articulo sin firma es como una car-
ta andnima. Se dice que produce asi més efecto en el piblico;
pero (que clase de efecto? El articulo firmado es la voz de un
orador, y el andnimo es el grito que sale de la multitud. Es
verdad que ese grito puede sugestionar 4 la multitud més que
la palabra de un gran orador; pero scudl es la sugestion més
honrada y comdn? Los articulos firmados evitarian la vergon-
z0sa corrupceion de conciencia de ciertos periodistas que tra-
bajan 4 la vez en periédicos enemigos. La superioridad moral
¢ intelectual que las Revistas tienen sobre los periddicos es
debida & que en las Revistas todos los articulos van firmados.

Si la opinidn piblica se forma principalmente por la ac-
cion de la prensa periédica, importa dignificar, ennoblecer y
moralizar el periodismo, y el medio més sencillo de llegar 4
este resultado es el de que cada cual arrostre la responsabili-
dad de sus escritos, firméndolos con su nombre y teniendo el
valor de sus convicciones.
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La TRrstrzA CONTEMPORANEA. —Solido, concienzudo y de
admirable sinceridad —dice Emilio Faguet en la Revue Bleye
—es el trabajo de Fiérens-Gevaert sobre La tristesa contem-
pordnea. Si es erréneo decir que la ciencia ha hecho promesas
que no ha cumplido, es exactisimo que ha hecho concebir es-
peranzas que no ha realizado. Los hombres han presenciado
el admirable desarrollo de la clencia, y se han prometido un
aumento de felicidad que no ha venido. No es esto la banoca-
rrota de la ciencia; es la bancarrota de los que han toma-
do acciones de la ciencia, contando con dividendos de feli-
cidad.

Fiérens-Gevaert estudia «el mal dsl siglo» en sus diferen-
tes formas: romanticismo, pesimismo de Leopardi y de Scho-
penhauer, positivismo de Augusto Comte, nihilismo y anar-
quismo, y lo estudia con lucidez Yy con una especie de angus-
tia, que da 4 su libro cierto interés dramatico, y que recuer-
da, plor el contraste, otro libro, La dicha de vwwir, de Juan
Lubbock. «¢Cémo puede uno quejarse de mo ser propietario?
—decia Lubbock.—Todo lo que vemos es nuestro: el paisaje
pertenece 4 quien tiene 0jos, y sélo los clegos son los que no
poseen.» Hso es optimismo puro, y el éxito de un libro com-
puesto de aforismos semejantes ha sido inmenso en Inglate-
rra, donde ha tenido 77 ediciones, lo que prueba que la raza
inglesa es profundamente optimista.

«Entre las penas de la vida, yo no cuento, naturalmente
—dice Lubbock—Ila necesidad de trabajar.» Del otro lado del
Baltico, Tolstoi dice, en cambio: «K] trabajo no es un elemen-
to de dicha; porque yo no cuento como elemento de dicha,
sino al contrario, lo que nos hace malos.» La concepceion de la
vida no puede ser mds diferente.

La verdadera fuente de la tristeza es el odio de la vida, y
el remedio es el amor de la vida, de la vida entera, y no sélo
de la vida activa. El hombre feliz es el que ama la vida en el
trabajo y en el reposo, en las batallas y en las treguas, en la
lucha y en la victoria, en las dificultades por vencer y en las
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vencidas. El verdadero pesimista no ama nada de eso, ni la
accion ni la inaccidn, y se aburre trabajando lo mismo que
holgazaneando, en sus placeres y en sus dolores.

Se cree comunmente que la esperanza es un gran bien, lla-
méndose desesperacién al estado més desgraciado en que uno
puede hallarse. Es un error. Si no esperar ya es una desgracia,
la verdadera dicha es no esperar; habria que crear una pala-
bra y decir, que si la desesperacién es una desgracia, la in-
esperanza es un bien inestimable. La esperanza es siempre un
sufrimiento, puesto que es signo de una falta; la verdadera di-
cha consiste, precisamente, en no sentir la necesidad de nada.
El optimismo de Lubbock y el pantagruelismo de Rabelais
es un sistema de inesperanza, aplicado 4 todo lo que suele apli-
carse la esperanza.

Obsérvese que la esperanza se aplica 4 todo lo que no de-
pende de nosotros: no se dice «espero que seré trabajador»,
SINO «espero ser rico.» 1o fortuito, lo que depende del azar,
en buen pantagruelismo, debe considerarse como no existente.
Fortuita es la salud, fortuita la riqueza, fortuitos los éxitos v
los honores. Todo eso es loterfa: v el buen pantagruelista
nunca toma billetes de esa clase; el pantagruelismo es esen-
cialmente «el desprecio de lo fortuito.»

Nuestro siglo no tiene ni un dbolo de pantagruelismo, y
6se es el mal de que padece. Este siglo que acaba, falto de fe
¥ de religion, ha dado muchos ejemplos de tristeza y de inha-
bilidad para la vida, y de ello no tienen culpa los sistemas filo-
s6ficos, que han sido, al contrario, producidos por esa misma,
tristeza. La tristeza es cierta hostilidad 4 la vida, y no es més
que hastio y cansancio de vivir.

No nos dejemos llevar, sin embargo, de la tristeza que da
el espectdculo de la tristeza. Después de todo, esa «tristeza
contemporanea» no es mas que el estado de dnimo de un ni-
mero infinitesimal de personas, con relacién al conjunto de
una nacién. «Miserias de grandes sefiores», ya por sus rique-
Za8, ya por su talento. La masa de la humanidad no estd tan
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desesperada, ama la vida, la encuentra aceptable y espera un
poco sin enfermar de exceso de esperanza.

n el fondo, si bien se piensa, las clases superiores son
una escoria de la humanidad. Tienen enfermedades intelec-

tuales y morales que son el rescate de su superioridad misma,
y de ellas sufren y mueren. Mientras la tristeza no llegue al
fondo de la raza, no hay gran peligro en todo esto. Entre
tanto, enfermemos de ese mal—como de todos—Ilo menos posi-
ble. Existe una higiene; y en este respecto, el libro de Fierens,
a pesar de su melancolia, constituye una excelente consulta.

IMPIRESIONES Y NOTAS

DURACION DE LA VIDA HUMANA.—Slempre que se trate de
una persona cuya edad se halle comprendida entre los doce y
los ochenta aiios, es muy facil calcular lo que todavia puede
vivir, pues segun afirma Holl Schooling en la Revue Scientifi-
que, existe al efecto una regla fundada en el estudio mas serio
de las estadisticas demograficas, la regla de Moivre, segun la
cual, conocida la edad de una persona, entre los limites cita-
dos, basta dividir por 2 el nimero de afios que le falten para
cumplir ochenta y seis, y se tendrd su longevidad probable.

Un joven de veinte afios, por ejemplo, tiene treinta y tres
aflos mas de vida probable, como un anciano de setenta puede
contar con vivir ocho afios més, y uno de ochenta puede lle-
gar 4 la edad de ochenta y tres.

Segun los diagramas de Schooling, las probabilidades de
vivir que tiene un niilo al nacer, son de 5 contra 1; & los cinco
afios, de 119; 4 los veinte, de 207; § los veinticinco, de 156; 4
los treinta, de 120; 4 los treinta y cinco, de 97; 4 los cuaren-
ta, de 78, etc. De cada mil individuos de sesenta afios, 599 lle-
garan & los setenta, 120 4 los ochenta, 117 4 los noventa, y
solo 4 a los ciento.
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LA LITERATURA ESPANOLA EN DINAMARCA.—Morced espe-
cialmente a la sabia y entusiasta cooperacién del eminente
romanista el profesor de Copenhague, Kristoffer Nyrop, nues-
tra literatura estd siendo objeto en Dinamarca de la predilec-
ta atencion del piblico ilustrado, habiendo dado & conocer los
trozos mas selectos de los escritores contemporaneos el sefior
Nyrop en su Espaiia moderna, y despertando as{ el gusto de
sus compatriotas por nuestros literatos.

Un discipulo de Nyrop ha traducido Pedsro Sdnchez, del
insigne Pereda; otros estdn trabajando en la traduccidén de
varias obras de Galdds, vy no tardard en aparecer la traduccidn

danesa de Pequefieces, del P. Coloma, segun carta de Copen-
hague que tenemos 4 la vista. |

Uxa mussr vavients.—En la Nowvelle Revue traza Euge-
nio Muntz la biografia de algunas damas italianas de los si-
glos XV y XVI, apoyindose en documentos inéditos & poco
conocidos, comenzando por la de Catalina oforza, una verda-
dera heroina, tan cruel como animosa y tan inteligente como
energica, que se casé con el Conde de Forli, y cuyo cardcter
Se retrata en las dos anécdotas siguientes:

Estando enfermo su marido en 1487 en Imola, Catalina, en
visperas de dar 4 luz, sabe que acaba de estallar un motin en
la ciudadela de Forli. Inmediatamente monta 4 caballo, corre
de un tirén & Forli, penetra en la plaza y no sale de ella sino
seguida de los culpables, desarmados. Al dia siguiente dio
4 luz.

Otra vez, el pueblo sublevado se apodero de ella; pero Ca-
talina consiguié de los conjurados que la concedieran permiso
Para penetrar un instante en el castillo para conferenciar con
el Gobernador, dejando en prenda a los sublevados sus seis
hijos. Obtenido el permiso, Catalina entra en la ciudadela,
hace levantar inmediatamente el puente levadizo, y vuelve a
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ser Sefiora de Forli, amenazando al pueblo con los cafiones de
la fortaleza. Y como los jefes del complot intimasen 4 Catali-
na que se rindiese si no queria ver morir 4 sus propios hijos,
la Condesa grito 4 los amotinados, acompafiando sus palabras
con el gesto mas expresivo:

—iMajaderos! ¢No véis que esta aqui la fdbrica para hacer
otros?

#

NoTas SOBRE LA VIDA DE AvLronso Davper.—Con este titulo
publica un cuaderno de exquisitas impresiones la Revue de
Paris, y de ellas entresacamos las siguientes:

«Cuando se quiere que los ruisefiores canten bien, se les
sacan los ojos. Cuando Dios quiere tener grandes poetas, elige
dos 4 tres, 4 los que envia grandes dolores.»

»jQué divina madre es la tierra! La desuellan, la perforan,
la hienden, la maltratan, la trastornan; y cuanto mas la ator-
mentan con el arado, los azadones, los barrenos y las minas,
mas generosa es, v por todas esas heridas abiertas nos da a
borbotones la vida, el calor y la riqueza.»

«Lia autoridad: un santo sacramento que hay que dejar en
el fondo del tabernaculo y exponerlo al publico muy pocas
veces.»
~ «Anotar la tristeza y el susto de mi hijo mayor, que acaba
de entrar en filosofia y de leer libros de Schopenhauer, Hart-
mann, Stuart Mill y Spencer. Terror y asco de vivir: la doe-
trina es triste; el profesor desesperado; las conversaciones en
el patio, desconsoladoras. La inutilidad de todo aparece 3 es-
tos chicos y los devora. He pasado la noche en reanimar y dar
fricciones al mio; y sin quererlo, yo mismo me he calentado.
En cuanto al més pequefio, de seis afios, se ha pasado el al-
muerzo preguntando 4 su madre — pues ése solo cree en su
madre y 4 ella se vuelve siempre-—qué era la muerte, y el alméa

y el cielo, y cdmo se podia estar 4 la vez debajo de la tierray




e

REVISTA DE REVISTAS 161

en el azul. De las eternas delicias prometidas, $6lo una éosa
le impresiono: la idea de revivir para no morirse mas. «iBiso
si que es buenol!» y se ecomid su cételette con excolente ape- -
tito.» |

TPrrers v Gauperra.—De un articulo de Emilio Faguet en
la Revue Bleue sacamos la, siguiente anécdota relativa 4 Gam-
betta, de quien dice Faguet que era «de una ignorancia enci-
clopedica, no alcanzando sus conocimientos histéricos mas
alld de 1865, siendo muy flojo en geografia, y siendo su filoso-
fia tan improvisada como sus brindis», no obstante lo cual
era un politico maravilloso por su admirable dominio de los
hombres, gracias 4 su cordialidad, 4 la bondad de su corazon,
4 la simpatia de su cardcter y 4 la facilidad de asimilacién de
que estaba dotado. ,

El 1lustre Thiers, anciano ya, se hacia todavia la 1lusion,
después del 24 de Mayo, de que volveria otra vez al poder, y
hablando con sus amigos se ocupaba en la composicién de su
futuro Ministerio, y decia: «;Gambeta?.... Pues bien, si, Gam-
betta..... Creo yo que le ilevaré 4 Negocios extranjeros. Es
preciso hacerle conocer Europa..... Si..... hay que hacer que
conozca Kuropa..... No sabe dénde estd.»
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Rupyarp Krerine.—Es el nombre del autor extranjero
que hoy comparte con d’Annunzio el favor del publico pari-
S16n; es el novelista de moda en Paris. Rudyard Kipling ha
nacido en la India hace treinta y tres afios, se ha educado en
Inglaterra, ha vuelto 4 la India y se halla hoy en Nueva
York.

- Sus obras, que figuran en primer término en las Revistas
Y periddicos més importantes del mundo, son verdaderamente
E. M.—Mayo 1899. 11
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originales, y se reducen & historias de animales, cuentos de
lobos y serpientes, elefantes y.tigres, focas y monos, y han
tenido un éxito colosal por la sencillez de la trama, lo vivido
de las narraciones, la exactitud de las descripciones y lo .ex-
trafio de la fabula. Las mds notables de estas historietas
acaban de publicarse en francés, reunidas en volumen con el
titulo de Le livre de la Jungle, que forma parte de la colec-
cion de libros extranjeros editada por el Mercure de France.

=I-=$$

Ux cardnoco monstrUo.—El gran catdlogo de libros del
Museo britdnico, segin anuncia la Quarterly Review, qued&m
terminado dentro de un afio. |
ise catalogo comenzé 4 imprimirse en Enero de 1881, ha-
biéndose publicado en los dos primeros afios 80 volimenes, ¥
apareciendo con toda regularidad desde 1882 treinta, volume-
nes cada afio. La edicién completa comprenderd unos 600 vo-
lomenes en 4.°

A pesar de lo colosal de semejante catalogo, esta obra serd
sumamente incompleta, pues como la impresién dura desde
hace cerca de veinte afios, y en este tiempo la Biblioteca se
ha enriquecido con 40.000 volimenes cada afio por término
medio, resulta que las primeras letras del catalogo se hallan
ya muy distantes de reproducir el estado real de la Bibliogra-
fia, y sélo las letras ultimas serdn las que sefialen con fideli-
dad todos los libros existentes actualmente, siendo preciso co-
menzar en seguida la publicacién de apéndices para que ol ca-
tdlogo, mantenido al dia, resulte de aplicacién prictica.

L l

&
Bk

LLAMENNAIS Y LA 6OLONDRINA.—EI famoso Lamennais, per-
seguido por un folleto, fue conducido 4 la circel de Santa

Pelagia, de Paris, segun cuenta en la Nouvelle Revue Interna-
tionale Octavio Lacroix. | i)
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Era en el mes de Noviembre, nevaba, y el frio era mas que
regular, en el aislamiento de una celda carcelaria sobre todo.
Lamennais, enfermizo y flaco, era muy friolero, y apenas
instalado en su prision, prepard dos 6 tres lefios en la chime-
nea, y golpeandose las manos para: entrar en’ calor, prendid
fuego y aguardd 4 que ardiese la lefia. = G

De pronto, un péjaro, asustado, salié revoloteando por
medio del humo, y, buscando salida, fue 4 golpear con sus
alas y su pico en los cristales de la ventana, lanzando gritos
lastimeros. |

- Era una pobre golondrina que, ‘por causas desconocidas,
no habia podido emigrar con sus compaileras en la época,
oportuna, y que se habia resignado 4 pasar el invierno en
- Paris, eligiendo por residencia una chimenea de Santa Pe-
] agia. . .

Lamennais se quedd sorprendido con tan inesperada apa-
ricién. (Qué hacer? ¢Abrir la ventana? Era exponer 4 la go-
londrina 4 los rigores de la temperatura exterior. ¢Dejarla en
el cuarto? Era matarla de susto cada vez que se moviera,.

Lamennais tomé su partido. Apagé con agua el fuego que
empezaba 4 arder en la chimenea, quité los ennegreaidms
lefios, se retiré 4 un rincdn, y aguardé inmdvil, para tranqui-
lizar 4 la timida avecilla. La golondrina, en efecto, volvidé 4
tomar el camino por donde habia venido, y se refugié en la
chimenea. B

Lamennais, durante todo aquel invierno, que fue de los
mas crudos, se paso sin encender la chimenea, envueltas las
Plernas en una manta, sin atreverse 4 asustar otra vez 4 su
vecina la golondrina, que espiaba, como 81, la vuelta de mejo-
res tiempos y el instante de la. libertad. 5

FeErNANDO ARAUJO.
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SUMARIO.—Espafa BNy AMBirica: Corrientes de simpatia hacia Espaina.
—Influencia y presion de los Estados Unidos en las revoluciones actua-
les de los Istados iberoamericanos.=—EL SAaLvapor: Revolucién del
General Regalado.=Nicaracua: Revolucién del General Reyes contra
Zelaya.-—Segunda revolucion anexionista 4 los Estados Unidos.—=Gua-
TEMALA: Expedicidn revolucionaria preparada en Kansas-City contra
Guatemala.—=HoxpUras: Tentativa de revolucién contra el nuevo Pre-
sidente Sierra.—Norteamericanos sentenciados 4 muerte.—Protesta de
los Consules yankees.==CostA Rica: Asalto de un cuartel de artilleria.
=CoLouMBIA: Reproduccion de la cuestion Cerruti.—Reclamacién de
los HEstados Unidos en favor de la empresa del periédico The Star and
Herald.—La ausencia de Espafia en América.—Reaccién de interés v
simpatia.—Nueva corriente de las ideas hacia la unién y confederacion
iberoamericana.—Sus antecedentes desde Bolivar.—Sentido de la en-
trevista de Punta Arenas.—ILos marinos chilenos y argentinos.—Sus
brindis.—c«La Iberoamérica para los americanos del Sur.»—FEl inter-
cambio comercial, base del intercambio politico y moral.—Espaiia y 1o

Estaglns Unidos.—Restablecimiento de relaciones.—Nuestro honor ¥y
nuestra cautela.—Voz de aviso a4 nuestros Gobiernos.

Imperan 4 la vez dos corrientes de fructuosa simpatia ha-
cia Kspaifia en toda la América que ha civilizado nuestra san-
gre, y 4.cuyos pueblos imprimen su cardcter propio los distin-
tivos de nuestra raza. Hasta que el pabelldn espafiol no ha des-
aparecido enteramente de toda soberania territorial en aquel
hemisferio, no ha entrado poderosamente en la conciencia de
aquellas nuevas existencias politicas el papel que Espafia re-
presentaba desde la avanzada de las Antillas 4 la vanguardia

de los intereses iberoamericanos, enfrente de la invasora y ab-




REVISTA HISPANOAMERICGANA 165

sorbente influencia de los intereses anglosajones. Grandes y
pequeilos empiezan & sentir el influjo de una comdn amenaza,
pues cada dia los Estados Unidos descubren mis la extensidn
indefinida de sus ambiciones. Son demasiado frecuentes los gao-
tos de mayor 6 menor transparencia en cuyo fondo estas ambi-
clones se velan, y una experiencia cada vez mas persuasiva
viene en apoyo de esa inquietud latente que obliga 4 una cons -
tante y cauta vigilancia,.

Un dia se advierte cdmo se incuba una revolucidn obscura, ,
que en un momento acaba con el pacto de unidén de fres pue-
blos que aspiran & robustecerse reciprocamente en virtud de
una Constitucion federativa por sus tres Gobiernos supremos
¥ por la masa ilustrada de la opinién consentida. Asi acaba de
~un soplo la casi nonnata Repiblica Mayor de Centro América.
Pero no basta la revolucién promovida on el Salvador por el
(reneral Regalado para poner término instanténeo al estado
de cosas que habia creado el pacto de Amapala. Apenas en la
capital del Salvador quedé constituida una situacidn de apa-"
rente legalidad con la eleccidn presidencial del 15 de Enero,
por la que, en la forma irregular que estas elecciones han te-
nido, fue confirmado en la Presidencia usurpada el (teneral
D. Tomés Regalado, y se eligid Vicepresidente al Licenciado
D. Francisco V. Reyes, nombrando un Ministerio compuesto
del General D. Mariano Guzmdn para las carteras de Gober-:
nacion y Justicia; el Licenciado D. Francisco Reyes, para la
de Instruceién Priblica ; el General D. Juan J. Cafias, para la
de Relaciones Exteriores, y para la de Hacienda, con el cargo
de Ministro General, D. Eugenio Araujo; salts la chispa de la
Tevolucién 4 Nicaragua, donde otro General aventurero, Juan
Pablo Reyes, fue impulsado contra el Presidente constitucio-
nal Zelaya, renunciando, por una parte, la Comandancia de la
Costa Atldntica, que le estaba confiada, y por otra, presentdn-
dose, en compaiiia de sus sobrinos los coroneles Es pinosa, con
mas de mil hombres armados con rifles, obteniendo el apoyo
¥ las simpatias de todos los extranjeros residentes en el terri=
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torio en que habia ejercido aquel mando, todos norteamerica-
nos, en un cerro & seis millas de Bluefilds, y esta.bleeieﬁda re-
laciones activas con los que desde Nueva Orleans y Mobile,
auxiliares de su rebelion, le suministraron desde luego nutri-
dos cargamentos de armas y de municiones. La revolucién de
Nicaragua no tenia mas causa determinante que la misma que
en el Salvador habia hecho triunfar al General Regalado: es
‘decir, aniqutlar, si esto es posible, hasta la ultima raiz del
pensamiento de unidn que habia llegado 4 una Constitucién
definitiva en la disuelta Asamblea de Managua. HEsta capital,
asiento del Gobierno supremo, se encuentra al Occidente de la.
Republica, v el movimiento de la Costa Oriental habia de le-
vantar serias dificultades al Presidente Zelaya para sofocarlo,
careciendo el Gobierno legal de faciles medios de comunica-
cion maritima ni terrestre para acudir aceleradamente con los
elementos de la resistencia. En Matagalpa y otras poblaciones.
la revolucion se extendia, mientras Reyes, publicando mani-
fiestos, ofreciendo a los nicaragiienses, como es de rito en es-
tas empresas, todo género de bienandanzas, organizaba la la-
cha 4 que se disponia, tomando el nombre de General en Jefe
del ejército libertador y dando el titulo de usurpador al Presi-
dente constitucional D. Santos Zelaya. Pero cuando més aires
se daba en Nueva Orleans 4 la insurreccién de Nicaragua, ¥
en Nueva York la prensa sensacional se felicitaba de un suce-
s0, que, provocando probablemente la intervencién del Gro-
bierno de los Estados Unidos, facilitaria la cuestion del canal,
y el departamento de Marina de Washington mandaba al co-
mandante Symond que con el vapor Marietia, de que es jefe,
se situara en Bluefilds, 4 donde desde Nueva Orleans se le man-
daria el crucero Detrott, al mando del oficial Dayton, que
después de tomar informes se dirigiria 4 Greytown, la inter-
vencién del comandante del buque de guerra inglés Intrepid,
Burr, obligé 4 Symond & unirse 4 ¢l en una accién comun, o

para continuar & los insurrectos de Reyes los auxilios que $¢
les prestaban desde las poblaciones de la costa frontera de los
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Estados Unidos, sino para prestar su ayuda al poder legal de
Zelaya y evitar el derramamiento de sangre, mediante la pro-
mesa de que el Gobierno legitimo respetaria la vida y hacien-
da de los revolucionarios, y librando asi de las contingencias
que el éxito de la lucha hubiera producido, no ya en el peque-
flo punto del territorio de Mosquitos en el Max Caribe, donde
la 1nsurreccion habia estallado, sino en toda la Republica.
¢Han terminado por esto los conflictos que han encontrado
tanto calor en Nueva Orleans, en Mobile y en Nueva York?
Bl telégrafo de las Agencias interocednicas nos acaba de anun-
ciar que en Nicaragua ha estallado una nueva revolucion, cu-
yos fautores piden la anexion de la Republica d los Estados
Unidos; y aunque ignoramos atin los detalles de este nuevo mo-
vimiento, no puede menos de hacernos reflexionar sobre el des-
tino que pesa sobre estos pequefios Estados del Centro Amé-

rica desde el momento que los Estados Unidos se han quitado
la méscara de la ambicidn.

Contra Guatemala se habian urdido otros sucesos seme-
Jantes para derrocar el Gobierno del Sr. Estrada Cabrera. En
Kansas y los departamentos del Este se habfa formado un re-
gimiento de mil hombres, los cuales, siguiendo la via por el
ferrocarril de Saint-Louis y Nueva Orleans, se disponian &
realizar la invasién proyectada en la pequeila Republica. Dos
de estas compafifas, formadas en Kansas City, reclutadas de
voluntarios, procedian de los dados de baja y que pertenecie-
ron 4 los regimientos 8.° y 5.° de Missouri, con oficiales del
eJército de Cuba, y un agente guatemalteco, de apellido San-
doval, era el organizador de la expedicion, que la vigilancia
de los agentes de Estrada Cabrera lograron contener en su
primer movimiento; pero habiendo caido en poder de las au-
toridades, asi en Gu&temala como en Honduras, 4 donde tam-
bién se trataba de propagar la tea revolucionaria con motivo
de la sustitucién constitucional del presidente Policarpo Bo-
nilla, que ha terminado su mandato, por el general Terencio
Sierra, seis sibditos norteamericanos, 4 los que se entregd 4 log




168 LA ESPANA MODERNA

.

e,
m—

tribunales y éstos condenaron 4 la dltima pena, el secretario
de Relaciones extranjeras de Washington, Mr. J ohn.Hay, te-
legrafié con urgencia 4 los cénsules de Guatemals y de Tegu-
cigalpa, ordendndoles que, si era tiempo, impidieran los efec-
tos de la sentencia, y si se habia consumado, protestasen endp-
gicamente contra la ejecucidn. Al Gobierno  de Honduras este
nuevo conflicto internacional con los Estados Unidos, que sin
cesar conspira contra los demds paises iberoamericanos, los
oprime con sus reclamaciones y los veja CON SUS exacciones,
venia & llover sobre mojado; porque ya para reclamar tam-
bién sobre el asesinato de Franecis Pears, subdito de la Unidn,
en San Pedro Sula, Mr. Hunter, Ministro de los Estados Uni-
dos, habia formulado otra reclamacién formidable, y para
apoyarla, el 2 de Marzo dltimo se mandé al cafionero Machias
se estacionara en Puerto-Cortés 4 las rdenes del Ministro. De
modo que el Gobierno de Washington, repitiendo en Centro-
América el sistema empleado contra Kspafia en la insurrec-
cion de la isla de Cuba, no tiene medios para impedir ni aun
las invasiones armadas de los sibditos de 1a Unidn en los te-
rritorios extranjeros; pero si los que atentan contra la inde-
pendencia, la paz y la soberania de los demés Estados caen en
poder de sus Gobiernos legitimos, los Estados Unidos salen 4
la defensa de estos criminales, 4 quienes, & titulo de ciudada-
nos norteamericanos, trata de dotarlos de una inmunidad in-
concebible, la inmunidad del delito.

No se ha salvado de estas agresiones revolucionarias Costa
Rica. En la ciudad de San J 0sé, el cuartel de artilleria fue
asaltado por un centenar de hombres armados, dirigidos por
el general Federico Velarde. Aunque en el momento del asalto
el general revolucionario contaba con la complicidad de su
hijo, del mismo nombre y apellido, que era el oficial de guar-
dia que se hallaba en el cuartel, el ataque fue rudo y san-
griento, y la primera victima fue el oficial traidor, & quien
uno de los soldados del arma, en presencia de su propio padre,
desjarreté un tiro que le dejé muerto en el acto. EI coronel
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Sotero Antillén, segundo jufe del cuartel, que tomé la defensa,
contra los insurgentes, murié de otro tire disparado por el
mismo general Velarde. El coronel Juan Arroyo, que se ha-
llaba fuera, acudid en el primer momento, cayendo mortal-
mente herido del mismo modo al intentar penetrar en el edifi-
ci0, donde la contienda se sostenia cuerpo 4 cuerpo entre los
defensores y los asaltantes. Kl general rebelde perdid en ella
sus. dos hijos, Federico y Victor, y murleron ademss, entre
otros, otros tres oficiales, victimas de su deber: Francisco
Arias, José Hidalgo y Gregorio Vega. Al cabo el prineipio
de la legalidad triunfé, enmedic de la general admiracidn,
pues la opinién piblica no estaba preparada para un mowvi-
miento revolucionario que, estallando de stitbito, sorprendia &
todos. No obstante, nadie ha dejado de ver la mano oculta
que lo sugeria, en los momentos en que los periédicos de Costa
Rica sostenian con empefio una viva polémica sobre la cuestién
de la venta & los Estados Unidos de la zona por donde est4
trazado el canal de Nicaragua, y en la que el periddico méds
popular de la Repiblica, La Prensa tibre, combatia enérgica-
mente el proyecto contra El Pacifico, que se dice recibe sub-
vencion del extranjero.

*®
ok

De esta influencia y de esta presién de los Estados Unidos,
Que en la América del Centro obstruye el movimiento de re-
generacion y progreso que, & pesar de las dificultades eco-
nomicas casi comunes 4 las cinco pequefias Republicas, se nota,
en todas ellas en el fomento de la instruccién publica y en la
actividad de las empresas de interés general, que tan sélidas
bases echa para una situacién pacifica y préspera, no se exi-
men los Estados del continente del Sur, y la primera victima
o5 Colombia. La actitud de los Estados Unidos con esta Re-
Publica pone de manifiesto dos hechos que son de la mayor
importancia: el primero, que & los recientes pactos de inteli-
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gencia politica entre Inglaterra y los Estados Unidos, no eg
ajena Italia, la aliada dela Gran Bretaiia en el Mediterrdneo:
la segunda, la violencia con que los Estados Unidos procuran
estrechar a Colombia, hasta ver si pueden, como “desean,
arrebatarla la entrada y salida y la zona entera por donde ha,
de atravesar el canal de Panama. Desde la redaccidén del ar-
ticulo 5. del laudo de Cleveland sobre la cuestién Cerruti,
esta parcialidad de los Hstados Unidos en favor de Italia,
conculcando los principios sobre el interés privilegiado, exclu-
sivo de América, que en Washington se decantaba como
vinculo para el protectorado que los Hstados Unidos se han
querido arrogar sobre todo el Nuevo Mundo, esta base de in-
teligencia ha debido traslucirse de las relaciones de Italia, la
aliada de Inglaterra en el Mediterrdneo, con los Estados Uni-

dos, aliados de la Gran Bretafia en el Atldnticoy en el extremo
Oriente.

El pensamiento sobre Ia expansidn colonial de los Estados
Unidos, que es inevitable consecuencia de su politica comer-
cial desde el momento que el exceso de produccién y las nece-
sidades de la industria creciente han obligado 4 los Gobier-
nos de Washington 4 calcular la dilatacién de su influencia
sobre la geografia entera del planeta, no debe atribuirse al
actual Presidente Mac-Kinley, 4 quien sélo ha tocado la for-
tuna de ponerlo en prictica ejecucién, cuando ya todos sus
problemas estaban bien estudiados y entendidos. Dado el pri-
mer golpe con éxito sobre Espafia, 4 quien ha excluido 4 la
vez de América y del Asia, el pensamiento de expansion dila-
ta el circulo de sus ambiciones, sin exceptuar ninguna divi-
si0n geografica de la Tierra. No pueden los Estados Unidos
conceptuar cerrado para ellos un mar como el Mediterraneo,
en cuyo ultimo extremo se abre el canal de Suez. Necesitan,
por lo tanto, en el Mediterrdneo, primero amigos y aliados,
tal vez después puntos propios de escala para su navagacifi}l
y-de deposito para sus carbones, cuya necesidad deben tener
siempre preseutes los hombres de Bstado, que, como los de
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Kspafia, goblernan paises con islas, puertos y posesiones 4 la
entrada y 4 la salida de ese mar, hasta ahora el mas impor-
tante para el comercio y la civilizacidn del mundo. La inteli-
gencia maduramente pactada entre los Estados Unidos y la
Gran Bretafia incorpora 4 la esfera de sus relaciones politicas
internacionales los paises que giran en las de las alianzas con
Inglaterra, y los Estados Unidos que bajo este respecto, cuen-
tan virtualmente en nuestra propia Peninsula con un aliado
bacito en Portugal; cuentan también en el centro del Medite-
rraneo con otro aliado mds descubierto, aunque no del todo
todavia, en Italia. Al interés ulterior en estas alianzas, que
podran ser més ¢ menos pronto, mds efectivas de lo que ahora
lo son, es al que desde la Presidencia de Mr. Cleveland, y con
motivo del laudo sobre la cuestidn Cerruti, se ha sacrificado

en Washington algo del principio exclusivo americano que los

i I}

istados Unidos sostienen y mucho de lo que vienen perjudi-
cando desde hace tiempo los intereses més sagrados de Colom-
bia, pais que lucha sin tregua por levantarse 4 la noble jerar-
quia de los progresos contempordneos y al que contienen en
van alta aspiracion las dificultades interiores de su economia
y de su politica.

No se habian atin dado al olvido los sucesos & que dié lu-
gar la presencia de los buques del almirante Candiani en las
aguas de Cartagena, apenas hace un afio, las expansiones tu-
multuosas de la contrariedad 4 que dieron margen v las acti-
tudes de protesta de que fue inaudito resultado la suspensidn
de relaciones entre Colombia é Italia; mas parecian terminados
estos conflictos por los Ultimos temperamentos de avenencia &
que el Gobierno de Bogotd se rindid al cabo ante la media-
c16n amistosa de los representantes extranjeros acreditados
cerca de aquel Gobierno, cuando vemos de nuevo y con dolor
los augurios de nuevos conflictos, desde el momento en que
por el Gobierno de Roma se han vuelto 4 transmitir drdenes al
Almirante Candiani, que ha ido entreteniendo cautelosamente
el tilempo en demandar y provocar actos expansivos de amis-
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tad, irritantes para Colombia, en los puertos de Venezuela,
del Brasil, de las dos capitales del Plata, y de las dos oficia-
les de Chile y del Peru, en el Pacifico, hasta recibir las orde-
nes recientes, que cualesquiera que sean los paliativos con que
se aminore su gravedad, en substancia no equivalen sino §
nuevas conminaciones. ,
Kl dltimo arreglo de esta cuestién se habia confiado 4 una

comision encargada de fijar las deudas de la casa E. Cerruti
y compaiiia, compuesta de los Ministros de Alemania, Ingla-
terra y Francia, acreditados en Bogotd; pero en Febrero pa-
sado, habiéndose separado de esta comisién el sefior Leo
S. Kopp, y no siendo posible reemplazar dicha vacante, el Mi-
nistro de Relaciones Exteriores, Cuervo Marqués, de acuerdo
con los representantes de la Gran Bretafia y Francia, deter-
mind avocar directamente el conocimiento del asunto, a fin
de ponerle término definitivo. La liquidacién de algunos de
los créditos contra la casa referida se habia ya presentado,
como la de Kirsing et Mollmann, casa alemana, por valor ori-
ginal de 24.956 pesos fuertes, los de las casas inglesas de
Midgley é hijos, Bohwem y compaiiia, Hehn y compaiiia, por
5.514, y la italiana de Giuseppe Quilici, por 40.225; pero ain
1o se tenia contestacion de las demds, y el Gobierno colom-
biano entendia salvada su responsabilidad por tener en diver-
sos Bancos de Europa fondos suficientes para cubrir todos es-
tos creditos, y por haber expedido letras en favor de varios
acreedores que han aceptado el pago del saldo liquido 4 su
favor en 1835 con un 20 por 100 mas sobre los saldos referi-
dos. Finalmente, en Bogotd se habian recibido seguridades
de que el Gobierno del Quirinal, por su parte, habia recono-
cido la justicia y lealtad del colombiano, y desistido, por lo
tanto, de adoptar més procedimientos hostiles. Tal era la si-
tuacion de las cosas, cuando ha venido 4 sorprendernos el
nuevo telegrama de las Agencias, del 14 de Abril.

- De cualquier mudo, en Bogotd se sostenia que en estas ac-
titudes Italia no procede sino en inteligencia con sus aliados
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de una y otra margen del Atléntico, y en la de los Estados
Unidos se observa la mano con que se ejerce sobre Colombis,
una presion, cuyo objetivo va de rechazo a los propdsitos que
aun en Washington se abrigan acerca del canal, si, como se
espera, se llega 4 una Inteligencia entre el Gobierno y la co-
mision del Senado americano 4 quien Mac Kinley ha conferi-
do el 3-de Abril el estudio definitivo de los canales interoces-
nicos y la nueva Compaiiia del de Panamd, que aunque domi-
cihiada en Parfs, tenia sus Teépresentantes y negociadores cer-
ca de la Casa Blanca desde que en Diciembre pasado se puso
sobre el tapete la cuestién del de N lcaragua.

En realidad, los apremios de Ttalia ponen en situacidn di-
ficil al Gobierno colombiano, por dos razones evidentes: Ia
una porque el estado econdmico por que la Repuiblica atravie-
8a es tan critico, que se hallan por cubrir necesidades de las
mas perentorias en los servicios publicos, y el Ministro del
Tesoro, hace poco més de un mes, recibié un telegrama de Bu-
caramanga, en el que los empleados Judiciales <hambrientos,
asediados de acredores, arrojados de las casas en que habitan,
reclamaban el pago de sus sueldos, atrasados en doce Y mas me-
Ses, anunciando se verian en lg necesidad de abandonar sus
oficinas, teniendo la sequridad de que no habria quienes se en-
cargasen de ellas.» Aun conocida esta situacion, en realidad
benosa, las reclamaciones pecuniarias por parte del Gobierno
yankee no cesan, y ya estd creando nuevos conflictos la de la
®mpresa del periddico The Star and Herald , de Panamd, que
en 1885 fue suspendido por el gobernador de aquel Estado, 4
cOnsecuencia de la campafia que habia emprendido en favor

de la desmembracion del territorio nacional. G
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No es menester recargar el cuadro de tales pinceladas, aun-
que bien se pudiera. Realmente, en politica, no se respeta
8110 lo que se teme, y Espafia con sus hijas de América nunca,
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siguié tales procedimientos. Pero esta misma disposicién ge-
nerosa es la que hoy, aunque vencida, la presenta ante el.tea-
tro de aquellos Estados desmembrados de su tronco, como nu- j
do del vinculo moral que debe unirlos, y del que, sin notarlo
ellos, ha sido hasta aqui escudo que ha defendido la fuerza de
~unidad de donde dnicamente debe emanar la seguridad de su
independencia y la integridad de su soberania. En la balanza

de los intereses americanos, la presencia de Kspafia en aquel
hemisferio comienza & echarse de menos; pero s1 de alli falté
y faltara, ya para siempre, en la presencia corporal y material
de su poder politico, no debe faltar de alli un momento la
presencia de su espiritu, que opone un robusto valladar de ra-
za & la invasion todavia sagaz, mas que se dispone & conver-
tirse en irrupcion violenta, de la raza émula y aventajada que
se asienta en la parte septentrional de aquel continente.
Digase lo que se quiera, 4 este movimiento de unién y de
confederacion hispanoamericanas es 4 lo que se inclinan todas
las tendencias, y aun mas que las tendencias puramente ideo-
l6gicas, la sustancialidad de los actos. Pero al confluir los es-
piritus ilustrados, los espiritus inteligentes, los espiritus di-
rectivos y los espiritus de accién & este enunciado, gse formu-
la ningun hecho nuevo? Los tratados de unidn y de federa-
cién hispanoamericanas son tan antiguos como la propia inde-
pendencia y gestacion de aquellas jévenes Republicas. Los
tratados de unién y de confederacién hispanoamericanas en-
carnan desde su origen en el pensamiento y en la aspiracion
de Bolivar. Este pensamiento y esta aspiracion engendro la
idea del Congreso de Panama de 1822 4 1826, y para promo-
ver esta unidn y esta confederacion se celebraron el tratado del
Perti, representado por el argentino Monteagudo, Ministro
del protector San Martin, el 6 de Julio de 1822, el tratado de
Chile de 21 de Octubre del mismo afio, el tratado de Méjico
de 3 de Octubre de 1823, y el tratado de Centro América de 15
de Marzo de 1825. Todos estos tratados establecian la union,
la liga v la confederacién de las partes contratantes: union,
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liga y confederacién, que tenfan por fin supremo robustecer las
fuerzas de todos estos Estados reciprocamente entre si contra
la resistencia de Espafia, que con los titulos de su secular so-
‘berania oponiase 4 la disgregacidn de sus inmensas provincias
coloniales del Nuevo Mundo. Aquellos tratados que Bolivar
hizo suscribir con Venezuela, Nueva Granada, y el Kcuador,
que constituian entonces la federacién de Colombia, al Pert. y
4 Chile, & Méjico y 4 Centro Amdérica, en donde Guatemala,
Salvador, Honduras, N icaragua y Costa Rica tampoco consti-
buian entonces mis que un solo Estado federativo, tuvo un
nombre que le erigia, no en pacto de un interds ocasional y

asajero, sino en pacto de interds permanente, y por eso se

lamé unidn, liga y confederacion perpetua. Estos tratados se
renovaron con el propio cardcter politico é internacional para
el Congreso de Lima de 1847 y 1848, entrando en &l el Peru,
Bolivia, Chile, Nueva Granada y el Ecuador; tercera vez tomé
cuerpo en 1856, bajo el titulo de tratado de unién co*}atinental,
cuando, después de la ocupacidn de Texas y de Nuevo Méjico
y la California por los Estados Unidos, las invasiones filibus-
teras de Walker en Centro América, organizadas en la gran
Repiiblica anglosajona del Norte, renovaron las alarmas de
las Repriblicas hispancamericanas, y finalmente, 4 invitacién
del Pert y con el nombre de tratado de unidn y alianzay el de
tratado de la conservacion de la paz, fue renovado en 1864
y 1865, despuds de la reincorporacion de la Reptblica de San-
to Domingo 4 Espafia en 1861, de los proyectos de anexidn
que en el Heuador se alimentaron por algunos de unirse otra,
vez 4 la metrépoli colonizadora, de la descabellada expedicion
J guerra de Méjico, y de la ocupacién de las islas Chinchas
POT nuestras naves. Es decir, en esta unién, en esta liga, en
esta confederacién se ha pensado siempre en la América que
fue espafiola; hacia ella se ha tendido y en ella se han fundado
- Tepetidos pactos internacionales de derecho y accion, siempre
que un motivo cualquiera ha puesto en litigio la independen-
cla, la integridad y la soberania de cualquiera de los Estados
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que se formaron de las desmembraciones coloniales de Espaiie
S1 estos son los antecedentes de la historia, ¢qué mucho que
vuelva & tenderse la mirada hacia estos pactos en momentos
como los actuales, en que, ya moralmente, pronto material-
mente, pues las amenazas se ciernen sobre la cabeza de todos
los pueblos iberoamericanos, todas esas personalidades politi-
cais y juridicas independientes que se extienden desde las fron-
teras de Méjico hasta la Tierra del Fuego se sienten atrope-
lladas y temen por su seguridad? ;Qué mucho que se haya
dado el sentido de estas tendencias 4 las recientes conferen-
cias presidenciales de Punta Arenas? ;Qué mucho que se res-
baure un pronunciado movimiento de simpatia hacia la madr

-y

HEspafia, que mientras ha mantenido enhiesto en el Morro de

la Habana su pabellon de oro y pidrpura, ha sido el guardidn
‘generoso de la vida, de la independencia y de la seguridad de
de todos esos pueblos, formadus de su genio y de su sangre?

Con el titulo de La unidén hace la fuerza, ha escrito El Chi-
lemo un hermoso articulo sobre las nuevas corrientes de Sud-
Ameérica, en que con caluroso entusiasmo ha comentado y se
ha. adherido 4 otro articulo no menos expresivo de La Voz de
Espaiia, de Montevideo, sobre el mismo generoso tema. En
Colombia ha recogido uno y otro articulo Bl Correo Nacional,
y sobre el mismo tema discurren conformes La Nacién, El
Tiempo y La Prensa, de Buenos Aires, El Mercurio, de Val-
paraiso y Kl Tiempo, de Lima. Los discursos presidenciales 4
bordo del O Higgins, en Punta Arenas, se han traducido en la
corriente salvadora de esta aspiracidn, y como nueva confir-
macion de su sentido, han sido comentados los brindis pro-
nunciados en la Argentina en los agasa]os hechos por sus ma-
rinos & los marinos chilenos del Zenteno, y los pronunciados
en Chile, en los agasajos hechos para los marinos chilenos &
sus. compaiieros argentinos del Sarmiento. En uno de estos
brindis se ha dicho textualmente: «ZLos Amertcanos d@l Norte
ttenen una diwisa: LA AMERICA PARA 1OS AMERICANOS. YO pro-

pongo. que entre la Repﬁ-bl%m Argentina y Chile se fowmm}ice un
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convento para dar vida prdetica d este otre lema, que serd el
de toda vuestra raza: LA AMERICA PARA 1.0S SUD-AMERICANOS. »
Los festejos en que estos votos se emitian entre protestas
ardientes de um'én, de lign y de confederacion, eran actos casi
oficiales, y de cualquier modo los conceptos que en ellos se ver-
tian encarnaban el espiritu de toda la América espaiiola en es-
tos instantes, en que los Estados Unidos atropellan con medios
vituperables la paz de todos los pequefios Estados de Centro-
América, afligen 4 Colombia, intentan desorganizar al Ecua-
dor y 4 Venezuela, se valen de todos los medios para provocar
revoluciones anexionistas en Nicaragua, y después de la con-
ferencia presidencial de Punta Arenas, dan 4 la Argentina el
dulce panal del arbitraje de la Puna de Atacama y lo traen &
la incorporacién de la Oficina de negocios de las Repiblicas
americanas establecida desde 1890 en el Ministerio de Rela-
ciones Extranjeras en la Casa Blanca, con cautelas y astucias
que no tardardn en poner 4 prueba la habilidad hasta ahora
reconocida al ilustre general Roca, que por este acto ha anu-
lado la gallarda actitud de los delegados argentinos, bajo la,
inspiracién del Ministro Dr. Zevallos, en la Conferencia pan-
americana de Washington de 1889.

*$=‘1¢

A la vez que la opinidn estalla por todas partes, por todos
Sus organos y por todos los actos en que toma parte en el sen-
tido que dejamos bosquejado, otro movimiento instintivo de
reaccion favorable para Espaiia se pronuncia por todo el 4m-
bito de la América que fue espaiiola, y que penetra hasta
Cuba, que acaba de separarse de nuestra subordinacién para
templarse al yugo que de Washington se le impone. La ex-
Presién de este movimiento se simboliza por el afdn de crear
el vinculo de 1g, aproximacion comercial entre aquellos paises
Y la Peninsula, estimulando al establecimiento de lineas pro-

pias de navegacién, 4 la formacién de Museos y Exposiciones
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permanentes de los productos naturales de nuestro suelo ¢ ela -
borados por nuestra industria, alla, y la de otros institutos
andlogos acd, el concierto de nuevos tratados internacionales
entre aqﬁellos Goblernos y el de Kspafia, la inteligencia di-
recta con comerciantes y hombres de negocios robusteciendo

la inteligencia directa entre los Gtobiernos para ir por reci-
procas concesiones destruyendo trabas y allanando dificulta-
des, entrar valientemente en la lucha de la competencia que,
solapadamente, nos hacen en aquellos mercados Italia, Fran-
cia y aun Alemania; fundar, aceptando las 1deas emitidas re-
cientemente en el folleto del Coronel Maduefio, Ministro de la
Guerra que ha sido en el Perd, un gran diario hispanoameri-
cano intercontinental, ya se lLitule, como 8l quiere, Kl Univer-
so Espaiiol, ya, como él también propone, El Mundo Hispano-
americano, exclusivamente consagrado a hacer conocer re-
ciprocamente las fuerzas productivas, econdmicas, industria-
les y comerciales de Espaiia y de aquellos paises con quienes
se han de estrechar las relaciones; fundar lineas de navega-
cién que, dilatdndose hasta San Francisco de California, ha-
gan escalas mensuales en Mazatlan y en Acapulco, en Méjico,
en Guayaquil, en el Ecuador, en el Callao, en el Pert, en Val-
paraiso y en Punta Arenas, en Chile, en Montevideo, en el
Uruguay, en Santos, en el Brasil; buscar otras lineas todavia
no explotadas como la hispanoperuana, que podria establecer-
se para la navegacion y negocios del Amazonas, donde a cam-.
bio de los productos de nuestro suelo, que alli no se cultivan,
de los productos de nuestras fabricas de Barcelona, Sabadell,
Tarrasa, Palma de Mallorca, Valencia, Requena, Toledo,
Eibar, Vitoria, Bilbao, Langreo, Logrofio, Leén, Béjar, Se-
villa y Mdlaga, en que se contienen tantos elementos deiri-—
queza fabril, podriamos ser exportadores & todos los mercados
de Europa de los cafés de Loreto, que compiten con el del Bra-
sil y Puerto Rico; de los tabacos de Jeberos y Tarapoto, 108
que mas se acercan a los de las vegas de Cuba, que hemos per-
dido; de 1a coca v la quina, del cacao, la vainilla, el marfil
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vegetal, las drogas, los lanajes y los demds elementos prima-
rios de la industria, que enriquecerian 4 la vez aquellas comar-
cas todavia poco conocidas, y los depdsitos de que seria el in-
termedio nuestra Peninsula. Solamente en esa region inexplo-
rada para la explotacién dsl comercio, el Sr. Maduefio ofrece
4 la industria naviera de Espafia y 4 sus compafiias de nave-
gacion 4 vapor un mercado redondo de 1.600 leguas 4 dos
margenes, invitdndola 4 desenvolver en campo libre y en con-
diciones muy superiores su adormecido y acurrucado espiritu
comercial.

Aunque el pafs que, habiendo sido poseedor durante cua-
tro siglos del inmenso archipiélago de las Filipinas, el m4s es-
pléndido jardin de Oriente, no ha sabido explotar para si los
opulentos gérmenes de riquezas que contiene, dejindolas aban-
donadas 4 la explotacién delos extranjeros, que al cabo se han
alzado con su soberania, es diffcil que de repente despierte 4
las tentativas audaces de estos negocios viriles, en toda Amé-
rica se cree que la presencia de la navegacion espafiola en to-
dos los puertos de sus vastos litorales, con el acreditado seryi-
010 que da universal prestigio 4 empresas como la de nuestrs
Trasatldntica y & otras casas navieras de Barcelona, de Sevi-
lla, de Santander, aun en 1igualdad de tarifas y precios de
transportes, fletes Y pasajes, sin mis que prolongar en Euro-
Pa sus lineas que no acaben en Cddiz, la Corufia, Santander y
Barcelona, sino que se dilaten & los primeros puertos de Fran-
¢la por uno y otro mar, y por las del Atldntico hasta los de
Bélgica & Inglaterra, seria en breve decididamente preferida
a la de los demas paises en toda la América de nuestra len-
sU&, que estimula y aplaude la avasalladora Y pujante reapa-
ricidn de Espafia en el inmenso mundo iberoamericano como

Potencia industrial, naval y mercantil, por cuyo vinculo .su
Préponderancia moral sobre aquellos paises volveria & resta-
blecersa, constituyendo muy en breve el nudo de unidad que
5€a escudo § la, integridad é independencia de la raza en aquel
hemisferin, palanca que impulse 4 grandes progresos y pros-
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peridades el espacio de 25 millones de kilometros cuadrados
que ya ocupa sobre la superficie del planeta, y cuyo ambiente
vital pueden respirar comodamente en las evoluciones del
tiempo 300 millones de hombres en vez de los 70 millones que
hoy se hallan en él distribuidos, unos en la sangre, unos en la.
religién, unos en el genio y unos en la historia.

*

Ningin otro pais presiente el engrandecimiento de que es
capaz esta raza, como el de los anglosajones que pueblan el
continente del Norte, y que tratan de ahogar estas nuevas
iniciativas, ya disponiéndose 4 hacer desde luego, con los po-
derosos medios de que disponen, la més acérrima competencia,
ya aguzando la manera cémo incorporar, ya que no inmedia-
tamente 4 su soberania, & la esfera ominosa de su influjo,
todos los pueblos constituidos de la raza rival, ya tratando de
adormecer 4 Espafia apresurando el restablecimiento de sus
relaciones diploméaticas con el pais 4 quien acaba de sustraer
criminalmente el patrimonio entero de su fortuna colonial,
formada con los sacrificios, el trabajo, la perseverancia y el
alto espiritu civilizador de cuatro siglos.

Del mismo modo que el Congreso Panamericano de mis-
ter Blaine, en 1889, no tuvo mds objeto que el de hacer reco-
nocer 4 toda la América de origen ibérico la imperiosa hege-
monia, casi soberana, de los Estados Unidos sobre todo aquel
continente, y no habiéndolo consegnido porque al cabo en él
se frustré el proyecto del zollwerein, que encarnaba la 1dea
madre de aquel acto, quedd por secuela de él 1a Oficina de Ne-
gocios delas Republicas Americanas, especie de pacto de fami-
lia que equivale al reconocimiento del yugo imperioso de esa
hegemonia, casl soberana; la Exposicién 6 Museo comercial §
econdmico de Filadelfia, que va 4 establecerse en el mes préxi-
mo de Octubre en la capital del Estado de Pensilvania, equi-
vale 4 la absorcidn por los Estados Unidos de toda la vida
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comercial y econdmica de esas pobres Reptblicas, de sangro
espafiola, que se dejan conducir como una manada de corderos
por el lobo del Norte, que se viste la pellica del pastor. HEsta
Exposicion Comercial de Filadelfia no es sino un paso mas en
la realizacidn del pensamiento absorbente que presidio el
Congreso de 1889. Esta Exposicién no es sino el sentido inti-
mo del lema imperial de: La América para los americanos, al
que los marinos chilenos y argentinos, del Zenteno y del Sar-
miento, han opuesto en las aguas de Buenos Aires y de Val-
paraiso el lema de independencia viril de: La América latina,
paralos americanos del Sur.

El Museo comercial y econémico de Filadelfia no es una
institucion creada por la originalidad del pensamiento yan-
kee; no es mds que una simple imitacién, un mero plagio de
los Museos comerciales ya estatuidos de més antiguo en Eu-
ropa, un Museo como el de los que ha sido hasta aqui modelo
el de Bruselas, un Museo, en fin, que no tiene mds distintivo
propio que el cardcter fatuo de grandiosidad que aspira & te-
ner toda empresa americana, el teatro de relumbrén, y el pen-
samiento sagaz y escondido que lo convierte en una embosca-
da para el resto de la América, que aspira 4 Incorporarse, ce-
trandola absolutamente para toda otra relacién exterior de

progreso y de cultura. Tuvo por base las colecciones de pro-
ductos que figuraron en la Exposicién Universal de 18786, pe-
didas con la indelicadeza yankee & los paises expositores. Se
aumento6 por los mismos procedimientos con las de la Exposi-
€16n de Atlanta y los objetos pedidos graciosamente en Ber-
lin, en Bruselas, en Madrid y en otras capitales de Europa, y
con la cooperacion dadivosa de los Gobiernos extranjeros, 4
quienes la cortesia internacional impone la condescendencia
Para estos mendicantes postulados; llegé 4 adquirir un des-
arrollo tan extraordinario, que en 1894 posefa ya 17.000 mues-
tras de sus colecciones monograficas, que en la actualidad as-

¢lenden % 95.000. Espafia, siempre incauta y siempre prédiga,
ﬁontribuynfi al conjunto de esas colecciones con 390 muestras,
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ﬂriginarias de la Peninsula, 20 de Canarias, 33 de las Filipi-
nas, 10 del Golfo de Guinea y 30 de las Antillas, aventajén-
donos sélo en prodigalidad la Republica Argentina, el Brasil,
Venezuela, el Paraguay y el Japon. ¢Cudl ha sido la utilidad
de esos generosos desprendimientos? Obtener la industria ame-
ricana una noticia recabada de las procedencias y de las con-
diciones econdmicas de cada uno de los productos primarios.
que ella necesita para su desenvolvimiento, y conocer la de

=

los productos y manufacturas que .

Curopa exportaba & los
mercados de América para ofrecérselos mds baratos y hacer &
Europa tributaria 4 los Estados Unidos de las mismas armas
que éstos habian de emplear para hacerles la competencie
hasta cerrarle aquellos mercados; extender el espiritu de sus.
asfixiantes monopolios por todo el 4mbito de la América lati-
na, envolverla en la red de sus proyectados Bancos y ahogar-
la bajo el peso de una exclusiva producciéon. Como del Con-
oreso panamericano de 1889 emand en 1890 la Oficina de Ne-
gocios de las Republicas americanas del ministerio de Relacio-
nes Exteriores de Washington, cuyas operaciones tienden & la.
anulacién absoluta de la libre vida politica internacional de
los Bstados iberoamericanos, el Museo Comercial y Economi-
co de Filadelfia, cuya Exposicién va & celebrarse en el proxi-
mo Octubre, tiene también, como complemento, su Oficina de
informacién, cuyas operaciones, que conducen 4 la absorcion
de toda la vida econdmica y comercial de las Reptblicas ame-
ricanas, serd en substancia la anulacién absoluta de la libre:
vida econémica y mercantil de los HEstados iberoamericanos,
absorbidos mas y mas cada dia por la atraccion magnética de:
Ja inmensa boa del Norte, que se obstina en cubrirle todos los
caminos de la existencia nacional é independiente.

Tal es la obra con que se teje el laberinto cerrado de esta
acérrima competencia.
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- Sobre la esfera de influencia politica que tiende 4 la meor -
poracion mtegral en todo el doble continente % la hegemoni@,r
casi soberana del del Norte y al predominio de raza, nos bas-
ta por hoy con las reflexiones expuestas. Pero algo hemos de
decir acerca del adormecimiento imaginado respecto & Hspaiia,.

No tenemos que formular la menor censura sobre el acto
de severa circunspeccion que en Espafia ha realizado el Go-
bierno del Sr. Silvela en el restablecimiento de las relaciones
diplomaticas y consulares con los Estados Unidos. Tenemos
demasiados intereses de relacidn moral y mercantil en los te-
rritorios de que en América y Asia los Estados Unidos acaban
de despojarnos, para que no deje de considerarse el decreto de
15 de Abril como una necesidad imperiosa de (robierno, im-
puesta por la alta vigilancia de nuestros intereses morales y
materiales en Cuba, Puerto Rico y las islas Filipinas, que al
Gobierno espafiol corresponde. Pero estas relaclones, que serdn
tan corteses y tan cordiales como el deber internacional recla-
ma entre los dos Gobiernos, no pueden estar dotadas de la
amiga intimidad de pueblos que se consideran con 1igual res-
peto y simpatia. Los que hayan creido que los Estados Unidos
impunemente han podido arrebatarnos Cuba, Puerto Rico y
todo el imperio de las Filipinas por artes de una doblez, de
una deslealtad criminal que no lava la suerte de las armas, y
que después de esto aqui no ha pasado. nada y que podemos
ser tan amigos como antes, se engafian. Pero se engafiarian atn
mas los que, so capa de amistad, volvieran al suelo hidalgo,
que los admite en su seno, 4 ensayar nuevas tentativas de dolo

y de doblez. Una confianza, que no hay para qué calificar, en
la lealtad y honradez de nuestros procedimientos politicos in-
bernacionales, ha sido la causa principal de la suerte tltima de
los negocios planteados desde el primer momento de las insu-
Irecciones coloniales que han terminado con la guerra desas-
trosa con los Estados Unidos. Sin esta confianza, que delibe-
radamente no queremos calificar, los gobernantes de Espaiia,
de haber dado oportunamente oidos & los avisos anticipados
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que los publicistas americanos y los organos de combate de la
opinién de aquel pais han estado dando sin cesar desde que se
suscribié en 1878 el tratado de Zanjon, hubieran dispuesto de
otra manera las cosas, 4 fin de que las astucias ptinicas de los
americanos del Norte no hubieran ejercido en la gran Antilla
el influjo que fue el germen de aquellas insurrecciones, ni su
disposicién 4 provocar una guerra inesperada, espiando desde
la esquina de la emboscada el momento de la mayor declina-
cién de nuestras fuerzas defensivas y del mayor agotamiento
de nuestros recursos, no le hubiera valido la facil victoria con-
seguida y los imponderables beneficios arrancados por la fuer-
za 4 un triunfo que la historia calificard, respecto & los lista-
dos Unidos, de deshonor y de vergiienza.

Mas si esa confianza que nos ha mantenido desarmados
enfrente de las ambiciones del coloso del Norte en América,
que teniamos el deber de creer, contenida por una gran
copia de honestas consideraciones, ha sido la causa de la
ruina de casi todo el imperio de nuestro poder colonial; esa
conflanza no puede volver 4 ser atributo de nuestros Gobier-
nos respecto 4 los de los Estados Unidos y 4 sus agentes di-
plomdticos en lo sucesivo, puesto que ella ha tenido por base
‘el dolo y la doblez.

Del restablecimiento de las relaciones diplomaticas entre
los Gabinetes de Madrid y Washington apenas se verificasen
los canjes del llamado tratado de paz, habian hablado dema-
siado temprano y demasiado imprudentemente, como acos-
tumbran, los periddicos norteamericanos y las agencias tele-
graficas que comunican sus noticias por el resto de aquel doble
continente. Por estos conductos sabiamos, hace més de dos
meses, quién habia de ser el honorable diplomatico que mister
Mac Kinley se proponia enviarnos, y quién el que por parte
de Espaiia habria de ir cerca de la Casa Blanca. No ha habido
el menor error en las designaciones que los telegramas parbi-
dos de Washington y de Nueva York han andado peregrinas
durante los dos ultimos meses por las columnas de los perio-
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dicos de Méjico, del Centro y del Sur. Pero en esos mismos
telegramas y en esos mismos periédicos hemos visto asociada,
y aun comentada, una noticia 4 la de la designacién de di-
plomaticos, sobre la que el patriotismo nos impoune dar la voz
de alarma al Gobierno dei Sr. Silvela y 4 todos los gobernan-
tes y hombres de Estado espafioles que al Sr. Silvela sucedan
en la direccién general de la politica espafiola, y sobre todo
en la direccion ulterior de la politica internacional de Kspaiia
con relacion 4 los Estados Unidos. Los periédicos que se es-
criben en castellano en todas las tres Ameéricas, del Norte,
Central y Meridional, han publicado telegramas de Washing-
ton en que, sin disimulo aiguno, se dice que el nuevo diplo-
matico que se acredita en la corte de Madrid, Mr. Bellamy
Storer, trae la misién determinada de proponer y negociar
con Espafia la cesion de las islas Canarias 4 los Estados Uni-
dos, y un periédico de Colombia, Kl Correo Nacional, que se
publica en Bogotd, en su articulo de fondo del nimero corres-
pondiente al 9 de Marzo dltimo, titulado Bl Centro del Comer-
¢t0, admitiendo ya esta idea en calidad de cosa juzgada, al
tratar de las nuevas expansiones coloniales de los Estados
Unidos y del cardcter que los dltimos sucesos de la guerra com
‘Espafla imprime 4 las auroras del siglo que se acerca, escribe
estos pdrrafos: |

«l'ambién la paz firmada en Paris el 10 de Diciembre ditimo dard ra-
Z0n aparente 4 quienes creen que todo final de siglo es marcado por al-
gun acontecimiento de esos que sacuden el mundo hasta sus cimientos y
‘abren nuevos horizontes & la marcha de la humanidad, ya para levan-
tarla en’'su carrera, ya para sumirla en una ¢poca de dolores y miserias,
segun sea Minerva 6 Marte & quien toque presidir la nueva jornada de
los tiempos. ¢Mds no caemos victimas de pueril alucinacion? gAcaso la
Victoria casi incruenta de un grande Kstado sobre otro menor y lejano,

»No; no se trata de simples sumas, que si 4 eso se redujera el punto,
el mundo no tendria que preocuparse de lo sucedido, y durante muchos
an0s todavia el cetro del comercio lo veriamos en manos de la Gran Bre-
taha. Se trata de verdaderas multiplicaciones, y aun de algo mas, lo cual
modifica sustancialmente el resultado de la guerra. Kn efecto, de la no-
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che 4 la maflana los Estados Unidos, potencia apenas de primer orden, se
convierte en pleno siglo XIX en gran potencia colonial, con el anhelo re-
pentinamente desarrollado de vencer en este campo con la vertiginosa
rapidez con que Lo han logrado en otros. Se trata del planteamiento de
un problema, cuya solucién parecia un imposible: convertir una Repu-
blica democrdtica en colonizadora & un tiempo en lugares opuestos del
globo, y enamorada de las glorias militares. El centro del equilibrio del
planeta, que ayer parecia encontrarse en una tierra oriental, por decirlo
asi, en Rusia, transportarlo de un golpe al Occidente, rumbo que sin ce-
sar ha seguido la fortuna al otorgar & un pueblo por mas 0 menos tiempo
el primer lugar en el globo, Persia, Grecia, Roma, los Imperios carlo-
vingio, napolednico, britanico. Hoy Cuba con Puerto Rice y Filipinas;
mafniana las Canarias, que ya se vienen iy se negocian, y las islas de la
Sonda, de las que no se apartan las miradas, son los pilares del puente
con que la gran Republica quiere ceiiir la tierra por el Ecuador».

Estas mismas ideas se vierten en publicaciones oficiales, y
va en el Sumario mensual de Comercio y Hacienda de los Es-
tados Unidos, que publica el departamento del Tesoro publico
de Washington, al hacer un estudio sobre los sistemas colo-
niales del mundo, atestado de los datos estadisticos en que los
americanos suelen ser tan prolijos y al notar que los Estados
Unidos, con sus recientes conquistas hechas contra KEspaia,
sélo cuenta cuatro colonias con 108.257 millas cuadradas de
area v 10.177.000 habitantes, cuando Inglaterra posee cua-
renta colonias, 11.250.412 millas de superficie y 344.059.122 ha-
bitantes; Francia trece colonias, 3.617.327 millas y 52.642.930
habitantes; Alemania ocho cclonias, 1.620.070 millas y
110.600.000 habitantes, ec., y que las rentas coloniales de In-
glaterra ascienden 4 151.000.000 de libras esterlinas, aflade
interesantes anotaciones sobre las esferas de ampliacion sus-
ceptibles de alcanzar en poco tiempo por los Estados Unidos,
en cuyos proyectos ni quedan excluidas las 1slas Canarias en
el Atldntico, ni aun las Baleares y otras posesiones litorales
de Espatia en el Mediterrdneo, mar que se impone 4 las eX-
pansiones comerciales de los Estados Unidos y 4 la Jibertad
de cruzar por el canal de Suez, y cuyas necesidades no sé ga-
rantizan ni con la alianza técita de Italia, ni con la amistad




REVISTA HISPANOAMERICANA 187

romantica de Francia, ni con la aproximacién diplom4tica con.
Turquia y Rusia, pues la navegacién yankee necesita en él
depdsitos de carbdn, puertos de escala y baluartes de defensa.

Indudablemente 4 los politicos de Europa, que tan p1ig-
meos quedaron en la previsién de los sucesos ante el conflicto
yankee-hispano, sélo se les ocurrird al conocer estas ideas:
—jEstaria bien que América viniese ¢ colonizar d Europal—
Pero nosotros nos reservamos nuestros juicios sobre estas pre-
visiones, que parecen tan hiperbélicas, v nos reducimos 4 con-
signar aqui solemnemente nuestra voz de alerta 4 los Gobier-
nos de Espaiia, por si el porvenir exige de nosotros demostra-
ciones publicas de nuestros triste acierto, ya que desventu-
radamente, y por no haberlas dado & la notoriedad de la
imprenta, hoy no podemos certificar con documentos otros
gritos de previsién dados en 1878 4 la raiz del pacto de Zan-
Jon, y que de haber sido escuchados tal vez no sufriéramos el
sonrojo de nuestras recientes derrotas.

o
E

La extension que hemos dado 4 estos asuntos, nos obligan
4 dejar en cartera la relacién de los dltimos hechos politicos
realizados en los demés paises americanos, objeto de nuestra
atencién. Pero estos hechos, que slo son una parte de la his-
toria viva, de que somos agentes y testigos, no envejecen por-
que se reserven para otra revista.
Tos.
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Novelas: Du ONATE A LA GrRANJA.—LucuaNA. (Episodios Nacionales),
por B. Pérez Galdos.—MisiA JErOMITA, por Carlos M. Ocantos.—Sobre
el «<idioma» argentino,

Desde que en estas cronicas se hablé del Mendizdbal del se-
fior Galdds, hanse publicado dos nuevos Episodios nacionales
del celebrado novelista, cuya metodica laboriosidad es un
asombro, aqui donde todo se deja para mafiana y donde el
nulla dies sine linea pareceria & la mayor parte de los escrito-
res servidumbre comparable 4 la de la gleba. |

Son, 4 mi juicio, esos dos volimenes—De Oiiate d la Granja
y Luchana—superiores a los dos que les precedieron y compa-
rables 4 los de las primeras series. Celebro, en verdad, que esto
me proporcione ocasion de aplaudir sin reservas al autor de
Fortunata y Jacinta, y lo celebro, no sélo por ser yo gran ad-
mirador de su talento de novelista, no superado en este siglo
‘en Kspafia é igualado por muy pocos en Europa, sino porque

r

los fanaticos de Graldods (todo gran escritor los tiene) llevan a
mal que se saquen defectos & sus obras, y aun suelen atribuir-
lo 4 ligereza 6 pedanteria de los eriticos.

Esto, con ser injusto, algo tiene de disculpable, 6 4 mi me
lo parece. Diré por qué. Aqui donde tan poco se lee, no me-
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diando los estimulos del escdndalo 6 el ruido, ha solido 4 veces
buscarse la notoriedad literaria metiéndose con los grandes es-
critores, arremetiendo con furor iconoclasta contra los que es-
tan en lo alto, como si al subir el dardo 4 la altura hubiese de
elevar también al arquero que lo dispara. Tan mal camino es
ese como el de la servil adulacién, que si no empina de un gol-

pe, va aupando poco 4 poco & los que con perseverancia y
tacto la cultivan. Ni uno ni otro me atraen. La verdad se debe

& todos, grandes y pequeiios; pero més grato es decirla cuando
es halagiiefia que cuando agria y desabrida.

No es necesario advertir que, al hablar de verdad, lo hago
en sentido relativo. La verdad verdadera, ;quién puede vana-
gloriarse de poseerla? Lo que 4 cada cual puede exigirse es su
verdad subjetiva, lo que él entiende y siente ser verdadero. Y
no es poco pedir fruta tan rara. Vivimos con la mentira al cue-
llo en lo politico, en lo econdémico, en lo literario, en lo moral,
en todo. A duras penas se concede que pueda ser siquiera la
verdad uno de tantos mdviles de los hechos 6 los dichos. El
aplauso 6 la censura, el bombo 6 el palo, en los términos muy
eXpresivos, aunque un poco pedestres, de la jerga periodistica
(una de tantas jergas profesionales), se atribuyen casi siempre
& motivos independientes de la conviecidn. |

Mi verdad respecto de los dos libros citados es que valen
bastante mds que Zumalacdrregui y Mendizdbal, y que en
aquellos volvemos 4 hallar al Galdds de los primeros Episodios.
Muy cierto es, como ha dicho un eritico ilustre, que obras de
esta clase, que forman parte de una serie, no pueden ser bien
Juzgadas aisladamente. Pero mientras no acaba de publicarse
la coleccién completa, sélo puede formarse juicio particular
de cada volumen 6 general de los ya conocidos. Es obvio, ade-
mas, que aunque guarden entre si estas novelas cierta traba-
z0n y dependencia, no deben ser comparadas 4 los capitulos
de un libro ni 4 los tomos de una obra en varios voldmenes.
Cada una de ellas es, si no una obra del todo independiente,
una obra particular con su asunto y desarrollo propios. Asi
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son los primeros Episodios, y asies, entre los ultimos, Luchana.
De los dos que son asunto de estos renglones, acaso lleva
ventaja De Ofiate ¢ la Granja en el interés novelesco y en la
magistral pintura de algunos episodios. La incertidumbre
sobre s1 la 1incognita protectora de Calpena sera 6 no serd.....
lo que dice el maldiciente capellan Ibrain, graciosa figura 4
lo Goya, la disputa entre él y el buen D. Pedro Hillo, el cua-
dro de la corte de D. Carlos en Ofiate, del cual se destaca, por
lo bien dibujada, la figura del Infante D. Sebastidn, y sobre
todo aquel trdgico viaje de D. Alonso Castro Amezaga y sus
| hijas, fugitivos, con Calpena, y la pagina de la convalecencia
de éste en La Guardia, pagina admirable de poesia campestre,
horaciana, 1impregnada de la satisfacciéon del vivir entre los
dones de la maturaleza y el suave bienestar de una riqueza
sin cuidados (la verdadera aurea mediocritas), son de lo mejor
de Graldos.

En cambio, Luchana vence en la acertada proporcién de

sus partes, en el perfecto equilibrio entre lo novelesco y lo
historico. Es, apelando 4 una metdfora, modelo de arquitec-
tura novelesca. También, entre sus diferentes escenas, consi-
deradas en particular, hay algunas de primer orden. Muy
bien evocada estd la de los sargentos en la Granja; las del
sitio de Bilbao tienen vigorosa entonacion y verdadera vida,
pero, sobre todas, el épico episodio de Luchana es una verda-
dera reconstrucecion artistica de un hecho histérico. Galdds ha

conseguido alli resucitar la figura del Espartero de los buenos
tiempos, de aquel que fue popularisimo, idolo de la nacidn,
arbitro de la Espaiia liberal. También ha estado muy feliz el
novelista en la pintura de algunos personajes nuevos, como
Zoilo, varonil encarnacion del viejo «querer es poder», que
ahora nos resulta ser un descubrimiento del final del siglo, en
las novisimas filosofias sobre el primado de la voluntad, que
suelen encubrir una apologética, ya solapada 6 ya franca, del
egoismo. La figura del noble D. Beltrdn, menos saliente Yy
menos aparatosa que la de Zoilo, es tan acabada, tan artistica,
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de tan fino y aristocrdtico dibujo, que, siendo secundario el
personaje, la atencion del lector se siente desde luego atraida
hacia ella por lo perfecto de su ejecucién.

He citado antes, al hablar de las escenas principales que
hallamos en De Ofiate d la Granja, la draméitica aventura de
las sefioritas de Castro Amezaga, que huyen dela que fue cor-
te carlista, con su padre moribundo, amparadas por Calpena,
¥ pasan por tan diversas y dolorosas peripecias, y aquel otro
cuadro, tan distinto, tan lleno de placidez y de vida, de la hos-
pitalidad que dan Demetria y Gracia en La Guardiad su pro-
tector mientras convalece de la herida que recibiera defen-
diéndolas. La transicion de uno & otro episodio, aunque no
haya sido buscada de propésito y surgiese, por ventura, natu-
ral y espontdneamente en el desenvolvimiento de la accién,
es, para mi gusto, de un admirable efecto. Tras las emocio-
nes que despierta la descripcién magistral del viaje de los fu-
gitivos, el 4nimo descansa y se deleita en aquella suave tran-
quilidad de la vida campestre, en la casa opulenta é hidalga de
las huérfanas. En cuanto puede un libro imitar la emocién di-
recta de la realidad, paréceme que esa transicién semeja 4 la
que experimentamos cuando, desasiéndonos por un momen-
to de los cuidados y amarguras que afligen 4 los hombres,
casl siempre por obra suya, nos entregamos 4 la inconscien-
te satisfaccidn del vivir en un dia hermoso de sol, y & me-
dida que nos vamos empapando en el aire tibio y en la luz
esplendorosa, parece que se van también disipando, como ré-
fagas de humo, nu estras preocupaciones, y que nos penetra
hasta lo mds hondo la serena alegria del mundo, la sonrisa
eterna de la Naturalaza. Asi, en la novela, las impresiones
tragicas del viaje se van fundiendo y disipando en el ambien-
te de égloga de las escenas de La Guardia.

En esta obra empieza 4 precisarse el argumento novelesco
de la nueva serie de Episodios nacionales, vago é indeciso en
los primeros voldmenes. No sabemos, hasta ahora, como se
descifrars, el misterio que rodea a la desconocida protectora
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de Fernando Calpena. Pero, desde la aparicién de Demetria,
se adivina que los amores de Calpena y Aura han de quedar
reducidos 4 un chispazo romantico, y que la heredera de Cag-
tro Amezaga estd llamada 4 ser la sefiora de los pensamientos

de Fernando. Esta sucesién de amores recuerda, aunque leja-
namente, la de aquellos otros del Salvador Monsalud, de la se-
gunda serie, con Genara y Sola. Las situaciones son distin-
tas; solo parece reproducirse la trama del cafiamazo de la ac-
cion novelesca, fenomeno frecuente en los autores de muchas
obras, y sobre todo de obras largas, cuya trabazén exige un
hilo de Ariadna que conduzca de unas & otras partes. Parece
como que los antiguos argumentos dejan surco en la fantasia,
é inconscientemente modelan los nuevos 4 su estilo.

El asunto histérico de Luchana es el sitio de Bilbao, para
terminar con la batalla de aquel nombre. Como novela histd-
rica (y eso son los Episodios) sobrepuja & los tres volimenes
anteriores. Iis verdaderamente la representacidn de la historia
en forma novelesca.

No se puede dar, claro f;sté, una formula matematica de
la proporcidon y manera en que han de combinarse en las pro-
ducciones de este género lo real y lo imaginativo, lo que 4 la
historia pertenece y lo que es de la jurisdiceién de la novela.
Mas no basta en la novela histirica (que es un género mixto)
el colocar como figuras decorativas algunos personajes de
aquellos cuyos nombres y acciones nos ha conservado la his-
toria, ni poner por fondo 4 la fibula un cuadro de época. El
ideal que debe perseguirse es la compenetracion de los dos
elementos que denominan el género. Ha de aspirarse & repro-
ducir lo histdrico tal como lo debieron de ver y sentir los con-
temporaneos, no como lo vemos y sentimos nosotros a dis-
tancia, acaso con visién més distinta y clara, pero sin duda
o1 emociciones menos vivas. El novelista crea una acciony
personajes particulares para enlazar con ellos de algun modo
Jos sucesos piblicos que la historia le suministra y vestir asi
la verdad con los adornos de la poesia. Creo que en Luchang
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* ha conseguido este desideratum, 6 se aproxima mucho 4 4l el
Sr, Pérez Galdds. ' _ | g Gl
 ‘Aparte de su valor hiterario, son _grﬁhdementa Sugestivos
por su asunto estos Episodios de 1la tercera serie. Corre tan
veloz el tiempo, que los sucesos de] reinado de Isabel IT los

~ vemos ya remotos, siendo, como son, antecedentes inmediatos

~de las cosas que tocamos y entre las cuales vivimos. Al ver
tan magistralmente descrita en la dltima obra de 'Galdds la
viril tenacidad de los defensores de Bilbao 6 elarranque épico
del Espartero de Luchana, crece esa impresién de lejania. La
debilitacién progresiva del caricter nacional aumenta prodi-
glosamente la perspectiva de las distancias de los tiempos.
Raza extingnida pardcenos la de aquellos personajas que evo-
ca el novelista. En cambio—cambio harto infeliz—la escena,
de los sargentos de la Granja nos ofrece rasgos que todavia
'subsis‘,ten, pues viene 4 ser como la cifra de la constante debi-
lidad y acobardamiento del poder publico ante toda sedicién
armada, y especialmente ante la amenaza militar. Aquella,
_escena que tan amenamente refiere Ia misteriosa dama de la
novela de Galdds, se ha repetido tanto de entonces acé en esta
0 estotra forma, que es una escena, verdaderamente simbdlica,

un simbolo vivo de nuestra historia politica de este siglo.

*
* ok

El Sr. D. Carlos M. Ocantos continia publicando sus No-
velas argentinas. En la dltima que ha aparecido, titulada Mi-
siq Jeromita, nos presenta un animado cuadro de costumbres
de la clase media bonaerense. La accién es dramitica ¢ inte-
resante, y lo acertado y facil de su desarrollo en el libro, re-
vela la seguridad del escritor que domina el género novelesco.
Es, en efecto,' el Sr. Ocantos uno de los mejores novelistas
americanos, y uno de los buenos entre los de lengua espaiio-
la. Por la maners, literaria y el estilo personal, aun prescin-
diendo de 1 pureza del lenguaje, muy superior 4 lo que por

E. M.—Mayo 1899. 13
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América se gasta, el autor de Misia Jeromita debe ser consi-
derado como novelista espafiol, & diferencia de muchos otros
escritores del Nuevo Mundo, que parecen en realidad escrito-
res franceses, traducidos a un castellano irregular y fantésti-
co, lo cual hace desmerecer el positivo talento de algunos de
ellos. De este defecto tan extendido entre los escritores hispa-
noamericanos, que se anticipan demasiado a la transformacién
futura que experimentara acaso el castellano en aquella tierra,
dando origen & dialectos 6 lenguas que ahora ignoramos, esté,
libre el Sr. Ocantos, que es de los literatos de allende el Atlan-
tico 'que mejor escriben en espafiol, sin caer por eso en ama-
neramientos arcaicos, ni en el prurito de casticismo, sino em-
pleando el castellano vivo, actual, que se usa entre personas
cultas. Su estilo recuerda el de nuestro Galdds, asi en la cla-
ridad y firmeza de la composicién general de sus novelas,
como en la soltura con que pone en accién & los personajes y
desenvuelve el curso de las escenas de la fabula. Teniendo en.,
cuenta que (taldés es indisputablemente el primer novelista
de Espafia, y acaso el segundo de Europa, le falta todavia
bastante al Sr. Ocantos para que podamos llamarle el Galdds
de América. Pero esta en buen camino.

También por su asunto son interesantes las novelas del se-
fior Ocantos. Las titula Novelas argentinas, y nos hablan, en
efecto, de la Argentina, de la sociedad y las costumbres de
aquella parte de América. Ksto de que los escritores america-
nos nos hablen de América, parece cosa tan natural que s$8
cae de su peso, mas no es asi en la préctica. La influencia l1-
teraria predominante hoy en la América latina es la frances,
y la juventud ilustrada de aquellos paises suele rendir apa-
sionado culto 4 los literatos contemporineos de la nacion ve-
cina, dignos, por cierto, muchos de ellos, de admiracion. L
imitacién desenfrenada de tales modelos, no siempre bien elex
gidos, hace que en ocasiones las obras bajo esa influencia es-
critas, sean verdaderas obras francesas vestidas con otro ro~
paje lingiiistico. Y, naturalmente, traténdose de libros per
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sados en francés, no hay competencia con los de los franceses
auténticos, con los que proceden de la fuente original, aun
habiendo entre los hispanoamericanos de esta escuela eserito-
res de gran sentido artistico, de clara inteligencia y de nota-
ble cultura.

El Sr. Unamuno, en una reciente critica acerca de oierts
novela de Grandmontagne, hacia notar con su profundidad
habitual esto mismo: la conveniencia de que los hispanoame-
ricanos nos hablasen més de América. Rubén Dario le contes-
ta en la hoja americana de Vida Nueva que Buenos Aires no
es la pampa, sino una metrépoli cosmopolita en comunicacién
con todo el mundo. Pero aun siendo asi, y prescindiendo de
que 10 hay dos Buenos Aires en la América espaifiola, la ciu-
dad del Plata tendrs de seguro su fisonomia especial (alguno
de cuyos aspectos nos va dando 4 conocer en sus novelas el
Sr. Ocantos), y ofrecers por la misma intensidad de su vida
temas y asuntos abundantes, més propios de plumas america-
nas que los t6picos del decadentismo francés, que en Francia
misma no es ni con mucho la dnica direccidn del arte ni acaso

la que lleva mayor ventaja. En Paris hay-algo mds que el
Mercore de France. |

Kl Sr. Ocantos se burla donosamente en su obra de uno de
€05 poetas delicuescentes que tanto abundan en Amdérica,
como se burla con igual donaire de los que quleren hablar en
criollo, creyendo asi cultivar un dialecto nacional.

A propésito de lenguas, leo en el aludido articulo del sefior
Dario que el doctor argentino D. Luciano Abeille va 4 pre-
Sentar en la seccién de Instruceién pidblica de la Exposicion
de 1900 una,obra acerca del futuro idioma de su pais. A
~ ®ste propdsito recuerda el articulista, sin duda por estimar-
la conforme con la tendencia del libro del Sr. Abeille, la opi-
nién de un filglogo francés, segin el cual «el argentino (?)
1o debe ser el castellano de Europa, porque representa desde
todos los puntos de vista una tradicién diferente, 6 por lo
menos una bifurcacién de la traduccidn primitiva, merced 4
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las demés corrientes tradicionales—francés, italiano, lenguas
indigenas, ingles, aleman—que con él se han mezclado. Igual-
mente el latin, trasplantado 4 Espaiia por la conquista roma-
na, no permanecio idéntico al latin de Italia.....»

Mas de una vez he hablado en esta Revista de la inevita-
ble transformacién del castellano en América, mas los fildlo-
gos que cita el Sr. Dario llevan las cosas demasiado deprisa.
Hoy por hoy, el argentino no existe, pues todos sus rasgos
esenciales de idioma son los del espaiiol, y la mera agregacién
de voces extrafias ¢ provinciales al 1éxico, no basta para alte-
rar la estructura de una lengua, determinada mds por la Gra-
matica que por el Diccionario. (Y tampoco hay un Diccionario
argentino, propiamente hablando.) La fusidn de elementos tan
disparatados como el francés, el italiano, el alemén, el inglés y
las lenguas indigenas, es decir, lenguas romances, lenguas
germanicas y lenguas de otra familia y hasta en otra fase his-
torica (no sabemos si al hablar de lenguas indigenas aludird
por ventura al abipon o al puelche) formaria, no ya una lengua
nueva, pero apenas una jerga franca como la que se usaba en
las costas de Levante. Influirdn acaso todos estos elementos,
pero en muy diversa proporcién y medida; algunos importan-
do meramente unas cuantas voces. Mas el idioma, de formarse,
se formars lentamente, con elementos afines, y principalmente
por el trabajo espontédneo de composicidn y descomposicion,
de eliminacidon y agregacién filoldgicas que va operando el
pueblo, pues las lenguas no se crean sabiamente en las Aca-
demias ni en los gabinetes de los lingiiistas, ni menos combi-
nando reflexivamente unas con otras las distintas hablas. Asi
no se ha formado més que el volapuck.

El ejemplo del latin hay que entenderlo, y es asunto que
exige mas detenida explicacién de la que yo podria dar ahora-
Se le cita frecuentemente por ser la derivacidn de los roman-
ces el caso mds conocido de la formacién de lenguas nuevas.
Parece que la futura transformacién de los idiomas hablados
hoy en América (castellano, inglés, portugués;—hasta ahora




ORONICA LITERARIA - 197

-——

las variaciones son provinciales y no llegan 4 ser ni aun dia-
lectales verdaderamente)—habré de ofrecer semejanzas con
aquel caso histérico. Pero no todas las circunstancias de uno y
otro son las mismas, ni podemos adivinar cugles seran las fu-
turas. Fuera de esto, ese mismo ejemplo muestra bien cémo
las lenguas no se transforman de la noche 4 la mafana. Seis
0 siete siglos durd, por lo poco, la transformacién del latin en
romance castellano. Ahora se vive mis deprisa que entonces,
pero no tanto, y menos en las cosas que no son obra de elabo-
racion artificial,

E. Gomrz pr Baquero.
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11 Seecialisme, del Dott. Napoleone Colajanni, 2.% edizione. Palermo; Remo
Sandron, libreio-editore, 1898.—Un vol. de xvi-328 pags., 4 liras.

La primera edicion de este libro se publico en 1884; de ella
di cuenta y un largo resumen en el libro sobre El Positivismo
en la ciencia juridica y social italiana, segunda parte. Kn aque--
Ila época era Colajanni uno de los pocos socialistas de su pais,
y fue su obra la primera en Italia y una de las primeras, fue-
ra de ella, que trataron del socialismo cientifico, esto es, que
“examinaron el socialismo 4 la luz de los principios de la cien-
cia moderna, singularmente 4 la luz de la doctrina darwiniste
v evolucionista.

La segunda edicidn, que hace poco se ha dado 4 la estam-
- pa, conserva el fondo substancial, el espiritu y hasta la estruc-
tura de la primera; pero estd tan cambiada, ¢ mejor dicho, tan
retocada y tan modificada, que sin gran dificultad podria con-
siderarse como un libro del todo nuevo. Suprimidos varios ca-
pitulos de la primera edicién, los ha sustituido el autor con
otros nuevos, y en los que se han conservado ha fortalecido
las opiniones alli sustentadas, aduciendo mayor numero de
datos y aprovechando, al efecto, una buena parte de cuanto
sobre problemas sociales se ha escrito en los catorce afios qu;e'
median entre las dos ediciones de la obra. Porque con razot

puede decir Colajanni que las doctrinas que é1 expuso ¥ S0
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tento casi solo alld en 1884, las profesan hoy un gran nimero
de pensadores y publicistas: son doctrinas que, en gran pro-
poreion por lo menos, se han hecho comunes por doquiera en
el mundo civilizado.

Quienquiera que desee conoser y penetrarse bien del pro-
blema,, en el dia tan interesante, de las relaciones (de afinidad,
de oposicién total 6 parcial, de auxilio mutuo) entre el socia-
lismo y la ciencia moderna, puede acudir al libro de Colajan-
ni, seguro de encontrar en él un buen compendio relativo al
asunto, escrito por un hombre de talento, muy conocedor de
lo que trae entre manos y muy parco y circunspecto en preci-
pitar soluciones y en dar como firme y afinitivo lo que se halla
en duda y en estado de mera hipdtesis, por carencia de bas-
tantes datos sobre que apoyarse para concluir algo con per-
fecta seguridad.

2. Dorapo.

Recherches sur I'histoire de I’Economie politique, par Ernest Nys, pro-
fesseur 4 1'Université de Bruxelles, juge au Tribunal de premidre ins-
tance, membre de I'Institut de droit internacional.

Conocidisimo el autor de este libro por sus interesantes
estudios de derecho internacional, que le han dado fama como
profundo pensador y publicista de mérito, se revela ahora
como higtoriador, pero historiador 4 la usanza moderna, de
una rama socioléogica de la mayor importancia: de la econo-
mia. Sus incesantes trabajos en la especialidad que cultiva, le
colocan en situacién sumamente ventajosa para esta nueva
tarea que emprende, por lo tanto, en condiciones muy favora-
bles; por cuanto que si el derecho es forma que interviene en
toda la vida humana, y si en ésta desempeiia el papel princi-
pal la satisfaccidn de las necesidades humano-corpdreas (eco-
nomia), la esfera del derecho econdmico y, sobre todo, del
derecho econdmico internacional—que por naturaleza racional
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de los medios de esa indole es amplisima—mno puede menos de
ocupar un lugar privilegiado en la labor de los sabios que
hacen del derecho internacional asunto de sus investigacio-
nes. Kl consumo econdmico no reconoce limites ni fronteras,
y por eso busca su satisfaccidn en los productos de todos los
pueblos, y debido al cambio es universal, y por serlo, el co-
mercio se hace cosmopolita, de donde nace el cardcter in-
ternacional de la moneda y del crédito. ¢Cémo, pues, dejar de
reconocer que los cultivadores del derecho internacional han
de estar muy versados en las materias econémicas, y que los
historiadores de esta rama del derecho han de encontrarge
perfectamente preparados para realizar estudios de historia de
la economia? _ _

En la vasta literatura econdmica ocupan un lugar muy
importante los libros de historia internacional y externa— de
la vida y de la ciencia econdémica.—Sobrado conocidas son las
obras de Du Mesnil-Maigny, Béck, Dureau dela Malle y Cossa,
Sin contar cien numerosas monografias muy dignas de apre-
cio, por lo que 4 la antigiiedad oriental y clasica se refiere; y
las de Cibrario, Lamprecht, Cuningham, Contren, Cusumano,
Cossa, respecto 4 la Edad Media, limitdndonos sélo 4 lo que
podemos llamar obras de conjunto; mas con ser tan notables,
todavia la de Nys tiene méritos que la recomiendan al estudio
de los eruditos en esta materia; puesto que en todas aquellas
no aparece, por ejemplo, con el relieve que debe tener la in-
fluencia que en la vida econémica del mundo civilizado ejer-
cieron los bizantinos y los musulmanes: asunto que trata con
excepcional competencia el ilustre escritor belga, poniendo a
contribucion las curiosisimas noticias y las concienzudas ob-
servaciones de Rambaud, Nicole, Schumberger, Reclus, Ibn
Kaldoun.

Son, por mas de un concepto, dignos de alabanza los capi-
tulos que dedica 4 la Sicilia normanda, & las villas en la Edad
Media, 4 la Europa comerciante é industrial, 4 la politica co-
mercial; pero en donde el autor extrema sus. especiales cuali-
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dades de erudito de primera mano, de investigador sagaz &
impareial, de critico certero y conclenzudo, es en los consa-
grados 4 las teorias econdmicas de 1a, Edad Media, los judios
en la misma época histdrica, los comerciantes y los banque-
ros, el tesoro de la Iglesia, los Templarios, los Hospitalarios.

En el ultimo de los capitulos del libro que examinamos,
ocupase Mr. Nys, entre otras cosas de interés, de los econo-
mistas europeos en los siglos XVI y XVII, y por cierto que
al hablar de los espafioles dice «que apenas se encuentran
obras de economia politica de importancia». Este juicio, un
tanto aventurado, no puede pasar sin correctivo por nuestra
parte, y cuenta que sabemos distinguir entre patriotismo y
chauvinisme. Si por obras importantes entiende el autor obras
completas 4 la manera diddctica, acaso tenga razén, por més
que entonces esta carencia no se limite 4 Espaiia, una vez que
casl sucede lo mismo en los demss paises cultos; ahora, si la
importancia de las obras ha de ser calificada por la originali-
dad del autor, por los asuntos estudiados, por la atenta obser-
vacion de la realidad, por la solidez del juicio, por el enca-
denamiento de 1a, argumentacion, pudo Mr. Nys haber citado,
sin temor 4 que nadie pusiera en tela de juicio su mérito,
libros como los de De subventione pauperium, de J. L. Vives:
el Memorial delq politica necesaria, de Gonzdlez de Cellorigo:
la Restawracion de 1o abundancia de Espaiia, de Caxa de Le-
ruela; los Memoriales 6 Discursos y el Epitome, de Martinez
de Mata, de quien dice y prueba el Sr. Costa (D. Joaquin) en
S0 magnifico libro el Colectivismo agrario en Espaiia, que debe
considerdrsele como precursor de A. Smith. Entre los mismos
famosos arbitristas encontraria -seguramente el escritor belga,
mis de un nombre tlustre en la historia de la economia, y
acaso rectificara su opinidn si le recordamos los de economis-
tas como Cerd4n de Tallada, Pedro Simén Abril, Pérez de He-
rera, Castafieda, Adam de la Parra, Pellicer de Ossau y otros
m4s que veria citados en las Memorias de la Academia de Cien-
Cias morales y politicas (Colmeiro), en la Introduccién al estu~
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dio de la economia, de Cossa, y en El colectivismo agrario en
FHspaiia, de Costa. |

De haber estudiado mas 4 fondo Mr. Nys nuestra literatu-
ra econdémica de los siglos XV1 y XVII, hubiera encontrado
en mds de un escritor de esta época tendencias calificadas de
modernisimas, entre otras, la nacionalizacién de la tiefrm, el
unearned increment, el homestoael, como sefiald en el obispo
de Albi Vida, autor de la Christiade, manifestaciones tan
francamente anarquistas como estas que se contienen en el
primer dialogo de De dignitate republice: «La congregacion
civil es la causa de los mayores males.» «Las leyes constrifien
al hombre y le obligan & vivir & gusto de los demas; le privan
de su innata libertad, y asi destruyen el goce de la vida.»
«Consultad la conciencia del hombre, y os encontraréis con el

derecho natural. Desde que existe la reglamentacion, el Esta-
do no ha sido regido por la justicia. Los antiguos lo decian
va: donde estd el Gobierno, alli encontramos la injusticia
suprema; porque, ¢ bien el Estado es el gobierno de muchos, .
que atienden 4 su medro personal, ¢ bien es el de uno solo,
que reduce 4 esclavitud 4 los demds.» |

Aporro A. BuyLLA.

Sul rinnevamento scientifico del diritto penale, per M. Angelo Vaccaro
Prelezione al corso del diritto procedura penale nella Regia Univer-

sitd di Roma.—Roma, Ermanno Loescher & C.° 1899.—Un folleto de 27
pdginas, una lira.

El autor de la presente disertacidn, bien conocido de los
estudiosos de Sociologia por sus diferentes trabajos relativos
4 esta disciplina y al derecho penal, scostiene que el dltimo
necesita renovarse desde sus propios fundamentos, pero que
esta renovacion no ha podido ni podrd lograrla siguiendo los
derroteros emprendidos por la «nueva escuela» ¢ escuela an”
tropoldgica, la de Liombroso, sino que para ello ha menester
t omar una orientacién socioldgica, servirse de criterios s0ci0-
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l0gicos, inspirarse en las ensefianzas de la Sociologia. Los pro-
blemas que, segun el autor, deben ocupar 4 los nuevos pena-
listas, son los referentes al origen de la penalidad, funcién
social que la misma desempeila, leyes especiales de su evolu-
cion dentro de la evolucién total de la humanidad, proceso de
la formacion histérica de las varias ideas que constituyen hoy
el fondo de las doctrinas penales, el proceso histérico de las
principales especies de delitos y el origen, oscﬂ&cmnes y trans-
formaciones de la delincuencia.

P. Dorapo.

La famille dans les differents societés, por C. N. Starcke.—Un vol. de la
Bibliothéque sociologique internationale. 276 pags.—Paris. Giard y
Briere, Editeurs. 1899.—Su precio, 5 francos.

No ha publicado muchos libros el Sr. Starcke, profesor-
privat-docent en la Universidad de Copenhague. Por mi parte
conozco tan solo dos folletos socioldgicos: el uno sobre el Mé-
todo de la sociologia, y el otro una memoria contenida en los
Anales del Instituto internacional de sociologia, tomo IV, acer-
ca de Las leyes de la evolucidn politica. Ademés conozco un
libro acerca de La famalle primitive (Paris, Alcan, 1890).
sin embargo, 4 pesar de haber publicado tan pocos tr&bagos |
de sociologia, el Sr. Starcke es uno de los socidlogos més es-
timados y més digno de ser consultado, en una de las mate-
rias sobre que las investigaciones sociolégicas necesitan fun-
darse con més frecuencia. Todo lo cual se explica, porque le
debe 1a Sociologia moderna una de las obras méds sélidamente
trabajadas, obra que es indispensable consultar en el estudio
de los origenes y evoluciones primitivas de la familia huma-
na. La cbra es la que queda citada en tltimo término. Ape-
nas habrd articulo mi libro que trate de los origenes de la
fa,milia,} en estos ultimos tiempos, que no tenga en cuenta las
Investigaciones tan bien orientadas del Sr. Starcke.
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Teniendo presente esto, es decir, 1o que parecia constituir
una verdadera especialidad del profesor citado, cuando yi
anunciado el nuevo libro, el que motiva estas lineas, relativo,
como el otro, & la familia, confieso que sent{ verdaders j 1mpa-
ciencia por leerlo. Crei, en efecto, que se trataba de la conti-
nuacion de La familia primitiva; y preciso es reconocer que el
titulo La familia en las diferentes sociedades, podia muy bien
cuadrar 4 una investigacion de la indole de la que esa conti-
nuacion expone. Por eso, cuando recibi el ejemplar del nuevo
trabajo del Sr. Starcke, experimenté cierta decepcién.

Pero pronto hube de rectificar la impresién de desencan-
to que la lectura del indice me produjo, leyendo los intere-
santes capitulos que el distinguido autor dedica 4 la familia...
moderna, a la familia actual.

il historiador del hombre primitivo, el socidlogo, es ade-

mas un buen moralista.

Porque la nueva obra de Starcke, es, ante todo, la obra
de un moralista. La familia se estudia en ella, en sus respectos
y significacién morales. El mismo autor lo declara en el pro-
logo de esta edicién francesa, en cuanto advierte que 1o que
le preocupa en la investigacién de la familia, como hecho

real, es el problema moral. «<En ese mundo fntimo de las rela-
ciones de la familia, -es donde los problemas morales se plan-

tean de la manera més seria y donde se libran los combates
morales més importantes.»

Para verificar su indagacidn, el autor distingue con rela-
cion & Europa—que es 4 donde principalmente se refiere,—
dos grupos de naciones: latinas y germanas, las cuales han
planteado y tienden 4 resolver los problemas de la familia de
una manera diferente. Partiendo del supuesto segun el cual -
predomina en la latina el sentido y la idea de la unidad de la
familia, y en la germana el criterio ‘individualista, explica
por el influjo inevitable de las concepciones sociales que de ahi
respectivamente resultan, los caracteres diferenciales de las
familias germanas y latinas.
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El nimero de cuestiones que el Sr. Starcke plantea y estu-
dia, es muy grande, todas de un interds indiscutible; asi en el
capitulo primero, al hablar de la familia como entidad social,
trata de la situacién de la misma, del matrimonio y de la vida
sexual, de la castidad en los diferentes estados del hombre,
del sentimiento del amor, de la fidelidad conyugal, de la mo-
nogamia y de la bigamia, etc.; en el capitulo segundo, 4 pro-
posito de la fundacién y disolucién del matrimonio, estudia
6l matrimonio religioso y el civil, el divorcio, las segundas
nupcias, etc.; en el tercero, tratando de la autoridad respecti-
va de los esposos, habla de la aversién hacia el matrimonio,
de la autoridad marital, de la naturaieza de la mujer, del
amor, del lado econdmico de la familia, y por dltimo, en el
capitulo cuarto, con ocasidn de investigar las relaciones de
padres y de hijos, expone largas y muy atendibles considera-
cisnes sobre el amor paternal, el reconocimiento del hijo, el
hogar, el derecho hereditario de hijos legitimos y naturales,
las relaciones entre hermanos, ete., ete.

A. Posapa.

En los Estados Unidos. Apuntes por el Dr. Juan B. Justo. — Buenos
Aires, 1898.—Un folleto de 78 pags.

Contiene este folleto, segtin lo indica ya su propio subti-
talo, una serie de notas & apuntes, bien ordenados por cierto
Y B0 poco interesantes, acerca del mayor de los HEstados nor-
teamericanos, apuntes tomados en el propio pais y relativos 4
todas lag principales manifestaciones de la vida social_(ecané-
mica, religiosa, politica, administrativa, industrial, intelec~
tual, ete.) de la, gran Republica.

Aun cuando hechos por un socialista y dedicados & un pe-
riddico obrero, la imparcialidad y objetividad con que estan
escritos los hacen muy utiles para toda persona, aun para
aquellas que no miren al Socialismo con buenos 0jos.

P. Dorapo.
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